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Vorbemerkung.

Der hier wiedergegebene Teil aus Fritz Reu-
ters bedeutendstem humoristischen Werk ,Ut mine
Festungstid® umfallit die Kapitel 13 bis 25. Der
preuBischen Regierung war Reuter als Mitglied der ver-
botenen Burschenschaft der Verschwdrung und des
Hochverrats verdachtig, und so wurde er in Berlin
verhaftet (1833), zum Tode verurteilt (1836), doch zu
dreiBigjahriger Festungshaft begnadigt. Sieben Jahre
lebte er als Gefangener auf den Festungen Silberberg,
Glogau, Magdeburg, Graudenz, DO6mitz, da wurde er
durch Friedrich Wilhelm 1V. in Freiheit gesetzt.

DalR es Reuter gelungen ist, gerade die schreck-
lichste Zeit seines Lebens ,in die rosigen Fluten des
Humors zu tauchen®, mufR als bewundernswerte Lei-
stung bezeichnet werden.

Ein Kkleines Wodrterverzeichnis am Schliisse dieses
Heftes soll die bei uns am schwersten zu verstehenden
Ausdricke erklaren helfen.



Die Festung Graudenz.
Kapittel i.

Woans de Schandor Prutz sick as 'ne Mutter for uns utwisen ded, un

Vatter Res' as en Vatter. Up wecker Ort wi tau en Fruhstick, un de

Schandoren tau en Middageten kernen. Ick begah en nidertrachtigen

Streich, indem dat ick anfang', Quittungen tau schriwen un Vatter

Resen antaufuhren. Worum wi binah in 't Water un nahsten in en
pohl'sches Wirtshus 'rinne feien.

-Meine Herren, machen Sie sich bereit; in einer
halben Stunde reisen wir.* — Je, wat was dor grot
bereit tau maken? Uns’ Kufferts wiren packt, de
Mantel legen noch von dat Taudecken &wer Nacht
up de Delen, un Afschid brukten wi, Gott sei Dank!
nahrends tau nemen; de Kapteihn namm also blot sin
grotes Burken mit de Karnallenvagelheck unner 'n
Arm, de hei mit up Reisen namen, un de hei bi de
Kull (immer sorglicher mit sinen Grisen taudeckt hadd,

as sin eigen arm Knei- un Beinwarks. — Wat satt
sin oll 1utt Volk dor plustrig! Keinen Ton hadd 't wilen
de ganze Tid taum Besten gewen. — Ick socht uns’

Pipengeschirr ut de vir Ecken tausam, stek dat halwe
anbraken Pund Toback in de Tasch — un nu kann 't
losgahn, Schandor Res’'! — Awer Res’ kdmm nich. —

Wenn Einer up en Wagen luren mot, dat hei girn
nah en anner Flag hen kamen miggt, so is dat all
'ne halliche Unrauh; &wer vel duller is 't, wenn Einer
luren mdét, dat hei man von en Flag wegkamen muggt.

Na, 't muBt jo doch ok en En’n nemen, un 't namm
jo ok en En’n. Schandor Res’ kimm mit en annern
Kammeraden — hei heit Prutz un was en lutten,
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frischen, frindlichen Kirl — un halte uns af; uns’
Saken wiirden upladen, wi ok, un nu fér Gmmer Ad-
jus, Husvagtei! Ick heww Di woll von buten wedder
seihn, &wer nah Din Binnensid verlangt mi nich
wedder! —

'T was mitdewil D&uweder worden, 't hadd twei
Dag’ regent, un de Snei was weg; de irste leiwe
Friahjohrssinn schinte hell up de dustere Ird un hell
in uns’ duster Hart, un wenn sei ok noch nich warmen
kiinn, denn versprok sei dat doch, un sei hett ehr
Wurd hollen: de slimmsten Tiden legen achter mi,
un von nu an sul 't beter warden. — De Kapteihn
slog de Slipp von sinen Grisen von dat Burken tau-
rigg un set'te sine Vagel in de Sinn, un ut de ollen
plustrigen Dinger wuirden lutte schone, glatte Végel,
de lustig hen- un hersprungen un pipten, wenn s’ ok
grad’ noch nich siingen.

Ach, wat was dat anners worden sdrre 'ne Stun’n!
Min oll Kapteihn was ebenso updaut, as ick; oll Vatter
Res’ verteilte Geschichten von den Unnersaukungs-
Arrest her un rep uns de ollen Frin'n in 't Gedacht-
nis; de lutt Pritz sorgte as 'ne Mutter for uns: , Tau-
wen S’, hir is noch 'ne Deck, de will'n wi uns &wer’e
Faut leggen. — Steken S’ Ehr Beinen doch hir dorch,
denn sitten Sei bequemer.* — Un allens wir gaud
west, wenn mi nich twei Ding’ in den Magen legen
hadden, irstens de Ungewil3heit, wo wi henkemen, un
tweitens en ganz entfamtigen Hunger. — Awer ok
hirfor suall Rath warden.

As wi en En’nlang fihrt wiren, kimm mi de Ge-
gend so bekannt vor, ick was de Strat all einmal fuhrt,
un sei giing nah Osten. — ,Mein Gott," sad ick, ,dit
geiht jo woll nah M . . . . bargl) hentau?* — ,Ja woll,*
sad Res’, ,,un dor maken wi Middag.“ — ,Un nahsten?*
frog ick wider. — ,Oh, denn geiht 't mmer so wider

d) Muncheberg,

9

nah Gr .. .*) hentau,” sad Vadder Res’ in sine un-
schillige Gaudmaudigkeit, denn ick gléw noch ht,
dat hei dor hellschen unverwohrs mit 'rute kdmm, denn
Vatter Res’ was man en beten disig. — Mit de Un-
gewiBheit was dat nu vorbi, awer den Barg wiren wi
glucklich ’'rawer, un wat achter den Barg lagg, dat
sill uns for 't Irste noch nich kimmern. Awer mit
den Hunger. — Na, dat sull sick ok stiren.

As wi en twei Milen miggten fuhrt sin, namm de
IGtt Schandor Pritz, de mi gendwer satt, sinen Schacko
af — denn dinn hadden sei noch keine Helms —
un snerte dat Unnerfutter up un halte en blagwoérpelten
Snuwdauk herute. — Na, ick denk, hei will sick de
N&s’ snuwen, awer dat kdmm anners as mit de sei
Fru. — Hei halte ut den Snuwdauk en Stick ge-
kaktes Ivalwfleisch 'rute un ut de Tasch en schonen
Knaggen Brod un en Metz un fing an recht nihrig
tau frihsticken. As Vatter Res’ dit sach, namm hei
ok sinen Furaschkasten von den Kopp un lad sick
ok dwaslings vor sine Gottsgaw, un dor seten sei nu
vor uns un eten as de Engel in 'n Himmel, un de
Kapteihn un ick segen andachtig tau.

Unsere Andacht miggt &awerst woll en beten tau
utdricklich warden un sick up uns’ Gesicht afmalen,
genaug, Pritz markte Mids’ un sad, sin Snuwdauk wir
ganz rein, un wenn wi App’'tit hadden . . .. un Vatter
Res’ verswiir sick, sine Wust wir von den rendlichsten
Slachter in ganz Berlin, hei holl dorup un ok sine leiwe
Fru, un wenn wi Lust hadden . . .. un somit wird dat
Dammast-Gedeck von blagworpelten Snuwdauk &awer
de acht Knei deckt, un de Wust ging in de Run’n,
un dat Kalwfleisch un de Metzers glingen Umschichtig,
un tauletzt eten de Kapteihn un ick noch, as de Engel
in 'n Himmel, un Pritz un Res’ segen andichtig
tau. —

X) Graudenz.
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Sorredem ward mi (immer ungeheuer dankbor tau
Sinn, wenn ick en preuR’schen Schandoren un en blag-
worpelten Snuwdauk tau seihn krig’.. De Schandoren
mot ick nemen, as sei kamen; awer von de blag-
worpelten Snuwdauker heww ick mi en por anschafft,
nich tau den gewohnlichen Gebruk, ne, as Disch-
dauker, un de waren denn blot updeckt, wenn ick
en beten wat Besonners heww, as en rechten fetten
Kalwsbraden un 'ne schéne meckelbdrgsche Mettwust,
un denn frag ick mi Ummer: ,je, smeckt Di dat
woll so as dinn? un Ummer is de Antwurt: ,ne,
Pritzen sin utkaktes Kalwfleisch un Resen sin Slack-
wust, dat was doch en annern Snack.”

Awer lang holl dat nich vor, wi wiren tau sihr
uttehrt, un as wi gegen hentau tweien nah M .... barg
kernen, was dor ’'ne grote Tafel deckt for de Post-
gast mit witt Linnen, nich mit blagworpelt. Sorre en
Johr hadd ick nich an en Disch mit witt Linnen eten,
un 't kdimm mi gefahrlich apptitlich vor; wi hadden
in M _ ok alle Middag updeckt, awer man mit gris’
Loschpoppir, dat de blank Disch nich smerig warden
sull, un nu ordentlich mit witt Lin'n! — _Vir Pot-
schonen I sad ick tau en jung’ Maten, de dor stunn
un ehr Mulapen verkofft, un uns ankek, as wiren wi
Apen un Boren, de fér Geld in 'n Lan’n 'rimmerledd’t
wirden. — ,Ne,” sad Vatter Res’, ,man twei Pot-
schonen ! — Pritz un ick hewwen all eten, wi eten nich
mit.“ — ,Na, dat wir nett: — Ne, dat Briden geiht
Um, seggt Trohls. — So Du mi, so ick Di; hewwen
wi Sei dat Frihstick vertehren helpen muRt, salen
Sei uns bi 't Middag bistahn.“ — ,Ja, dat is All
recht schén; dat Geld langt man nich. Sei hewwen
tausam en Daler un acht Groschen tau vertehren, un
wenn wi dat hir verputzen, denn hewwen Sei up de
Nacht nicks. Wi fuhren de Nacht dorch, un de Nacht
is lang. — ,Herr Res’, wi hewwen jo uns’ Provat-
Geld noch.* — ,Je, dat Provat-Geld .,. — Awer
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hei wird mit sine Inwendungen nich mihr prat, de
vir Potschonen Supp wiren brocht, de lUtt Pritz set’te
sick dal: ,Na, denn helpt dat nich!* Wi seten ok
all, un Vatter Res’ wull de Supp doch nich kolt war-
den laten, hei set'te sick also ok dor achter. — ,,Oh,
bringen Sei doch ’'ne Buddel Win!“ rep ick. — ,,Um
Gotteswillen, wi kamen jo hir all in Schulden!* rep
Vatter Res’. — ,Laten Sei dat man, wi hewwen jo
dat Provat-Geld noch!* — [ Ach, du leiwer Gott! Dat
is jo awerst insigelt un dat mét ick jo an de Kumman-
dantur tau Gr.......... afliwern.” — ,Laten Sei man, dat
treckt sick All nah 'n Liw, as de Snider seggt." —
De Win, de kdmm, wi drunken, un Vatter Res’ drunk

mit. — ,,0h, min Kind, noch 'ne Buddel; awer en beten
betern!* — ,Herr du meines Lewens! Dit geiht jo
doch allmeindag’ nich!* — ,Vatter Res’, wi hewwen
jo dat Provat-Geld noch.” — Un wi drunken noch ein,

un noch ein, un as up Jedwereinen en Vagei kamen
was, dinn sad ick tau den Ollen: ,So, Vatter Res’,
nu maken S’ mal min Schatzkastlein up un halen S’
mal en Teihndalerschin herute, un Sei, min Ddchting,
bringen S’ mal Dint un Fedder her;* set'te mi dal
un schrew den ollen Herrn Res’ 'ne schdne Quittung,
worin stunn, dat hei teihn Daler von min Provat-Geld
in minen Nutzen verutgawt hadd, un betahlte de Rek-
nung un stek dat Geld, wat ick wedder ’rut kreg,
in mine eigene Tasch, denn wat sull Res’ sick dor noch
vel mit dragen. Un wil ick nu just bi 't Schriwen was,
schrew ick noch en Breiw an minen Frind Gr ... .
in M. ... worin ick em meld'te, dat ick min Teiken-
brett dor vergeten hadd, dat sdll hei an sick nemen.
— Nu paBte awer Vatter Res’ eklich up un frog,
wat ick dor schriwen ded. — ,En Breiw,” sad ick.
— Dat kinn hei nich liden, sé&d hei. — Je, ick hadd
in M . ... wat vergeten. — Dat wir em ganz egal un
hei led 't nich. — Hei sull den Breiw doch sulwst
lesen. — Dat wir em ganz egal, hei led 't nich. —
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Na, sad ick tauletzt, denn sull hei sick silwst hen-
setten, un sill de Upschriwwt stlwst ,,an de Kumman-
dantur in M ... maken, denn kem de Breiw doch
gewil3 in unverdachtige H&n'n — un Vatter Res
ded 't — Vatter Res’, Vatter Res’, dor heww ick
Di schon anfihrt1

Ick hadd mi namlich mit minen Frind Gr eeee
verafred’t, wenn ick em schrew, dat ick en por Strimp
vergeten hadd, denn giing 't mit uns nah Pillau, un
en Bauk sill Glatz bediden, un en Hemd Kolbaig
un en Teikenbrett Gr ... dat sei doch wufiten, wo
wi henkamen wiren, un wohen sei uns wohrschinlich
nahfolgen wirden. Un dit slog mi richtig in, un nah
en beten seien wi up den Wagen un fihrten in den
Abend herin, un seindag’ mag woll keine Schandoren-
un Verbreker-Gesellschaft so lustig in den preuschen
Staat herimmerkutschirt sin, as wi; blot dat Vatter
Res’ bi jeden Schossehstein utrop: ,Na, Sei warden
uns doch in kein Ungelegenheiten bringen?!* — Dor
dachten wi gor nich an, wi wiren tau froh, dat wi
vergnaugt wiren; awerst dat Quittungschriwen hadd
uns doch sihr gefollen, dat set’'ten wi nah, un as iVatter
Res’ nahsten in Gr . .. uns’ Provat-Geld afliwern sill,
dinn hadd hei nicks as Quittungen. — Na, 't was
jo ganz einerlei, ob hei 't hadd, oder ob wi 't hadden:
Ei is en Ei, sdd de Koster, hei langt dawer nah t

Gaus’ei. ] ] . .
So kernen wi denn nah twei Dag’ un twei Nacht
gegen Gr ... ’'ranne, &wer tiischen uns un unse nige

Festung gung' ein groten Strom, un de héll nich un
brék nich un was up de beiden Siden all updaut',
blot in de Midd stunn dat Is noch; dor sillen wi
‘rawer. — ,Vatter Res'* sad ick, ,in de Gefohr gew
ick mi nich; de preuBsche Staat kann von mi as Ut-
lanner nich verlangen, dat ick en groten Heldenmaud
upwenn, blot Um en por Dag’ ihre wedder up ein von
sine Festungen tau kamen; mit den Kapteihn is dat
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anners, hei is en Landskind, un hei will jo abslut ok
‘rawer. Ick will Sei ein Vorslag maken, gdhn Sei mit
den Kapteihn awer dat Is, ick will mit Priitzen hir up
dese Sid in den Gasthof so lang liggen bliwen, bet
dat Water fri is.”

So uneben was min Voérslag grad’ nich, un Pritz
hadd ok Lust dortau, un wer weit, wat ick dormit nich
dorchkamen wir, hadd ick mi Vatter Resen for den
Gasthof wahlt; denn hei stunn dor un kratzte sick
den Kopp un sad: slimm wir 't, un hei hadd ok von
litt up en groten Grugel vor 't Water hatt, awer wat
sin mult, muBt sin, un 'rawer maflten wi. Un so hilp
dat denn nich; as sei All gegen mi wiren, muft ick
mit un mulRt min jung’ Lewen wagen as en Stint,
un de Fohrt giing los.

Des Morgens gegen Klock achten wirden wi mit
de beiden Schandoren un uns’ Saken in 'ne Boot laden,
un sOR Schappelzen, in de s6R Pollacken seien, dot-
ierten uns dorch dat frie Water, wat 'ne virtel Mil
lang de Wischen &awerswemmt hadd, bet an dat Is
‘ranne. Dor muiften wi utstigen, de beiden Schandoren
nemen ehr Gewehr in den Arm, de Kapteihn namm
dat Vageiburken, un ick uns’ Pipengedriw, un so gung
't Ummer bet an de Enkel in 't Water ’rawer &awer
dat Is, un von baben fuchte uns uns’ Herrgott mit
en sachten Fisselregen an; de soR Schappelzen gun-
gen in de Folg’ un treckten uns’ Saken up en Sieden
nah. — De Uptog was nich slicht, &wer dor fehlte
kein Timmermannshor an, denn wir delganze Uptog
mit Schandoren un Vageiburken un all de schonen
Pipen for Ummer flauten gahn, un nicks wir &awrig
blewen, wat dorvon Nahricht gewen kinn, as mdg-
licher Wis’ de soR Schappelzen.

Wi muggten woll dreivirtel 'réawer sin, as up Jensid
en Raupen wird un en Winken mit D&uker un
Dinger, un as wi uns dordwer verstutzen deden, dinn
segen wi denn ok, dat wi up den besten Weg wiren,
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in dat blanke Water ’'rinne tau lopen, denn wer Deuwel
kann dor nipp seihn, wenn Einer doérch fauthoges
Water waden mét, un de Regen Einen in 't Gesicht
sleiht. Vatter Res’ kummandirte denn ok glik:
,Kehrt!“ un nah 'ne Wil kernen wi denn ok mit nauer
Noth ttschen de velen Locker dérch, de sick de Strom
all dorch dat Is freien hadd, bet an en Flag, wo sei
Bred’ leggt hadden, un von dor up 'ne Ort Lopplank,
de bet an 't Auwer upricht't was.

Dormit was denn nu dese ekliche Geschieht ver-
wunnen; awer nu still ein kamen, de was noch en
ganz Deil eklichter, un dat was en pohlsches Wirtshus.

Wi muifRten in dat Fahrhus ’'rinne. Dor hadd nu
de ganze Nacht de Thranlamp brennt, un in den
dicken Dunst streden sick nu Hiring, ollen Kes’ un
Fuselbramwin, wer am dullsten stinken wull; midd-
warts von de Stuw stunn en Aben, mit graune
Kacheln, so grot as bi uns en Backaben, un Um em
‘rimmer lep ’'ne Bank, dor legen drei Bootsknecht
un slepen as de Rotten, un haben up den Aben legen
saben Schappelzen taum Drogen.

As wi de DOr upmakten, stunn uns de Athen still,
un wi zupften beid’ taurtgg; awer Vatter Resen sine
Nas’ was all in de verschiedentlichen Wachtstuwen
up so wat ipauwt, hei meinte, wenn 't ok grad’ nich
nah Masch riken ded, denn wir 't doch warm, un 't
wir ok drdger as buten in 'n Regen. Dat hilp also
nich, wi mufiten dor mit herin un sidllen dor nu so
lang sitten, bet Pritz en Wagen besorgt hadd. —
Dat wohrte &wer nich lang, dinn kihrte sick bi mi
in 'n Liw Aliens Um un dimm, ick muft herute, un
de Kapteihn kamm mi nah, un ok de oll Herr maft
uns folgen. Awer, wir dat nu, dat hei sick tau gaude
Letzt noch en beten in de Bost smiten wull, oder
frir em wiurklich so, kortim, hei verlangte von uns,
wi sdllen uns wedder, stats mit frische Luft, mit Kes’
un Hiring un Thran begndugen. Tauletzt un tauletzt,
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nah velen Prekademen gaww hei nah, dat wi up de
Del bestahn blewen, bet Pritz kdmm.

Na, de kdmm jo denn nu ok, wi set'ten uns up den
Wagen un fuhrten up de Festung.

Kapittel 2.

Wortim de Herr General von T . .. nich fur Fickfackerien is, un worim

hei uns en Abendbrod schickt. Waten studirten Philosoph for en Jammer

in de Fomilien un en unstudirten Balbirer for en Elend bi Priken an-

richten kann, un wo 't nu nahgrad’ mit den Kapteihn sinen Bort en geseg-
neten Anfang nimmt. Ganz tauletzt: Herr Bartels.

Wenn en Minsch blot von unsen Herrgott afhangt
un von dat, wat de em schickt, denn mét hei sick
bescheiden, wat em drapen deiht, un wenn hei en
framen Sinn hett, denn ward hei seggen méten: wat
de mi schickt, dat is gaud. Anners is 't awer, wenn
Glick un Unglick von einen Minschen in de Hand
von einen annern Minschen leggt is. In so en Fall
dwerkimmt Einen en bang’ Gefauhl, denn Jedwerein
weit ut sinen eigen Verstand un ut sin eigen Gewissen,
wo swack dat mit minschliche Insichten un mit minsch-
liche Gaudheit bestellt is. — Nu lagg wedder unsere
ganze Taukunft in de Hand von einen einzigen Mann,
von den Kummandanten von Gr ... un wotau dat
fuhren kann, wiren wi bi 'n Grafen H . . . tau M . ..
all wohr worden.

De Festung liggt en En’nlang afsid von de Stadt up
en Auwer an den Strom, un ehre Muren un Wall
segen von butwennig eben so trostlos un langwilig ut
as all de annern; wenigstens in de Ogen von en
Gefangenen; ehre Durweg’ wiren eben so dister, un
ehre Togbriggen rummelten eben so holl, as wi dor-
awer fihrten, awer von inwennigtau kreg dat doch en
anner Anseihn. Frilich wiren dor ok ringsim luter
Kasematten, un de kennte ick all von S .. .. her,
awer sei wiren sauber afputzt, un von buten leten sei
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recht schon, un denn gung dorch de ganze Festung
'ne Reih Hiiser entlang, so dat Einer seihn kunn, dat
hir ok anner LUd wahnen deden, as blot Soldaten un
Gefangen, un ok Alleen wiren dor von Linden un
von Poppeln; kort, de irste Anblick was nich slicht,
as Adam sad, as hei Eva tau seihn kreg.

Vor dat grotste von de Hiiser fuhrten wi vor, dat
was de Kummandantu'r, un as wi afstegen wiren, gung
Vatter Res’ mit uns’ Poppiren tau den General von
T ... herinne, un wi lurten up den Vérsaal. — Nah
en beten gung de Do6r up, un de General kdmm herute,
en groten, staatschen Mann mit en slohwitten Snurr-
bort un slohwittes H6r — nahsten saden sei, dat wir
man ’'ne Prik, awer de Prik, de kled't em mal! un
sad tau uns mit 'ne dudliche westphalsche Utred’:
-Ich seh’ aus Ilhren Papieren, dall Sie ordentliche
Leute sind, und Sie sollen’s hier auch gut haben, denn
meine Sache ist es nicht, Leute, die im Unglick sind,
noch mehr hinunter zu treten. Sie sind von lhren
Kameraden, die mir angemeldet sind, hier zuerst an-
gekommen, ich will lhnen deshalb die Erlaubnis
geben, von den Kasematten, die flr Sie bestimmt sind,
sich die auszusuchen, die lhnen am besten scheint.
Haben Sie aber eine gewdahlt, dann missen Sie sie
auch behalten; denn fir Fickfackereien bin ich nicht.”
Dat wiren — ick weit 't noch ganz genau — sine
eigenen Wird'.

Wi bedankten uns un wullen gahn, dinn rep hei
uns noch mal taurtigg un sad: ,Und denn ist hier
noch einer von lhren Kameraden, er hei3t ,Schr . . *
— Sie mogen ihn wohl kennen — der hat hier den
dummen Streich gemacht, daR er sich mit einem
Madchen verlobt hat — ein ordentlich Madchen und
ordentlich verlobt — dem habe ich die Erlaubnis ge-
geben, dal} ihn seine Braut und deren Bruder wdéchent-
lich dreimal besuchen kann. Darauf werden Sie sich
nicht berufen, denn die Erlaubnis kann ich Ihnen nicht
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geben.” — Wi sdaden denn, up so 'ne Saken wullen
wi uns nich inlaten, un fér unsertwegen kiinn Sehr...
sogor Ummer frigen, wenn 't de Herr General for
gaud inseihn ded. — ,Solche Antwort habe ich von
Ihnen erwartet,” sad hei, un wi gungen.

Hei hadd uns den Kummandantur-Schriwer mit-
gewen, dat de uns Bescheid wisen sill; de ded dat
ok, un nu hadden wi tau wéahlen. Taum Glicken wuRt
ick mit den Krempel all Bescheid, ick hadd all Jahre-
lang in Kasematten seien; ,Kapteihn“, sad ick, ,wi
nemen ein in rt tweite Stock, 't suht frilich gruglich
ut, as wenn Einer in en groten Reis’kuffert inspunnt
is, von wegen dat runne Gewdlw baben; awer 't is
Ummer beter, wenn Einer anner LUd’ up den Kopp
pedd’'t, as wenn hei sick stlwen up den Kopp pedden
laten sali, denn tischen de beiden Stockwark sund
keine Windelbdhns, blot Bred’, un in den Frihjohr, in
den irsten Andau, denn fangen de ollen, Dinger an
tau lecken, un de Wan’n, de driwen, un de unnen
wahnt, kriggt Aliens duwwelt.”

Wi wahlten uns also dat tweite Stock von ’'ne, Kase-
matt; de Kummandantur-Schriwer sorgte for 'ne Up-
wohrfru, de sorgte for en Bedd; uns’ Saken wirden
‘ruppe brécht, Un Vatter Res’ un Pritz sidden adji!
— Wo 't woll mit Vatter Resen sine velen, schdnen
Quittungen aflopen was? — Ick frog den Kumman-
dantur-Schriwer dornah, un de s&d mi: ,Um so etwas
bekiimmert der General sich nicht, das ist Sache des
Platzmajors, und der wird morgen wohl zu lhnen
kommen und mit lhnen dariber verhandeln.” — De
Mann was en beten niglich, Einer kunn em dat an-
marken, denn hei blew tau lang bi uns, ahn dat hei
dor wat tau dauhn hadd; na, ick was ok niglich un
frog em denn also, woans dat Sehr .... hir ging,
ick kennte em all von Jena her un von den Unner-
saukungsarrest. De Antwurt was: ,,Sehr gut!* — Ein
Wurd gaww dat anner, un hei verteilte denn tauletzt,

Reuter , Ut mine Festungstid. 2
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as Sehr .... hir ankamen was, un de General sinen
Namen lesen hadd, hadd hei em fragt, wer sin Vader
wir. — Dat wir de Regimentsarzt Sehr .... tau
Gl ... . DUnn hadd de olle brave General de Han'n
tausam slagen un hadd utraupen: ,Und den Sohn des
Mannes, der mir bei Waterloo das Leben gerettet hat,
soll ich hier mit solcher Strenge behandeln!* — Hei
hadd 't &werst intaurichten wit, un Sehr .... hadd
't gaud hatt, hadd &wer vel dumm Tug bedrewen.
Je, so geiht dat in de Welt, dese Burf} hadd dat
gaud hatt, wil dat annere un betere LUd’ bitter leden,
un weck von ehr géanzlich tau Grun'n gahn wiren.
Hei was in unsere Verbindung in Jena west, un dorch
sin grotes Mul hadd hei dor de irste Vigelin mit-
spelt, awer as de Sak taum Klappen kdmm, as em
Unkel Dambach de Klemm upsetten ded, un as em
Unkel Dambach Um den Bort gung un em vorpre-
digte, hei wir ,ein philosophischer Kopf, er konnte
das Objekt der Untersuchung in seiner ganzen Totali-
tat umfassen und Ubersehen,4 dinn kdmm de erbarm-
lichste Eitelkeit un de jammerlichste Swacklichkeit
bi em tau Rum, un hei gestunn nich blot — dat
hewwen wi Annern All dahn — ne, hei fung an tau
denunziren un wull sick leiw Kind maken un let sick
bi Nacht un bi Dag’ bi den Herrn Kriminalrath mellen,
wenn em so 'n armer Paster in Sachsen, oder so 'n
arme Dokter in Schiesingen ut olle Tiden infoll, de
ok einmal ,Burschenschaft4 speit hadd un nu mit Fru
un Kinner dor set, dormit dat sei doch ok dat Ver-
gndugen hadden, sin vergritztes Angesicht bi 'ne Con-
frontation mal wedder tau seihn. — Un de Knaw hadd
dat hir gaud hatt! — De Herr Kriminalrath Dam-
bach kunn ok dankbor sin, denn hei hadd em nah
‘'ne Festung set't, wo hei allein was, un wi annern
em de HOIl nich heit maken kunnen, un nu hadd de
Taufall mit den ollen General noch en Awriges dahn.
WildeR, dat wi knapp unner 'nanner spreken dirwten,
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hadd hei mit gebild’te Lud’ imgahn dirwt un hadd
'ne Brud up den Schot un herzte un kifte sick dor-
mit, un de armen Frugens un Kinner von de Lud’,
de hei angewen hadd, hadden wilde in Jammer de
Arm nah den Mann un den Vader utreckt. — So
geiht 't in de Welt.

Hirdwer red’ten wi, de Kapteihn un ick, as de
Kummandantur-Schriwer gahn was, un ick was vor
Allen up em falsch, denn mi hadd hei ok Ummer
unnodige Wis’ in sine friwilligen Bichten mit herinne
fugt, un glik den irsten Dag hadd hei mi verraden
un hadd anzeigt, dat ick em en Erkennungsteiken makt
hadd; awer 't was jo nu all so lang her, allentwegen,
wo wi west wiren, hadden wi unner enanner in Freden
lewt, wat sidllen wi hir olle Geschichten upriihren? Un
de Kapteihn un ick besloten, wi wullen mit em in
Freden lewen, un dat, meinten wi, sull uns so swor
nich warden, denn wi sillen man in de Fristun’n mit
em tausam kamen, wil dat hei up dat anner En’n von
de Festung wahnen ded; &awer hei makte uns hir ok
so velen Spermang, dat ut de gaude Afsicht nicht recht
wat wird. — —

As dat Abend was, let de wachthabend Unteroffzirer
den General sinen Bedeinter bi uns ’rin, un de brécht
uns en Korw: 'Ne Empfehlung von den Herrn General
un hei schickte uns hir en beten taum Abendbrod, denn
wi wiren woll nich villig inricht't. — Dat kamem uns
schon tau Pall, un ut de brunen Bradtiften un dat
heite Eierbir keken allerlei schone Hoffnungen for
de Taukunft herute, un de Kapteihn s&d: ,Charles,
ick gléw, wi sind hir beter dran, as bi den seligen
Grafen.” — ,lIck glow ok, Kapteihn; awer nu will'n
wi tau Bedd géahn, ick bin hundsvottschen maud. Awer
noch eins! Wenn Du tau Bedd geihst, denn darwst
Du nich steidel herinne stigen, Du most Di up de
Beddlad’ setten un ganz dukerig ’rinne krupen, sus
wardst Du Di an dat olle Tunnengewdlw haRlich den

2
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Kopp stoten. Sih! so makt Ein dat in de Kasematten.”
Ick krop herin un hei pusselt un kramt dor noch wat,
un as ick all binah inslapen was — bautz! — knallte
dor wat up de ollen Bred'delen dal. Min oll Kap-
teihn hadd mine Warnung vergeten, was mit den Kopp
gegen den Swibbagen rénnt un nu rigglings ut dat
Bedd ‘'rate schaten. Ja, ehre Unbequemlichkeiten
hewwen de ollen Kasematten ok. —

Den annern Morgen kdmm de Platzmajur tau uns,
hei was en ollen gaudméaudigen Drahnbartel un ver-
teilte sick mit uns von allerlei, blot nich von Schandor
Resen sine Quittungen, un as hei uns unsere konig-
lich preul’schen Staats-Traktementen mit fiw Sulwer-
groschen déglich blank un bor up den Disch teilen
ded, dinn segen wi, dat wi von jitzt an wollhabende
Lud’ warden sillen, de bi passende Gelegenheit doch
ok mal in de Taschen ’'rimklimpern kinnen. — Nu
muflten wi tau den General, mifiten uns &wer vorher
doch balbiren laten, denn de Bort stunn uns as de
Hekeltinnen in 't Gesicht. En studirten Balbirer kunn
sick up de Festung nich hollen, 't was also en Soldat,
de dat Horsniden un Balbiren bedrew, wenn hei just
kein Holt tau hat’'n hadd. Sei saden All, hei hadd
keine lichte Hand, un dat heww ick ok spért, un dortau
hadd hei blot en So6Rlingsmetz; un dat hadd em just
den Damp nich dahn, de arm Schelm hadd &werst
dat Unglick hatt un hadd den General sine schone
Pruk for natdrlich Hor anseihn, un as hei em de por
wurkliche Locken ut den Nacken hadd sniden suillt,
hadd sei sine Sak recht gaud maken wullt un hadd
em de schone Prik hinnenwarts ganz kahl schert.
Doriim was hei denn nu bi Allen un Jeden in en
recht leges Verhaltnis geraden, un ahn grote Noth
let sick Keiner von em sniden un scheren. Na, wi
wiren in grote Noth, un ick set'te mi also dal; &wei
so lang, as ick bi dit Geschaft worden bin, bin ick
vordem un soérredem meindag’ nich west, un lutt Lid
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sillen sick immer von en preuBschen Fuaselir un mit

en SoRlingsmetz balbiren laten. — Nah mi kamm de
Kapteihn, hei holl ok drist ut; awer as em de Knd
den Snurrbort insmeren wull — denn hei balbirte mch

in 'n Ganzen, blot stlickwis’ — dinn sidd de Kapteihn:
Holt! dat wir sine Sak, hei hadd sine Schonung nu
awer 'ne Woch glucklich dérchbrécht, ut den Graw-
sten wir sei nu, un hadd hei de Last dorvon hatt,
wull hei nu ok sin Vergndugen doran hewwen. Un
sOrredem hett hei ok sin Vergndugen doran hatt, un
so 'n Bort, as hei sick anbandigen ded, heww ick
meindag’ nich wedder tau seihn kregen. Hei krus'te
em nich, hei klisterte em nich, hei smerte em mch,
ne! hei treckte em ganz einfach as an ne Spaljeh,
blot nah unnenwarts, stats siis nah babenwarts, un ge
un unschiillig hung hei em &wer sine beiden Lippen
dal, as en niges Strohdack &awer de beiden halwen
Doéren von en Kathen, in den Taufredenheit un Gaue -
hartigkeit wahnen. Ick heww mi nahsten ok wat wassen
laten; awer 't wird ok dornah.

Wi kernen tau jden General; hei stellte uns einen
Herrn vor, de suUll up uns uppassen un sull uns be-
wohren un bewachten, dat wi nich von den vorschrewen
Spazirgang up Afweg’ geroden; dat was de Herr Unter-
offzirer Bartels. Herr Bartels gung mit uns af, un as
wi in de Lindenallee kernen, sad hei: ,Sehn Sie, meine
Herrn, von diese kleine Linde an bis an s Niedertor
kénnen Sie nun 's Morgens zwei Stunden lang immer
in der frischen Luft auf und nieder gehen, und s
Nachmittags wieder, d. h. reden dirfen Sie nicht mit
keinem Menschen, als bloR mit lhnen und mit mir.

So wiliten wi jo denn nu Bescheid, un wil wi 't
so gaud noch meindag’ nich hatt hadden un von den
Esel up 't Pird kamen wiren, so lewten wi uns bald in
de Verhaltnissen in.



22

Kapittel 3.
Worum ick mi dwer den Apostel Paulus un de Kapteihn sick awer
Sehr. ... en sine Brud &rgert. Worim de Kapteihn mit beide

ddrchlopene Stawelsahlen in den deipen Dreck pedd't un sick nahsten

an en Pahl stellt, un up den Abend 'ne Brudschaft for 't Heiligste, un

rode Hor un graune Ogen for 't Schonste erklart un sick up de Letzt
mit de Konigin Victoria in England verlawt.

Nu wir dat woll nich mihr as billig west, dat wi
uns dankbor un taufreden mit dat begnaugt hadden,
wat uns de oll Herr General un dat Glick so schon
in den Schot ’rinnesmeten hadd; &awer de Minsch is
nu einmal so, hei rickt un roégt an 'ne gaude Lag’
ebenso, as an ’'ne slichte, hei will 't immer noch anners
un noch beter hewwen, un wenn nah buten tau nich
vel tau ricken un tau régen is, as in unsen Fall, denn
fangt hei binnen an mit allerlei Winsch’® un Hoff-
nungen un Afsichten sin Hart tau &awerlasten, un wir
de Utfuhrung von de Hoffnung ok so wid af, as
Kukuk von 'n Sabenstirn.

Na, ick bin ok allmeindag’ en unrauhigen Gast
west; awer ditmal was ick 't nich, de den Surdeig
in_hden Backeitrog smet, ditmal was dat min oll Kap-
teihn.

Wi wiren nu all an de virteihn Dag’ an Urt un
Stédd un gungen regelméaRig Morgens un Nahmiddags
bet an de lutte Lind’ spaziren, ein achter 'n anner, as
de Gé&us’' in den Gasten, denn dat was sihr deip tau
gahn un ut de Allee dirwten wi nich ’rute; Herr
Bartels satt denn middwegs von unsen Spazirgang an
't Wagenhus up en Kugelhopen — un wenn 't Weder
dornah was — in 'n SUnnenschin, un kek uns nah de
Beinen un spelte mit den Quast von sin ,Kurzgewehr'.
— Sehr . . . en hadden wi all den tweiten Dag wedder
tau seihn kregen, un hei ging ok mit uns un wuift
vel tau verteilen, denn ut den philosophschen Kopp von
den Unnersdukungsarrest her hadd sick up de Festung
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en poetschen ’'rute puppt, hei hadd en grotes Helden-
gedicht schrewen, ,Paulus’, un dat wilt hei ungliick-
licher Wis’ utwennig un deklamirt uns de schonsten
Stellen dorut vor; sei sitllen nah de Melodi von den
ollen Homer gahn, sei giingen awer meistenteils nah
de Melodi von Jehann Hinrich Vossen, as hei sick den
Spall maken ded un de Hexameters von Goethen un
Schillern en lutten Lack anhéngte:

»In Weimar und in Jena macht man'Hexameter,1wie die da;
Aber die Pentameter sind noch viel schlechtererer.”

Sehr . . . en sin ,Paulus’ was for mi un den Kap-
teihn all slimm, denn wi hadden nicks dorgegen uptau-
wisen, womit wi em wedder traktiren un dat Mul
stoppen kunnen; awer slimmer was 't noch, wenn hei
uns mit sine Brud kdmm, denn von de Ort hadden
wi irst recht nicks uptauwisen. Hei lad dat ordent-
lich dorup an, uns den Mund watern tau maken, hei
beschrew uns sine Leiwste von Kopp bet tau Fauten,
hei wis'te sei uns ut de Firn un tauletzt ok in de Neg’
— un sei was for en philosophschen Kopp ok aller
Ihren wirth — hei malte uns dat so saut vor, wenn
sei dreimal in de Woch so bi em set, un hei ehr ut
de Bauker Bildung bibrécht, denn sei wir — as hei
séd — ,noch nicht auf der Ho6he feiner Bildung an-
gelangt’. Kortim! Sch .... stek uns allerlei Sticken,
un strigelte uns’ Fleisch mit allerlei Durn- un Nettel-
wark.

De Kapteihn un ick, wi argerten uns, un wi deilten
uns ihrlich in den Arger; ick argerte mi awer Pau-
lussen, un hei argerte sick dwer de Brud.

Nu maft sick dat eines Dags drapen, dat uns ’'ne
Ollerhafte Dam mit en jung, slank Méaten begegen ded,
un wil dat nu de Fautstig so small was von wegen de
Deipigkeit von den Weg, schrammten wi ein achter
'n anner an de beiden Frugenslid’ vorbi. Mit de
jung Dam gung dat noch handlich, &wer mit de olle
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Dam, de en beten stark villig was, gung dat man
swack, un de Kapteihn, de sin Lewsdag’ Ummer sihr
ritterlich gegen Damen west was un hat taufallige
Wis’ sine Staweln anhadd, wo de Bodden so témlich
‘rate was, lad up militérisch de Hand an de Mitz,
sad en por verbindliche Wird un pedd’te mit beide
unversdkerte Beinen in den deipen Dreck, ick stropte
noch so knappemang vorbi, denn sei hadden dunntau-
malen noch keine Kreolinen.

As wi en por Schritt wider gahn wiren, kdimm de
Herr Unteroffzirer Bartels pil up den Kapteihn los
un sad: ,Sie haben eben mit die Dam gered’t, das
durfen Sie nicht.* — De Kapteihn s&ad, hei hadd blot
'ne Hoflichkeit tau ehr seggt. — ,,Hoflichkeit oder
Grobheit,” sad Bartels, ,is ganz egal; Sie sollen tUberall
nich mit Keinem reden, und wenn lhnen einer ent-
gegenkommen tut, so sollen Sie auch nicht grifen,
denn sie kennen lhnen nicht.* — Wer dat denn west
wir? frog ick. — ,Das darf ich lhnen nicht sagen,”
sdd Herr Bartels. — ,,Na, denn will ich es dir sagen,*”
sad Sehr . .. ,das ist die Frau des Proviantmeisters
Lucke, und die junge Dame ist ihre Tochter aus erster
Ehe und heiBt Aurelia Schonborn, und sie wohnen
in der Kasematte, in die sie jetzt hineingehn.” — ,Herr
Sehr ... ." sad Bartels, ,ich weil} recht gut, Sie
kennen hier die ganze Menschheit auf der Festung;
aber das muR ich dem Herrn General mellen, daR
Sie hier Instruktschonen for die beiden fremden Herrn
ausgeben.”

Nu was awer de Kasematt, wo de beiden Damen
'rinne gahn wiren, grad’ awer von de litte Lind’,
bet wo wid wi man gadhn durwten, un as wi bet an
de géhn wiren, stellte sick de Kapteihn an de lutte
Lind’, slog den Grisen mit de sdben Kragen dichter
Um sick un kek nah de Kasematt 'rawer. — Sehr . . ..
un ick gungen wedder tauriigg, un Herr Bartels was
taum irstenmal in grote Verlegenheit: sill hei den Kap-
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teihn dor stahn helpen, oder sull hei mit us_ den
Weg entlang gahn? Tauletzt wahlte hei den Middel-
weg, hei set'te sick wedder up den Kugelhopen un
spelte mit den Quast, kek awer mihr den Kapteihn
as uns an. — Wi kernen wedder tauriigg, de Kapteihn
stunn an de Lind’, wi gungen un kernen wedder, de
Kapteihn stunn Ummer noch an sine Lind’, blot dat
hei sick dat bequemer makt un sick an”den Pahl
lehnt hadd. — ,Kapteihn, kumm doch mit! ,LaRt
mich!“ sad hei, strek mit de Hand &awer dat gele
Stoppelfeld, wat nu unner sine Na&s' all gadlich be-
gang’ wird, un lad sick noch drister an den Pahl.

De Fristun'’n was tau En’n, wi wirden inslaten, un
de Kapteihn gung mit groten Schritten in de Kasematt
up un dal. LEin dummer Kerl! sad hei, ,ein sehr
dummer Kerl!* — ,Bartels?* frog ick. »Nein,
Sehr ... ." s&d hei; ,der Hanswurst renommiert or-
dentlich damit, dal? er eine Braut hat. Ist das eine
Kunst, sich eine Braut anzuschaffen, wenn einer mit
der ganzen Welt verkehren kann? Dormit gung hei
noch forscher up un dal. — ,Kapitdn,” sad ick, ,heute
war er im ganzen doch recht freundlich. Er hat mir
seinen Paulus mitgegeben; sieh einmal hier, er hat

gleich Bilder dazu gezeichnet.* — ,So? das will er
auch koénnen? — Ja, er weild alles, er kann alles, er
hat alles. — Sein Dicktun ist unausstehlich! — Und

welcher ansténdige Mensch tut wohl mit seiner Braut
dick? Charles, ich betrachte ein solches Verhaltnis
als das zarteste und heiligste, welches selbst den ver-
trautesten Freunden verschlossen bleiben muf3; und der
alberne Mensch bringt gestern sogar einen Schuh
seiner Braut mit auf die Promenade, um uns zu zeigen,
was fur einen kleinen FulBl sie hat!*

Wohr was ’'t, wat de Kapteihn sad; awer wat argerte
hei sick denn so sihr dorawer? ick hadd dorawer
ummer von Harten lacht. — Nu las ick in Paulussen,
awer ick fung mi ok allméhlich an tau &rgern; jede
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Satz fung so breitspurig an, as wenn de Weisheit siil-
wen Einen bi den Kanthaken kreg, un wenn 't dick
En’n nahkamen stll, denn snappte dat af, as wenn Einer
mit 'ne Fleigenklapp nah ’'ne Fleig vorbi sleiht. Un
denn de Versen! — ,Kapitédn, hor 'mal. Rétetetatete-
tatete............. * — ,Ach was! lall das doch! Dieselbe
Stelle hat er mir schon zweimal als ganz was Beson-
deres vordeklamiert.” — ,Dann sieh doch das Bild
einmal an, was dazu gehoért.” — Dat was Paulus, as
em Satan verfolgen deiht. Paulus lep all wat hei
kunn, awer Satan let nich locker un folgt em up
Fledermusflichten, un ut sinen langen Start schot hei
Ummer mit héllische Blitzen up Paulussen dal. — De
Kapteihn kek mi, sur as wir hei in Essig leggt, awer
de Schiller, un weit de Kukuk, wat em hit fehlen
ded; hei was so vergritzt, as ick em meindag’ noch

nich seihn hadd. — ,Ein erbarmlicher Kerl,“ sad hei.
— ,Sch .. .?" frog ick. — ,Ne Paulus,” sad hei,
»Sehr . . men sein Paulus; reilt aus, wenn’s was gilt;
sieht aber auch gerade so aus, wie Sehr ... selbst.

Ich wette d’rauf, er hat sich in seiner Eitelkeit vor
den Spiegel gestellt und hat sich zuletzt selbst flr den
Paulus angesehn. — —

Mit den Kapteihn was hiit Abend nich tau reden,
hei was so ut den Lim, as ick em meindag’ noch nich
seihn hadd, hei sach wedder so rod ut, as ick em
in dat Berliner Gefangnis seihn hadd. — ,Nasse FuRe
gekriegt,” sdd hei un treckt sick de Staweln ut. —
Flaha, dacht ick, dorvon is dat ok, un set'te lud hen-
tau: hei hadd ok Vernunft bruken kinnt, un wenn
hei von sine Stawel-Umstdn'n Bescheid wift, denn
hadd hei ok nich nddig hadd, im de oll Dam ehrent-
wegen mit beide Beinen ddrch ’'ne Putt dérchtauwaden
un sick nahsten mit de natten Faut 'ne Stun’n lang
an de latte Lind’ hentaustellen. — ,,Charles,” frog hei,
un sine Ogen licht'ten ordentlich, ,,hast du die junge
Dame gesehn?“ — Ja, sad ick, un 't wir en rank
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un slank Méaten west. — ,,Hast du ihr Haar gesehen?*
— Ja, sad ick, 'twir rod west. — ,Rot? — Das
nennst du rot? — Ich sage blond! — Ich will auch

zugeben: hochblond! Und das ist eine Farbe, die zu
allen Zeiten von Dichtern und Malern gepriesen ist.
Nicht der Sonnenstrahl vergoldet das Haar, das Haar
vergoldet den Sonnenstrahl.* — Wat Dausend! wat
heit dit? — ,,Hast du den Teint der Dame gesehen?“
— Ja, séd ick, so vel as dat in 'n Vérbigahn un dérch
en graunen Sleuer méaglich wir. — ,Weil3, wie Ala-
baster!” rep hei ut. — Ja, sad ick, awer sei hadd
Sommersprutten. — De Kapteihn kek mi an, tog mit
de Schullern un gung up un dal; @wer nah en beten
stellte hei sick vor mi hen: ,Charles, willst du mich
argern?“ — Ne, sad ick, doran hadd ick nich dacht. —
~Warum fuhrst du denn gerade den Umstand gegen
mich an, der sonst allgemein fur einen Beweis eines
zarten Teints gilt;* — Gegen em? frog ick, wo so?
— Ick hadd jo nicks nich gegen em seggt: ick hadd
ok nicks wider gegen dat Maten, as dat sei in 't Ge-
sicht so bunt utseg, as en Kuhnenei. ,Solche Ver-
gleiche verbitte ich mir,” s&d hei un lep wedder hastig
up un dal. — Dit wird immer schoner un nahgradens
markt ick, wo dat fuchten was; ick sad also, hei sull
dat man sin laten, un 't wir jo doch Ummer 'n hibsch
Maten. Dat gefdll em, un hei wird mit einmal wedder
de oll Kapteihn vull Fler un Fett, wenn % sine In-
billung angahn ded: ,Charles,” rep hei, ,hast du ihre
Augen gesehn?“ — Ja, sad ick, sei hadd blag’. — Dat
was em nu awer nich naug: blag’ Ogen hadden Vele,
sei miRt nu doch noch wat vérut hewwen. — ,Blau 7
rep hei; ,ja blau; aber was fir ein Blau ? Ein Blau,
so warm, dall es ordentlich einen griunlichen Schein
annimmt. Der klare blaue Himmel nicht allein; auch
das traute Grin der Erde spiegelt sich in diesem
Auge!* — Nu miafBt ick awer lachen, gegen minen
Willen lachen, un ick sad, dat hadd ick meindag'
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noch nich hirt, dat graune Ogen schon wiren, un 't
wir woll von den graunen Sleuer herkamen, dat hei
sei for graun anseihn hadd. — Nu was awer dat Kalw
ganz un gor in't Og’ slagen, hei hadd Ummer Unge-
heuern Respekt vor de Frugenslid’ ehr Ogen, grad’
as de nimod’'schen Dichters, de reden ok man Urnrner
blot von de Ogen, un dat Awrige von den minsch-
lichen Liw, dat bammelt man blot so dorbi.

Hut Abend wird dat nicks mihr mit mi un den
Kapteihn, wi kernen nich mihr &awerein. Un doch!
Ick les’ de erhabenen Stellen von Paulussen, de
Sehr . ... wollweislich rod anstreken hadd, un de Kap-
teihn lep in de Kasematt 'rimmer un deklamirt dortau
mit de Han'n.

Wir ick verstdnniger west un hadd ick von lutt up
mihr up Mutter Rofisch un Mutter Snursch ehren
Rath hirt un hadd mi mihr mit de minschlichen Krank-
heiten un mit Smeren un PUstern afgewen, denn hadd
ick dat mit en Stock fauhlen miaRt, dat min'en ollen
Kapteihn wat in de Knaken satt, un dat hei sick ’'ne
Krankheit vermauden was; so dwer gung ick ruhig
tau Bedd un dacht an nicks Slimmes; awer den annern
Morgen £0ll ick wat gewohr warden.

Den Morgen wakte ick tidig von einen Spektakel
up, un as ick mi in de Ho6cht richtete, diinn satt min
oll leiw Kapteihn steidel in 'n Bedd un rep Ummer

ut vullen Hals’: ,Viktoria! Viktoria!* — ,Kapteihn,
wat is 'e los?“ — ,Viktoria, ich bin dein Albert!* —
,Gotts dausend nich mal tau!* — Ick also ut dat

Bedd herute, un dor sach ick denn dat Unglick: hei
satt dor, brunrod in 't Gesicht un slog mit de Arm
Um sick un wiRt von sinen Sinnen nicks. — ,Viktoria,
ich bin dein Albert!* kd&mm denn mal herute, un denn
mal wedder: ,,Charles, verdammtes Kuhnenei! Schmeif3
doch den Hampelmann von Sehr . . . heraus! Da steht
er und zeigt mir immer den Schuh seiner Braut. —
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Rot sind sie nicht, — blond — bloR blond!* Un so
gung dat nu hen un her.

Na, ick wiBt mi ok nich wider tau raden, ick
gaww em en Glas koll Water un lep unnen ’'runner
un rep nah de Wach, dat de den Stabsarzt besorgen
sull. — De kdmm denn ok mit de Wil un let em
en gaud Deil Blaud af, bet hei ruhiger wird; awer
de ,Victoriad wull hei nich vergeten, de brummelte
hei noch Ummer vor sick hen. — ,Was hat er denn
mit der Viktoria?“ frog de Stabsarzt. — Je, sad ick,
dat wuaflit ick ok nich; ick kinn mi dat &wer woll
denken, wo dat tausam h&ngen ded: hei hadd in de
Zeitungen lesen, dat de Konigin Victoria in Engelland
den Prinzen Albert frigen wull, un wil dat hei nu
ok Albert mit Vornamen heiten ded, hadd) hei sick
dat moglich inbild’t, dat hei de richtige Albert wir,
un dat dat for em in 'n Ganzen taudréaglicher wir,
wenn hei Prinzregent von Engelland wird, as dat hei
hir noch langer up de preu3schen Festungen 'rUmmer
set. — Na, dat gaww nu ok de Stabsarzt Bifall un
ordnirte dat an, dat hei in dat Lazarett kdamm.

Un so ging denn min oll Kapteihn von mi af, um
ick mafit nu blot mit Sehr . . men un Paulussen spa-
ziren gahn un des Abends allein in min Kasematt
sitten.

Kapittel 4.

Mit de Konigin Victoria is dat vorbi, d&wer mit Aurelia'n is tin 'n vullen
Gang. Don Juan un Koperniltus, un woans de heiligste Erzbischoff
von Dunin bi uns ankamm. Worium de Kopernikus nicks von rode Hor
weit un weiten will, un dat hei sick tauletzt as 'ne .Schlange' utwisen ded.

Uns’ Herrgott gaww, dat min oll gaud Mitkolleg
sine Lungenstickkrankheit bald un glicklich &werstahn
ded, un as hei tauriigg kamm, freute ick mi recht,
denn de philosophsche Kopp, de mi alle Dag’ as ein-
zigstes Gericht upschottelt was, kdmm mi tauletzt gor



tau tag un leddern vor, un dortau pisackte un tahrte
hei mi mit sine velen Eitelkeiten, denn hei holl sick
for en ,bedeutenden4 Minschen un gebird’te sick so,
as hadd dat hochpreiBliche Kammergericht uns ut-
drucklich tau sine Bewunnerung nah Gr ... . schickt.
— Wer was also fideler, as ick, dat min oll Kap-
teihn nu wedder mang uns begang’ was; awer —
weit de Kukuk! — hei was gor tau still, gung Ummer
in Gedanken herim, un as wi in de Fristun’n kernen,
stellte hei sick wedder an sinen Lindenpahl un kek
nah de Kasematt herawer, in de ehr dister Gewdlw
sin Stirn mal unnergahn was. Dat sach ick denn nu
diudlich, dat mit Victoria’n un den Thron von Engel-
land hadd hei upgewen, denn dat lagg blot in 't
Blaud, un dat hadden sei em aftappt, awer mit Au-
relia’n was 't noch in 'n vullen Gang, denn dat satt
em deiper, maglich all bet in 't Hart. —

Sehr ... muBt ok all so wat marken, hei makte
allerlei verdachtige Anspelungen, natirlich mit allerlei
Winken mit den Tulpenstengel up sine eigene Klauk-
heit, mit wecke hei dat mit sine Brudschaft anfungen
hadd; stlwst Herr Bartelsen fung in den beschréankten
Unteroffzirskopp en Licht an uptaugahn. Em miggt
de Kapteihn woll grad’ so vorkamen, as hei sick sil-
wen von friheren Tiden her, as hei in distere Midder-
nacht stunn einsam up de stille Wacht un an sin jitzig
Fru hadd dacht, as hei sick dinn ok méannigmal,
wenn de Run’n vorbi was, an en Pahl stellt hadd, dat
Kinn up den Gewehrlop, un ruhig indrusselt was,
bet de Pahl Umsackt, un hei sick un_ sin Gewehr
nahsten von de Ird upsammeln muafRt. Awer dat was
lang’ her, un hei hadd in de Ort weder Mitled mit
sick stlwen, noch mit Annern: hei gung also up den
Kapteihn los: ,Jeht die verdammte Pahlsteherei schon
wieder an? Dat mufl ich mellen.* — ,Melden Sie’s
zum Teufel! bolkt em de Kapteihn grimmig an. —
,Ne, ich mell's en General,“ sidd Herr Bartels. —
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».Das konnen Sie. — Bis hierher kann ich gehn, und
ich kann stehen bleiben, wo ich will.“ — ,Das kdnnen
Sie; aber Sie sollen sich man nich an den Pahl
stellen; Sie stehen mich den Pahl Ummer schief, und
ich muB mich denn Ummer ein Beil von den Steuer-
kontroleur leihen, daf ich ihn wieder grad’ rieht’,
und der will mich sein Beil nich mehr borgen.“

Dorut kann nu Einer afnemen, von wat for Ver-
dreitlichkeiten de Leiw up ’'ne Festung afhangen
deiht; den Kapteihn sin hung an den Pahl von de
litte Lind'.

In dese verdreitlichen Umstan’n miRt sick dat gluck-
liche Wis’ begewen, dat weck von uns’ Kammeraden
ut M .... uns nahkemen, un dat gaww denn nu
wedder 'ne lutte Upfrischung, un silwst min oll Kap-
teihn verget sin Janken nah Aurelia’n up 'ne Tid lang,
as sin beste Frind von Hall her, de liutte Kopernikus,
un Qon Juan inrlckten. — Na, dat wiren en por
plasirliche Kirls: Don Juan was en argen Sunner, hei
was all von Geburt en Stralsinner, hei was, wat sei
up Hochditsch en beten von Liderjahn ndaumen, hei
was meindag’ nich, as de Kapteihn, sterblich, ne Gmmer
bi lewigen Liw verleiwt; hei hirte eigentlich ok nich
tau uns, denn hei was sines Glowens en Baukhé&ndler
un hadd blot einmal 'ne grote Red’ bi 't Hambacher
Fest hollen, awer hei hadd Johre lang mit uns tau-
samen in den Unnersdukungsarrest un in M . . . . seten,
was en groten, staatschen Kirl, un wat for mi dat
Beste an em was, hei was 'ne Ort von Dichter,
un dorim freu'te ick mi, dat wi nu doch einen
mang uns hadden, mit den wi Paulussen dimpeln
kiinnen. Don Juan was Ummer tau jede Stun’n prat
sick tau verleiwen, nich einmal for immer, ne! Gmmer
for ein Mal. Ick weit nich, wat sei den richtigen Don
Juan mal an de Ked’ leggt hewwen, un wo hei sick
dorbi hatt hett, dese ret awer in sine Keden so ‘rimmer,
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wenn hei en hibsch Méaten sach, a3 en Windhund,
wenn em von Firn en Hasen wis’'t wa,rd.

De lutte Kopernikus was dorgegen en ganz anner
Gewachs von en Kirl; was Don Juan binah s6f Laut
hoch, so was hei knapp fiw, was awer dennoch bi
de Fuselir tau Hall linke Fligelmann in 't tweite Glid
west; wog Don Juan gaud tweihunnert Pund, so wog
hei man nah Tollgewicht s6f un nagentig up’'t Og’;
sach Don Juan in 't Gesicht schon witt un rod ut,
so sach hei dorgegen schén gel un brun ut, denn sei
hadden em ok enmal mit en Kuhnenei in 't Gesicht
'rin smeten; hadd Don Juan ok 'ne krumme Nas’, so
was sei doch taum wenigsten dick, awer de Kopernikus
hadd 'ne krumme N&s’, de was so spitz, dat sei in
'ne gadliche Stoppnadel infadelt warden kunn, un 't
Ding sach so drist in de Welt herinne, ap ,siihst mi
woll*. Un dese NA&s’ hiurte tau einen Kirl, de wal} strack
un stramm, un wenn hei de Groten nich aflangen
kunn, denn stellte hei sick up de Tehnen, un denn stunn
hei eben so stiw, as en SoRfautigen. — Weck Minschen
bedriwen Aliens mit Arm un H&an n, weck mit den
ICopp, weck mit de Mag’, hei bedrew sine Geschaften
blot mit de Gall; dreivirtel von dat Johr, wat ick mit
em hir in Gr . ... tausam west bin, hadd hei de gele
Sucht, un de Halfte von de! Tid, de wi taum Spazir-
gang hadden, hett hei ihrlich in Smidt Grunwaldten
sine Teertunn ’'rinnekeken, denn dese Zympathi hilp
em, un as hei mal ganz gel tau den General gahn
was, hadd de oll Herr sick awer sine Utsicht so dagern
verfihrt, dat hei em de Erlaubnis dortau ein for alle-
mal gewen hadd; un Smidt Grunwald, de uns schieg
genadwer wahnt, hadd ok nicks dorgegen, dat hei sick
in sinen Teer speigeln ded.

De Freud’ was grot, as de Beiden ankamen deden,
vor Allen awer den Kopernikus un vor Allen bi minen
ollen Kapteihn, denn de nige Ankamling was sin beste
Frind von Hall her, sei hadden Pandekten un preuf3sch
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Landrecht tausam bedrewen, hadden ehre Kriegsjohren
tausamen dorchfuchten un 't irste Examen tausamen
makt un hadden nahsten in M . ... de ganze Tid
lang up eine Stuw tausamen seien. De Kopernikus
mifite nah unse Sid 'rdwer trecken un in de Kase-
matt unner uns wahnen, un nu kunnen wi Drei Ummer
tausamen kamen, denn tischen uns wird nich tau-
slaten. Vel wird nu verteilt von dit un von dat: de
Kopernikus verteilte von de ollen Frinn, un dat
W - noch nahkamen ded, un maéglich ok noch

de Franzos’, den sei &awer voOrlopig wegen sin ge-
spurtes Wesen nah Berlin in de ScharitehX brocht
hadden, un wi verteilten nu von den ollen General
un von Herr Bartelsen un von Sehr . .. men un von
Paulussen. Hadd de Kapteihn sick ’'ne Karnallen-
vagelheck mitbrocht, so brochte sick nu de litte
Kopernikus 'ne Heck von witte Mis' mit, de in en
ordentlichen Glas-Paleh wahnen deden, un de hei in
~ Groten tichtete. Na, all Bott helpt, sdd de Miigg’,
un spuckt in den Rhein, un was dat ok kein grot
Plesir, dat mi de Mus’ maken deden, so kunn ick sei
mi denn ok af un an eins bekiken, un Einer sali
Gott for Aliens danken, ok for Mus’, d. h. so lang’,
as sei saker in en Glaskasten sitten.

En por Dag’ d'rup gung dinn up de Festung dat
Gered’, de Erzbischoff ut Posen, Dunin, sull nah uns
brécht warden un sdll bi uns sitten, denn dit was dunn-
mals grad’ de Tid, as de Katholschen an den Rhein
un in Posen Un Schiesingen den preul’schen, Staat
groten Spermang makten. Wi hadden dat von
Sehr . . . men tau weiten kregen, de dat von sine Brud
ehrentwegen wuift, un ok Herr Bartels was dor mal
unverwohrs mit ’'rute kamen, as sick in sine Unter-
offzirerbost de koniglich preuBsche Deinst-Instrukt-
schon mit sinen katholschen Globen in de Hor lagg.

b die Charité, das bekannte Krankenhaus in Berlin.
Reuter, Ut mine Festungstid.
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— Na, eins Dags giing 't denn nu los. Aliens, wat
up uns’ Festung katholisch was — un dat was dat
Meiste — kadmm ut Huser un Kasematten herut un
stellte sick an de Strat up: ,Er kommt, er kommt!
Er ist schon dal® — Na, wi gungen denn ok,
so wid as wi gahn durwten, bet an unsere litte
Lind’, Herr Bartels Ummer hart an uns. Von
dor ut kunnen wi nu nah de Kummandantur hen-
seihn, un vor der Kummandantur stunn en Kutsch-
wagen, Um den dat Volk sick ordentlich dréangte,
un as wi en beten stahn hadden, kamm wer ut
de Kummandantur ’'rute, un dat Volk bickte sick
andéchtig un bed Um sinen Segen, un hei hadd den
Haut afnamen un winkte Gmmer mit de Hand, un as
hei uns neger kdamm, dinn kunnen wi dat seihn: hei
was en lutten, staatschen Herr, en beten kumplett von
Liw un mit en ihrwirdigen, kahlen Kopp, un as hei
ganz neg’ heranne was, dinn bdgte sick ok Herr Bar-
tels nah vor un wull sick segen laten, dwer mit einmal
kregen wi dat mit dat Lachen un de oll lutt Koper-
nikus schow Herr Bartelsen tauriigg un sprung up
den Herrn Erzbischoff los un rep: ,Donnerwetter!
Dicker, wo kommt du her?“ Un wi nu all im em
‘rimmer, un Herr Bartels rep i4mmer dormang: ,Das
mulR ich mellen! Das muf} ich mellen! und meine
Herren, Sie dirfen nicht mit den allerheiligsten Herrn
reden I bet endlich de Kummandantur-Schriwer, de
dordwer tau kdmm, tau em irnstlich sad: ,Sind Sie
denn unklug, Bartels? Das ist ja nicht der Erzbischof,
das ist ja ein Kamerad von den Herrn.“ Na, dinn
was Fred in 't Land, un wi trocken mit unsern Erz-
bischoff af, un 't Lachen wull gor kein En’n nemen,
as hei uns verteilte, wo sei em up den Weg mit aller-
lei lhren unner de Ogen géhn wiren, un wo em na-
mentlich de Postmeisters mit Spis’ un Gedrank ihr-
flrchtig unner de Arm grepen hadden.

Hei kdmm ok ganz unverfallen an, un de Verwesse-
lung, de mit em passirt was, hadd mit keinen Annern
von uns so vullstannig passiren kunnt, denn hei was
uns in geistlichen Utseihn gor tau sihr awerlegen.
Von Natur all lagg up sin runnes Gesicht 'ne geist-
hche Salwung, de bi jede Gelegenheit dorut hervor
biankerte, de hei dwer beter as Smer for sinen Kopp
hadd vernutzen suallt, maglich, dat em de Ho6r dornah
wussen wiren, denn de sach blank ut as ’'ne Billard-
kugel, wo Einer unnenwarts en por Frangen ‘rimmer
makt hett. Dortau hadd hei wegen de Warmnis en
langen brunen Awertrecker an, den hei von sinen leiwen
Papa arwt hadd; un sin Papa was en soRfautschen
Kirl west, un hei was man en halwen Toll gréter, as
de Kopernikus. Dese lange Paletoh un 'ne vigelett-
rode, samtene Kapp, de em Don Juan mal in M ....
tau Wihnachten mit en Gedicht, wat den Titel fihren

>/esem.Kirbis fehlt ein Stengel*, verihrt hadd,
hadd em tauirst unnerwegs in den heiligen Geruch
brocht, un desen Geruch hadden de Postillons von Stat-
schon tau Statschon wider verbreit't, un so was hei
denn nu bi uns as Erzbischoff ankamen.

Awer nu? Wo mit em hen? — Hei was en
Schriwwtsetter un hadd en so grugliches Verbreken
begahn, dat sllwst wi, de wi doch as Koénigsmiurders
anschrewen wiren, uns schugen muften, mit em tausam
tau wahnen. Hei was namlich in de Sweiz west un
hadd dor ihrlich sin Brod as Schriwwtsetter bi Orelli'n
Uj Zdrich verdeint, hadd &wer — un dat was dat
Schauderhaftige an den Kirl — sin gaud Brod nich
upgewen wullt, as de Koénig von Preul’en up den In-
fall kapim, de ganze Sweiz for sine leiwen Landskinner
tau verbeiden, un as hei damlicher Wis’ wedder tau-
ridgg kamen was, hadden sei em up ’'ne Reih’ von
Johren up de preullschen Festungen schickt, dat hei
sick doch allmédhlich wedder von dat sweizer an 't
preuBsche Brod gewennen sill.
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Mit so einen sworen Verbreker kinnen wi doch:
unmaglich tausamen wahnen; awer taum Glicken be-
stimmte ditmal uns’ oll Herr General dat: de Schriwwt-
setter sull mit den Baukhandler tausamen wahnen,
denn sei wiren so wie so Annerbaulkenkinner, un so
muBte denn de allerheiligst Erzbischoff mit Don
Juannen tausamen trecken. — Nich wohr? — °’Ne
slichte Passung; &wer wat helpt dat All? In de Ort
hett 'ne Festung Ahnlichkeit mit den Eh’stand: wat
tausam sali, kimmt tausam, un sill 't de Diwel mit
de Schuwkor tausam karren.

Na, nu kdmm ’'ne muntere Tid, nu kdmm Lewen
in de Baud; for uns wird 't idel spallig un lustig,
awer for Herr Bartelsen wird 't argerlich un verdreit-
lich, dat Speien mit den Degenquast was vOrbi, un
de Kugelhopensitteri hadd ehren Vergang nich mihr,
hei muiRt von Einen taum Annern lopen un miuBt
hduden un moten, denn mannigmal wiren wi langs
unsen Spazirgang utenanner, as 'ne Tiralljir-Ked’ vor
den Find, un ein Jeder socht sick vor Herr Bartelsen
sin Og’ achter Bém un Gebiuden tau decken; Sch...
glng mit sinen Swager tausam un red’te mit em von
sine Brid, dor sull hei nu uppassen, dat de Swager
nich mit uns reden ded. Kopernikus stunn in Smidt
Grunwaldten sinen Durweg un kek in sine Teertunn,
un wenn hei den in 't Og’ faten wull, denn brok Don,
Juan ut de Bahn un fung en litten Roman mit de
Schenkjumfer in den negsten Hus’ an, oder de Erz-
bischoff kreg 'ne olle Fru up de Strat fat’t, de sick
Pliring halt hadd, un frog, wat hei gellen ded — denn
hei was hellschen 6konomischen — oder ick lep awer
dat Mal von de lutte Lind’ henut un kek en beten
nah 't Waterdur dal, un bi Allendem stunn de Kap-
teihn wedder an sine Lind’ un stunn em den Pahl
scheiw. Herr Bartels hadd swore Dag’, un alle Dag’
meld’'te hei wat bi den General, 't khimm &wer nicks

dornah.

37

Wildel3 satt Aurelia Ummer flitig an 't Finster un
stickte un neigte dor, denn wo sull sei ok just
anners sitten, as an 't Finster, wenn sei sticken un!
neigen wull, denn de ollen Kasematten sund gefahrlich
dister. Maéannigmal kdmm sei ok vor de Dor tau
Rum, un denn trock de Kapteihn in vulle Parad’ up
un makte Front un strek sick den gelen Snurrbort
— denn de was nu all — un red’'te mit mi oder en
Annern sihr lud, wat dat for schones Weder wir; un
méannigmal gung sei ok spaziren un schrammte em
wedder so dicht vorbi, as dinnmals, denn makte hei
den silwigen Diner, den hei sick tau maken vornamen
hadd, as hei de Konigin Victoria Um ehre Hand an-
spreken wull, un wenn sei denn, slank un rank, an
em vorbigahn was, denn gung hei fiw Schritt achter
her un tred, so vel as maglich in ehre Fauttappen,
uh denn stred sick in sin Hart Leiw un Arger, denn
Bartels let em denn nich ut dat Og’ un gung denn
wedder fiw Schritt achter em, uh achter Bartelsen
fiw Schritt kAmm denn Sehr . . ., blot ut frindschaft-
liche Niglichkeit, wat dat den Kapteihn woll so gliicken
ded, as em, un achter den folgte Don Juan up de
Spér von en hibsch Maten, un achter den de Erz-
bischoff, im em von 'ne dugendlose Verfihrung aftau-
hollen; un wenn denn min oll Kapteihn sick Umkek
un sach de ganze Prozel3schon achter sick, denn lep
hei wuithig in sin Lock herin un bedrew dor dulle
Ding’, un wenn ick denn nahkamen ded, denn hirte
ick noch so 'ne afgebrakene Redensorten, as: ,Das
Heiligste wird hier in den Staub getreten,” un ,wissen
denn diese Menschen gar nicht, was Liebe heilt?
un denn namm hei sick dat gor nich awel, den Don
Juan for einen liderlichen Racker, Sehr ... men for
en Hanswusten, den ihrlichen Erzbischoff for einen
Déasbartel un den braven Bartels for en vullstannig
Rindveih tau estimiren. Kopernikus, sad hei, wir noch
de einzigste von all de Anké&mlingen, de noch Takt



un lhr in 'n Liw hadd. — Arme Kapteihn! Hei ahnte
gor nich, dat em grad’ von den lutten Kopernikus
sine Sid her all 't méagliche brennte Hartled andahn
warden sull. ,Charles,” frog mi de lutt Kopernikus
en por Dag’ nah so 'n Trubel, ,warum steht der
Kapitdn immer wie angenagelt an der kleinen Linde 7
— Dat was nu 'ne ekliche Frag’': ganz tau verheim-
lichen was de Sak nich mihr, un doch wull ick ok
nich verraden, wo deip min oll Kapteihn in de Leiwes-
qualeri un Angst herinne satt, un dat hei all sine
Ansprich’ up de Kénigin von Engelland tau Gunsten
von Aurelia’n upgewen hadd; ick sad also: ,lh, hei
kickt dor man blot; dor grad’ awer wahnt en hibsch
Maten.” — , Dieselbe, hinter der er vor ein paar
Tagen herlief?“ frog hei, un dorbi fohrte dat Ding
so hastig up mi los, dat ick denk, hei steckt Di mit
de NA&s' dorch den Hals'dauk. ,,Gott bewohre!* segg
ick, ,wat hest Du? Kann hei nich dornah kiken un
achter ehr hergahn ?* — ,Charles, ist das dieselbe mit
dem schonen, goldblonden Haar?* — ,Dat weit der
Deuwell“ segg ick, ,Du seggst von blond, un hei
seggt ok von blond, un ick seih dat for rod an. Heww
ick denn kein Ogen mihr in den Kopp?* — Dor brok
hei nu knas von af, dwer nu frog hei mi nah de
Fomilienimstan'n, un ick Daskopp mark ok nicks
Slimmes, denn ick denk, dat is, wil dat hei en gauden
Friind von den Kapteihn is, un segg em Aliens. —
Den annern Dag, as wi in de Fristul’n gahn, stellt
sick 't oll lutt Ding ok an de Lind’, un ick denk
noch so bi mi: stih, dat Krat hett doch en minschlich
Gefau'hl, hei will doch den ollen Kapteihn dor nich
allein stahn laten un will em maglicher Wis’ en beten
Upvermuntern, trotzdem hei wedder sine gelen Turen
hett un kolle Faut krigen kann, un ick freu mi ordent-
lich &wer den Koperniku's. — Schlange!
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Kapittel 5.

Worim nu Ummer Twei an de lutte Lind stahn. Mine litte leiwe

Idachechen. De witten Mus’ warden gris, un de Kopernikus grdun un mot

wedder in Smidt Grunwaldten sine Teertunn kiken. De Kapteihn ward

en blagen Low, un de Erzbischoff hollt 'ne Red’ &wer Stlulp un Pott, bet
hei binah ut sin Vaders Rock 'rute schidd’t ward.

En por Dag’' dorup kimmt Bartels an mi ’ran:
,Nu schtehn da Ummer Zwei.* — ,Wo0?“ — ,Na, an
die kleine Linde.* — ,Denn lassen Sie sie stehen!*
— ,Ne, dat mu ich mellen.* — ,Na, dann melden
Sie’s!* — ,Ja, das is auch man so. Recht gibt mich
der General Ummer, aber er will nichts wissen; un
wenn die Herrn sich man so an den Pahl stellen
wollten, mit den Ricken gegeneinander, daR jeder den
andern Gegenstand hielte, oder beide mit 's Gesicht
nach das Wagenhaus hin, denn wollt ich noch nichts
nich sagen.” — ,Warum sollen sie denn nicht nach
der anderen Seite zu sehen?“ — ,Na, wegen das junge
Médchen; junge Mé&dchen schtehn in meine Instrukt-
schon oben an.* — ,Wie denn das?* — Un Herr
Bartels kdmm neger nah mi ’'ranne un flistert mi
halwlud tau: ,’S is wegen Herr Sehr . . men, und der
General hat an die eine Brautschaft genug und will
sich nicht auf 't Frische L&us’ in den Pelz setzen.*

Na, wat Herr Bartels marken ded, muften wi
doch ok nahgragends marken: ut de beiden gauden
Frin'’n von Hall her wiren en por richtige Gegen-
buhler worden; de Kapteihn in 'n gauden Glowen un
in den irsten Besitz, dat Krat von Kopernikus as en
Indranger, de em sin rechtlich Eigendaum stridig
maken wull.

Ob Aurelia den Kapteihn sine mauhsamen Anstalten
an den Pahl gewohr worden is, is meindag’ nich
bekannt worden, sei satt un neigte un let so un-
schillig, as wull de Kapteihn ehr leiw Mutting frigen;
as nu awer de Kopernikus ok Dag for Dag Stunn
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lang an ehren Hewen stunn un neben dat stille
Planetenlicht von den Kapteihn as en swewelgelen
Komet upgung un in ehren Gesichts- un Dunstkreis
hen un her schot, blot mit den Unnerscheid, dat
de Komet den Start, un hei de N&as' in En’n reckte,
dunn miiggt sei woll wat marken. Awer as dat for
gewoOhnlich in de Welt taugeiht, de dat am irsten
marken mift un markt hewwen sull, de Kapteihn,
was de Letzte, de up slimme Gedanken kamm, un
wenn dat Kopernikussen-Krat de Dumen in dat Armel-
lock slog un mit sin willnas'tes Fragteiken von Nas’
allerlei anzigliche Fragen an Aurealia’'n richt'te, denn
stunn hei mild an sinen Pahl, un sin stilles Abendstirn-
Gesicht schinte knappemang dodrch de fiirigen An-
stalten hendorch, de de Hall’sche Fligelmann von 't
tweite Glid vor un tischen sine un Aurelia’n ehre
Ogen bedrew. Na, tauletzt, tauletzt stll hei ok dor-
achter kamen, as Thoms achter de Hamei; awer Um
dormit klor tau warden, mét ick 'ne Hakwenning tau-
rigg trecken.

Dicht bi unse Kasematten was 'ne Kinnerschaul von
lutte Méatens, un wenn wi Klock twoélwen in uls’ Locker
wedder insnappt wirden, denn begegent uns dat litte
Gorenwarks un sprung in den schonen Frihjohrs-
sinnenschin herimmer, as wenn 'ne Haud Bottervagel
loslaten wir un wull siak nah ’'n langen Winter mal
wedder up Blaumen weigen. Sei danzten so lustig
de Lindenalleh entlang, un in de frische Fruhjohrsluft
was de dumpige Schaulstuw vergeten, sei smeten de
ollen verdreitlichen Schaulbduker mit de Eselsuhren
hoch in de Luft, dat sei doch ok wat von de Frih-
johrssiinn annemen kinnen, un awer ehr lustig Ge-
driw breid'ten sick de jungen, frischen Lindenblader
un malten Lichter un Schatten dorawer, dat de roden
un witten un blagen un grdunen Roéckschen noch bunter
un lustiger leten, un ut dese bunten Réckschen keken
mit blage un brune Ogen de lutten weiken Kinner-
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gesichter herute, frisch in Gesundheit un lewig in Lust.
Blot, wenn wi mit Bartelsen an ehr vorbikemen, denn
wirden sei still un keken uns schu an, as wir wat
Fromds, wat Geféhrlichs in ehr Spill follen, un ein
un de anner von de grotern makte en verlegenen
Knicks, den sei for so 'ne beangstliche Falle von ehr
Mutting lihrt hadd.

Awer’t sull nich lang’ duren, dinn wirden wi drister
mit enanner, sei wilBten jo ok von ehr Schaulstuw
her, wat inspunnen heit; un maéglich, dat Herr Bartels
de lutten Kinner noch nich fér junge Méatens ansach,
hei drickte en Og’ tau, wenn wi mit ehr en por
Wiird’ wesselten. — Ein was awer dorunner, dat was
de Kron von dat Ganze, dat was en Kind, so wunner-
leiwlich, dat silwst Bartels dat nich awer 't Hart
bringen kunn, mi den Mund tau verbeiden, wenn ick
mit ehr langer red’'te. Ut de groten, brunen Ogen
kek so ’'ne schelmische Fréhlichkeit, un awer ehr
frisches Angesicht dor flog dat 'rdwer mit Schatten un
Licht, as wir sei unner Siunnenstrahl un weiken,
graunen Frahjohrs-Lindenschatten geburen un hadd
ehr kortes Lewen lang in en Land wahnt, wo 't Gmmer
Frahjohr is. — Sei is dod — un ick bin en ollen
Kirl worden, &wer noch Ummer steiht sei mi in all
ehr Leiwlichkeit vor Ogen, un wenn ick en schdnes
fromdes Kind seih, denn met ick sine Schonheit, ahn
dat ick doran denk, an mine lutte Ida ehr, un ick
dank Gott hit noch dorfér, dat hei mi dunnmalen an
F"t litte Wesen so 'ne reine Freud’ hett erlewen
aten. —

Sei was de Halwswester von Aurelia’n, un obschonst
Herr Bartels up de 6llste Swester binah en grimmigen
HaR hadd wegen de Schererien, de sei em makte, so
kiinn hei dit Ittt Dirning doch nich bbds warden, hei
led, dat ick mit ehr red'te, un ndumte sei Ummer,
Um sine eigene Tauneigung tau bewisen, mit en
duwwelten Leiws-Akzent: ,dat ldachechenb
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Nu muiRte awer dat Idachechen des Nahmiddags
Klock twei immer an den Kopernikus sin Finster vorbi,
un wil hei unnen wahnen ded, dat Weder ok Ml so
was, dat Einer dat Finster uphewwen kunn, so makte
sick dat ganz natirlich, dat hei mit ehr en beten an
tau klanen fung. — De Kopernikus was in 'n Ganzen
en gauden Kirl; awer von den Kapteihn sine GroR-
mutigkeit, de sick blot tiischen Man un Stirn an den
Flewen ‘'rimmer drew, slog em nich ’'ne Ader; hei
krawwelte Ummer up de Ird 'rimmer, un dor wift
hei sick Aliens handlich taurecht tau leggen. Wat was
denn nu natdrlicher, as dat hei min litt Idachechen
tau sinen Aportendrager maken ded? Sei miRBte em
verteilen, wat Aurelia hit seggt hadd, un wat sei
gistern seggt hadd, un wollen sei vorgistern spaziren
géahn was, un hei let denn up sine verdammte pfiffige
Manier mit infleiten, wat hei von Aurelia’n seggt hadd,
un wat ldachecehn seggen sil, wat hei seggt hadd.
— Genaug, de Telegraph was in vullen Gang’, un
de Racker let minen ollen Kapteihn in aller Un-
schuld up den koppernen Draht danzen, ahn dat de
arm Kirl wiuBt, wat unner em passiren ded, un dat
ick lud hadd lachen miggt, wenn mi de Kapteihn
nich neger angahn hadd.

Wenn de Kapteihn dat Gliick hadd hadd, sinen Engel
up den Spazierweg tau griflen, denn gung hei Ummer
in de Kasematt taurtigg un sned en Karn in den Doren-
stanner taum Wohrteiken un Andenken an sin flich-
tiges Glick; un denn stunn hei méannigmal Stun’n
lang vor de Karn un rep sick bi jeden de' besondern
Umstan'n in 't Gedachtnis un drunk so dostig un so
cleip ut den Hoffnungsbeker, bet de helle Kurasch’
em ut de blanken Ogen licht'te, un denn halte hei
sick ut sin Karnallenvagelburken sinein schonsten
jungen gelen Hahn herute un strakte un eiete em un
wuRt em so vel tau verteilen, wo schon dat lutte
Dirt dat mal hewwen sill, un 't ded em led, awer
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trennen mifRten sei sick. — ..Willst du em denn ver-
kdépen?* frog ick. — ,Fur kein Geld!* was de Ant-
wurt, ,aber........... “ — Ick verstinn dit ,Aber' un

dacht so bi mi: wer weit, wat hei mit den Karnallen-
vagel nich sin Gliuck makt? — Hei dwer dromte blot
von dat Glick, wat sinen Karnallenvagel bevorstunn,
un verget sin eigen dordwer, denn de Kopernikus
kamm em tauvor.

Eins Middags kiimmt denn dat lltte, giftige Ding
nah uns ’‘ruppe: ,Charles, hast du nicht eine Schach-
tel?* — Ja, sad ick, de hadd ick woll, awer de brukte
ick siilwen. — Un 't was ok wohr, denn ick hadd
dorin swarte Krid un Keinruf3, den ick Ummer in 'n
Groten brukte, wil ick meistendeils alle LGd In 'n
swarten Liwrock malen muft. — Oh, ick sull em de
doch leihnen, in en por Dag’ kreg ick sei wedder.
Na, ick ded dat ok; wat wiRt ick dorvon? Un hei
nimmt de Schachtel un set't en por witte Mis’ ut
sinen Mus’paleh dorin, un as ick noch achter em an-
kam un will em noch von dat inwennige Utseihn von
de Schachtel Bescheid seggen, dunn langt hei de oll
Schachtel all hastig dorch sine iseme Gardinen un
seggt tau dat lutte Idachechen: ,und grifl auch Au-
relia vielmal!* Nu hadd ick jo den Bewis in Han'n,
dat hei den Kapteihn verraden ded. — ,Was hast du
in die Schachtel gepackt?* frog ick. — ,,Oh, ich habe
der kleinen Ida nur ein paar weille Mause geschenkt,”
sad hei un dorbi Steg em dat blage Blaud in 't gele
Gesicht, dat hei ganz grdun utseihn wiird. — Haha!
dacht ick: up den Sack sleihst Du un den Esel meinst
Du! un ick &argerte mi dorédwer, dat hei dat oll lutt
Unschullig Kind in sin Nutzen verwend'te un dat hei
den Kapteihn tauvor kdmm, de doch dat Vorkops-
recht hadd; dwer mi kettelte dat ok, wo woll de witten
Mis’ in de Keinruschachtel utseihn wirden.

Ick bun nu grad’ nich niglich, mag awer doch girn
Aliens weiten, un kort vor Klock twei, as upslaten
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warden sill, un de oll lutten Méatens nah ehr Schaul
vOrbi gungen, gung ick ’'ranne un l&d mi mit 'ne
Pip Toback bi den Kopernikus recht tauvertrulich
in 't Finster; un 't wohrte denn ok nich lang’, dinn
kdmm min oll lGtt Iding mit rothweinte Ogen an:
un sei hadd gor tau vel Schell kregen, un Aurelia
hadd sick dagern verfirt, as sei de Schachtel upmakt
hadd, un ehr Mutting let den Herrn Kopernikus
seggen, wenn hei wider nicks wull, denn sull hei 't
man for sick behollen, denn von de Ort hadd sei
silwen naug in ehr Kasematten, un sei gingen ehr
all dat Speck an. — De Kopernikus wiird wedder graun
vO'r Bosheit, un as hei de Schachtel upmaken ded,
dinn seien dor twei natdrliche grise Mus’ in, grad’
so, as sei allentwegen wild herimmelopen. — Den
Blick verge't ick meindag’ nich, den hei mi tausmiden
ded, as hei de beiden keinrussigen Worm wedder in
dat Paleh setten ded. — ,Das habe ich dir und der
dummen Schachtel zu verdanken!* rep hei mi giftig
tau. — Na, ick verdeffendirte mi denn nu ok, denn
ick was jo in minen Recht; awer dat Unglick wull,
dat de Kapteihn doradwer taukamen ded un ut unsen
Strid tau weiten kreg, dat de Kopernikus Aurelia’n
en por witte MUs’ hadd taum ewigen Ahgedenken
schenken wulTt.

In de Irst, as hei so unverwohrs achter uhs stunn,
verfirte ick mi gruglich, un de Sitnner von Koper-
nikus noch dualler, de Kapteihn fung &wer ut vullen
Hals’ an tau lachen: ,,Nu bitte ich einen um alles
in der Welt! Schenkt der kleine verdrehte Kerl einer
jungen Dame ein paar weille Mause! Na, hore, Koper-
nikus! Ein Rosenbukett ware wohlriechender ge-
wesen.” — ,Gott sei Dank!* denk ick so bi mi, de
Sak is em blot spaBig, un Um em in sinen lustigen
Tog tau hollen, segg ick: ,nu kik mal, wo de beiden
Beister in mine Keinruf3-Schachtel utseihn worden
sind! un wis’ em dat Present, wat nu as dull in

45

dat Mus’paleh herimmer fohren ded un mit sine grise
Jack de annern tau grugen makte. De Kapteihn
wull sick immer dod lachen; awer de Kopernikus was
so graun worden as Gras un dreihte sick von sinen
Mus’kasten af un lep ut de Dor, de grad’ upslaten
was, un rep: ,,Und wenn ich einer Dame etwas schenke,
so geht das keinen was an!* — ,Keinen was an?“
sad de Kap'teihn. ,Keinen was an?“ un lep, nu ok
in Arger, achter em her. ,Mich geht’s was an, und
du weildt es, dal es mich was angeht; und ich leid’s
nicht, dall einer diese Dame in solche lacherliche Ge-
schichten hineinbringt.” — So susen sei denn Beid’
an DonJuannen un den Erzbischoff vorbi, de ok grad’
in de Fristun’n gédhn sind; de Kopernikus stracks nah
Smidt Grunwaldten sine Teertunn, wil dat hei dat
in 't Gefauhl hadd, dat em de Gail wedder &wer-
treden was, un wil hei sick doch nah dat afblitzte
Mus’present nich vor Aurelia’n seihn laten kunn; de
Kapteihn graden Wegs nah de lutte Lind’, wo hei up
un dal tau gadhn anfung, grad’ as en blagen Lowen,
denn bi dat gaiide Weder hadd hei den Grisen X mit
de sdben Kragen afsméten un gung in en blagen Rock,
un tau sine stille Pahlstaheiri fehlte em hit de An-
dacht.

Don Juan un de Erzbischoff fragten mi denn nu,
wat passirt wir, un ick verteil ehr de Mus’geschicht
un dat de beiden Frin’n sick vertirnt hadden. Dat
was denn nu Ol up den Erzbischoff sine geistliche
Lamp, sin Beraup was Freden tausamen stiften, un
hei makte sick nu also glik an den Kapteihn un fadelte
sine Sak mit allgemeine Redensorten in: 't gew tweier-
lei Minschen in de Welt, sa&d hei, Mannsminschen
un Frugensminschen, un uns’ Herrgott hadd sei beid
in de Welt set’'t, dat sei for enanner passen sillen;
mannigmal palten sei ok so schon, as Stilp tau en

= grauen, Mantel.
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Pott, awer mannigmal wull sick de Passung abslute-
mang nich finnen; méannigmal kek sick de Pott nah
'ne Stilp Um, an de kein Minsch dacht hadd. Hier
holl hei in un kek den Kapteilm so recht mit Mit-
led in de Ogen, un sin kahle Kopp fung noch ihr-
wirdiger an uttauseihn, as for gewdhnlich. De Kap-
teihn kek em ok an; a&wer — wie geseggt — as en
blagen Léwen. De Erzbischoff awer, ahn sick im Ge-
ringsten tau furchten, fohrte in sine Red’ un in sin
Bild* furt: ja, sdd hei, un wenn Einer nu Pott un
Stulp, de nich tausam palten, mit Gewalt tausam
bringen wull, denn gung dat ahn Springen un Hart-
bosten nich af, un dorvdor muft sick Jedwerein in
Acht nemen, un hei, de Erzbischoff, gew em, den
lvapteihn, den Rat, hei siull den Pott, den hei sick
utsécht hadd, Pott sin laten, un hadd sick de Pott
'ne anner Stulp utsocht, denn sull hei de Stulp Stulp
sin laten. —

De Kapteihn hadd em wildel mit Ummer grotere
Ogen anseihn, un as de Erzbischoff sine Pott- un
Stllpen-Red’ mit de letzte Stilp taudeckt hadd, fohrte
de Kapteihn up den ihrwirdigen Herrn los un — der
Deuwel hal! — hadd hei Flor up den Kopp hatt, hei
wir em dorinne fohrt; so kreg hei em &awer in dat
lange Arwstiick von vaterlichen Paletoh tau faten un
schidd’te den geistlichen Herrn up de weltlichste Wis’
dorin hen und her: ,Was sagst du da? Was sagst
du da?* — Je, wat sull de Erzbischoff nu anners
seggen? So in de Klemm kdmm hei mit de Wohrheit
herute: em kein dat so vor un Jedwerein von uns
wilite dat ja ok, dat de Kopernikus ok en Og’' up
Aurelia’n smeten hadd, un wenn hei nah de An-
teiken urtheln sull, denn seg sei mihr up den Koper-
nikus, as up em, den Kapteihn, obschonst de Koper-
nikus latter un lang’ nich so staatsch wir.
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Dat was noch en Glick for den Erzbischoff, dat hei
em dat so buh un bah! in 't Gesicht seggen ded, denn
de Kapteihn wird ganz stiw, let den brunen Paletoh
los, kek den Erzbischoff ahn allen Utdruck in de woll-
meinenden Ogen, sad mit velen Utdruck: ,Du
Schafskopf!*, smet eri* langen bittern Blick up Au-
relia’n ehr Finster un sus'te an mi un Don Juannen
vOrbi un so in de Kasematt herin, dat ick denk: Na,
dit geiht allmeindag’ nich gaud.

Awer achter em her kAimm de Erzbischoff, hadd de
Han’n awer den brunen Paletoh folgt, dreihte mit de
Dumen un sach so fram ut, as Gottswurd, wenn 't in
brun Kalwledder bunnen is. — ,Er weil es nun,*“
sad hei, ,ich habe es ihm gesagt.® — ,Was sagte
er denn?* frog ick. — ,Gesagt hat er eigentlich
nichts; er war im ganzen sehr ruhig und sagte zuletzt
bloR: Du Schafskopf!* — ,Ja,” denk ick ok: ,Du
Schapskopp! un lop nu nah unsre Kasematt, idm mi
nah den Kapteihn Umtauseihn.

Dor satt hei, hadd den Kopp in de H&ann stut',
en witten Bagen Poppir vor sick un schrew dorup
mit allerlei schéne Zigen; denn dit ded hei Ummer,
wenn hei in grote Unrauh was. Ick kdmm nah em
‘ranne: ,Kapteihn!* Hei hirte mi nich; ick kek
adwer sine Schiller, dor hadd hei mit ditsche Bauk-
stauwen schrewen. ,Freund“; dorunner stunn mit
schone latinsche Schriwwt: ,mein bester Freund!*
un Wider dal mit Fraktur: ,mein bester Freund hat
mich verraten!* —  Kapteihn!* raup ick wedder —
hei hidrt nich; un as ick mi nu iimwen’n un ratlos
in alle Ecken ’'riumkik, diunn seih ick dor nick's, as
luter witte Mis’'! — ,Wat ’'s dit?* —
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Kapittel 6.

Wo de Mus" utwannern, un de Herr General den Kopernikus achter dat
Geheimnis kimmt. Worim Herr Bartels im Gottes Willen dat Mul
hadd hollen sillt, un de Herr Erzbischoff ok. Worum ick 'ne Anstellung
as Richter in Leiwssaken krig, de mijatats Sporteln un Ihr blot 'ne TaR
Koffe un Hun’nlohn indréggt. Un worim sick den Kapteihn sine Grof3-
maud an den swarten Kledrock un en preuBschen General breckt.

Nu hadd dat Kratending von Kopernikus, as em
de Kapteihn &wer den Hals kdmm, in sine Verlegen-
heit vergeten, dat Mus’paleh tautaumaken, un sine
dreijéhrsche Mus’heck — wat dat beseggen will, weit
Jedwerein — was mit Fru un Kind ut de Arche No&h
utwannert un beset'te nu Aliens, wat fast was, un

vor Allen uns’ ICasematt. — ,Kapteihn,” schreg ick,
»-ick bidd di Um Gottswillen, hier sind all den Koper-
nikus sine witten Mus'“ — Wer denkt denn &wer

ok an Aliens? Mit dese Wird' ret ick den Kap-
teihnen sine Wun’'n wedder blaudig, denn von de
Rackermentschen Muis’ was jo de ganze Spermang her-
kamen. Hei sprung up un kek den Kopernikus sin
lUttes, wittes, frames Volk mit 'ne Wut an, as wir
'ne Haud wille Dird’ bi em inbraken, smet mit Stlicken
un Dinger nah de Unschuldswérm, nennte sei ,ekel-
haftes Ungeziefer, un denn mal lachte hei wedder
hoéhnschen up, wenn hei doran dachte, dat de Koper-
nikus an Aurelia, an sine Aurelia, weck von dit Takel
hadd taum Present maken wullt, un tauletzt set’t hei
sick wedder dal un kimmert sick Um den ganzen
Krempel nich.

Ick for min Part fung nu an, mi mit de Racker-
mentschen Dinger 'rimmer tau jagen — in de Dor
wiren sei 'rin kamem, dor muRten s’ doch also wedder
(rute — je ja! je ja! hadd ick ein von dat Wormtlg
herute, denn kdmm en halw Dutzend frischen Nah-
schubb wedder ’'rin. — Allein kreg ick dat nich farig,
ick rep also den Erzbischoff un Don Juannen, de
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Rock wirden uttreckt, un nu ging de Jagd los! —
LHir sind s’ — _Holl wi! Holl wilR!* — ,Hurah!
ick heww ein!* — Mit de Jagd kdmm ok de Lust

awer de Jagd, un mit de Lust kiamm ok dat Lachen
awer de Lust, un dat olle Kasematten-Gewdlw schallte
vor Lust un Lachen, wenn de erzbischofflichen Gnaden
in Hemdsmaugen sick as en Brummkusel herimmer
kuselte un in de Ecken herimmer trindelte, oder Don
Juan mit de langen Beinen unner 't Bedd herute
spaddelte, oder ick mi mit den breiden Puckel unner
den ollen hochbeinten Aben fast klemmt hadd.v—
Awer 'ne Lust is up Festungen verbaden, un 'ne Jagd
irst recht, un as Gott den Schaden besach, un wi
so recht in Iwer wiren, kdimm Herr Bartels herin:
,Das mul ich mellen. Die Schildwach hat schon zwei-
mal ,Ruhe da oben!“ gerufen und hat's dem Unter-
offezir gemellt, und der hat's dem du jour gemellt,
und ich mu es dem General mellen.* — Na, wenn
Einer midden in so 'n lustig Wirken is, dat is, as
wenn en Strohdack brennt, dat lett sick mit ein Emmer
vull Water nich léschen, ick sad also drist: hei sull
man hengahn un 't mellen; un as hei Don Juannen
un den Erzbischoff ut uns’ Kasematt heiten ded, lachte
Don Juan em in 't Gesicht un makte allerlei Bubulum
mit em, un de Erzbischoff set'te em mit sine ange-
burne Salwung utenanner, dat de Fristun’n noch nich
tau En’n wiren, un dat sei bi uns bliwen kinnen,,
so lang’, as de durten.

Herr Bartels ging mit Recht witend von uns weg,
un as hei unnen bi den Kopernikus dérchkamm, was
de taurligg kamen un bedrew ok de Mus’jagd, awer
nich mit Lust, ne, in grimmigen Arger, un as Herr
Bartels em seggt hadd, hei mufit em mellen, wil dat
hei de Kasematten mit Ungezifer besetten ded, hadd
de Kopernikus em ’'ne snodderige Redensart in 't Ge-
sicht smeten. — Flerr Bartels gung also un mellte.
— Un wi? Wi gungen, as wi baben farig wiren, un-

Reuter, Ut mine Festungstid. 4



nen dal nah den Kopernikus un drewen dat Rewir
ok af, un nu kdmm de Erzbischoff, de vel in 6konomi-
schen Dingen verstunn, up den gesegenten Infalk dat
en Jeder sick einen Stawel uttrecken un in de distern
Ecken leggen still, un dat de Mis’ in de Stawelschécht
jagt warden muRten. — Dit Middel is proball un ick
bedriw de Mus’jagd noch hit un desen Dag so.

Grad’, as wi nu wedder in vulle Arbeit wiren un
up einen Stawel un einen Socken herimmer huppen
deden, gung de D6r up, un de Platzmajur kdmm herin:
wat hir los wir, de Larm wir all up de Wach mellt?
— Ick wull em nu in’'n Korten de Sak utenanner
setten, awer de Erzbischoff drangte sick vor, un wil
dat ick wiRt, dat hei 'n grot Stick bi den Platzmajur
gull, let ick em sinen Willen, denn mit en por rich-
tige Drahnbartels is 't justement so, as mit en por
Tobacksbrauder, sei verlaten sick nich un hacken tau-
sam as Pick un Ledder. Un as de Drahnbartel von
Erzbischoff Aliens kort un klein snacken ded, dinn
hilp em de Drahnbartel von Platzmajur ihrlich dorbi,
un as dinn Don Juan sad: Bartels hadd mit dat Mellen
sihr Unrecht dahn, dinn sadd de Platzmajur: ja, hei
hadd ok sihr Unrecht dahn, un as de Kopernikus un
ick grad’ achter 'n por Mus’ her wiren, dinn mot't
sei de Platzmajur mit sine Beinen, un ick gléw, wenn
hei nich just den Degen an de Sid un den Fedder-
busch up den Kopp hatt hadd, hei hadd sick mit
uns up dat Mus'gripen leggt, so sihr hadd em de Erz-
bischoff von unsere gerechte Sak &awertlgt.

Nu lat Bartelsen man kamen! wi hadden nu den
Herrn Platzmajur un _kunnen em as en schonen Stein
in 't Brett schuwen. Awer den annern Dag kdmm Bar-
tels; de Kopernikus un ick sullen taum General
kamen. — Na, wi gungen. — Bi den General was
de Platzmajur, un Herr Bartels kdmm mit uns 'rinne. —
De olle Herr sach verdeuwelt irnsthaft ut, un de witte
Prik stunn em so krus Um den Kopp, as wenn dat
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unner ehr nich so ganz ruhig utsach. — ,Sie haben
gestern einen solchen Larm in lhren Kasematten ge-
macht,” was de Anred’. — Ja, sad ick, wi hadden
blot 'ne lutte Mus’jagd hollen. — ,Die Schildwache
hat IThnen Ruhe geboten, und Sie haben nicht darauf
gehort! — Dat hadden wie in unsen eigen Larm nich
hart, wi wiren dor hellschen giftig achter an west.
— ,Sie sollen aber keinen Larm machen.” — ,Herr
General,” sad ick, ,es war ’'ne vollstdndige Treibjagd,
und wie Sie wissen, geht das ohne Hallo nicht ab.*
— De oll Herr vertrock den Mund en beten taum
Lachen, hei was en Jager, awer ’'ne Driwjagd up
Mis’ was em woll noch nich vérkamen, un ick dacht
ok so: smad’ Du dat Isen man, so lang’ dat noch
warm is, un sad: de Herr Platzmajur wir doch ok
dor west un hadd jo seihn, dat nicks Unrechts passirt

wir. — De oll Herr kek den Platzmajur an, un de
schuddelte mit den Kopp: ne, Unrechts nich; 't wiren
blote Mus’angelegenheiten west. — Dese Unner-

saukung let de oll Herr nu fallen, wend’'te sick awer
an den Kopernikus un frog em: Bartels hadd mellt,
dat hei un de Kapteihn Ummer an de lutte Lind’
stahn deden, un hei silwen hat dat ok all von sinen
Finster ut bemarkt, wat sei dor tau stahn hadden? —
Dat was nu ’'ne héaBliche Frag’ for den Kopernikus,
hei stamerte denn irst en beten hen un her un kdmm
tauletzt mit de Antwurt herute: ,Wegen der schénen
Aussicht.* — De General kek Bartelsen an, un Bar-
tels sad nu so recht hdéhnschen: ,Ja, nach die Pro-
viantmeisters-Dochter. — ,Na, hoéren Sie mal!* sad
de oll Herr mit en groten Nahdruck tau den Koper-
nikus. — Hir muft nu wat gescheihn, dat dat Spill
nich verluren giing, ick spelte Bartelsen also grad’tau
Trumpf in't Gesicht un sad: de Utsicht von de litte
Lind’ wir awer de schénste up unsen ganzen Spazirweg,
un Bartels, de sinn dor man ordentlich up, dat hei
wat mellen wull, un 't wiren luter unschullige Saken,

4
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wo hei wat ’rute sduken ded. Von de unschillige
Mus’geschicht hadd sick de Herr Platzmajur silwst
awertugt; awer hei hadd jo ok mellt, dat Ein von
uns nah den Pris von 'n Hiring fragt hadd, un dat
wi de lutten Schaulkinner de Dagstid baden hadden.
— Nu fohrte awer de oll Herr up mi los: ,Das
soll er auch melden, das ist seine Pflicht; er soll alles
melden, was gegen seine Instruktion ist!* — Hadid
Bartels nu dat Mul hollen, denn wir de Sak vorbi
west, un wir wiren mit en schonen Wischer nach
Hus schickt worden; awer hei wull ok dat Isen sméaden,
so lang’ dat noch heit was, un heit was 't bi den ollen
Herrn. ,Ja,” sad hei, ,und Sie mellen sich man, Sie
reden Ummer mit die kleine Idachechen, und wenn
ich man Aliens so sagen wollt .... ~Zum Teufel,
sagen Sie’s,” fohrt ihm de oll Herr in de Parad’.
-Ja, und die Maus'geschicht ist ganz anders. Der
Herr da hat ein paar Mause in 'ne Schachtel gepackt
und hat die Proviantmeister-Dochter da en Present
mit machen wollen.” ,Was ist das? fohrt de oll Herr
up den Kopernikus los. — Kopernikus, Kopernikus,
dit ward slimm! — Awer tau gliker Tid dreihte hei
sick ok nah Bartelsen im: ,Woher wissen Sie das?“
— Un ut Herr Bartelsen sine Ogen stek de gelte
Vof} sinen Start herute, un sin damlich Gesicht wird
ganz glucklich awer sine eig’ne Pfiffigkeit utseihn, as
hei still vergndugt sad: ,Das hab’ ich die kleine Ida-
chechen abgefragt.“ — Herr Bartels, Herr Bartels,
dit ward sihr slimm! —  Kinderschnack!* fohrte de
General up em los, ,habe ich Ilhnen befohlen,
die Schulkinder auszufragen? Steht es inlhrer In-
struktion, daR Sie spionieren sollen? Das sollen Sie
melden, was augenfallig ist Und gehn™ Sie
man nach Haus',” sad hei tau uns; ,aber das sag ich
Ihnen, wenn die Schildwache ruft, denn muissen Sie
Ordre paprieren.”
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Den Abend kdmm de Kummandantur-Schriwer en
beten an den Kopernikus sin Finster un verteilte uns
mit grote Hag': Bartels wir bi uns afset’'t as en Buck-
lamm; denn dat, wat for de gemeine Nidertrachtigkeit
von alle Minschen gelt, dat sei sick awer 't Unglick
von einen Annern freuen, gelt for de Handlangers in
Festungs- un Gefangenen-Anstalten duwwelt.

Na, de General un wi kunnen dormit taufreden sin,
denn stats den schulschen, ewigen Mell-Brauder kregen
wi einen ollen, gaudmaudigen Mann, de nicks hiren
un seihn wull, un de General einen, de em nicks
mellen ded. — Lewandowsky heit hei un bedrew neben
sinen Unteroffzirer-Posten noch de Snideri.

Ick lep nu also nah den Kapteihn heruppe, Um em
in sin Trabsal 'ne Freud’ tau maken, un verteilte em,
Herr Bartels wir afset't. Awer dor kdmm ick schon an.
— Bartels, séd hei, hadd sinentwegen noch lang’ bliwen
kiinnt, denn Bartels wir noch lang’ nich de Legst’; 't
gew vel slichtere Minschen in de Welt; un wenn hei
klauk west wir, denn hadd hei mihr up de Stein
Obacht gewen, de em Bartels bi de lutte Lind’ in den
Weg smeten hadd. ,Aber,” sad hei wild, ,es soll
alles ausgerottet werden aus meinem Herzen! selbst
die Erinnerung!* un dormit sprung hei up un kreg
en Metz tau faten, lep nah de DO'r un sned all de
Erinnerungskarn an den Ddrensténner ut. — Awer,
as hei dat dahn hadd, kdamm ’'ne Weikmaudigkeit
awer em, hei sackte up sinen Staul tausamen un kek
mi awer dat preufische Landrecht weg in de Ogen,
denn hei was up den verninftigen Infall kamen, de
Leiw mit dat preuBsche Landrecht tau verdriwen un
sad: ,Charles, was sollen jetzt noch Heimlichkeiten?
Ja, ich habe sie geliebt, ich habe sie glihend geliebt;
aber nicht um meinetwillen, um ihretwillen habe ich
sie geliebt, und wehe!” hir schot hei awer de Paragraphen
in 't Landrecht, de von de unrechtmafige Ersitzung han-
deln, einen scharpen Blick nah mi ’'rawer: ,wehe dem



Kopernikus, wenn er eigenstchtige Zwecke verfolgt ! —
Wehe ihm! sage ich, wehe!* Un so blew dat bi, bet wi
tau Bedd gungen. Awer wenn de Kopernikus blot
halw all de Weihdag’ in 'n Liw hatt hett, de an den
Abend von baben dwer em kamen is, hei wir méaglicher
Wis’ tau Insichten von sine grotd Suchtigkeit, oder ok
tau starken Kamellentee kamen.

Drei Dag’ lang gung de Kapteihn nich ut, drei Dag’
lang was hei in 't Gewauhl; twei Dag’ lang was hei
giftig up den Kopernikus, den dridden Dag smet hei
sick up Sch ... men: ,Der Hanswurst,” sad hei, wenn
em de blot von Firn in de Ogen kdmm, ,glaubt, weil
er eine Braut hat, den Dicknasigen spielen zu kbénnen.
— st das 'ne Kunst? wenn einer gehen kann, wo er
will ? — —

Glik den irsten Dag kAmm ok de Erzbischoff un bed
em, hei still mit ’'runne kamen; hei wull nich. De
geistliche Herr beswur em bi Aliens in de Welt, hei
sill kamen, dat wir 'ne Nothsak, de uns All angahn
ded; wi muBten doch Rath hollen dorawer, woans wi
uns gegen den nigen Uppasser tau stellen hadden; hei
ded 't nich, un de Erzbischoff mufit mit uns Awrigen
vorleiw nemen. De ganze Nacht hadd sick de wirdige
Herr up 'ne Red’ tau Lewandowsky’n sinen Regierungs-
antritt vorbereit't un hadd sick de Weg' &werleggt,
de hei uns for de Taukunft vorschriwen wull. As wi
All, utbenamen den Kapteihn, Um em ’rGmmer wiren,
let hei sine wollawerleggte Red’ los, und fung mit en
»,Gott sei Dank!“ an, dat wi ut den Bartelschen Léwen-
rachen erret't wiren, kdimm denn up de irste Veran-
lassung, up den Kopernikus sin Mus’present, un set’te
hentau, dat ok ut de apenbore Durheit von einen
Manschen Gluck for de annern entstahn kiunn. — Hir
wird nu de Kopernikus falsch, un as de Erzbischoff
dit wohr wird, set'te hei in sine Gaudhartigkeit hentau :
awer de Kopernikus hadd dat dorch sin klaukes Be-
nemen un dorch sine dristen Reden vor den General
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wedder gaud makt. — Dorddrch stédd hei mi nu vor
den Kopp, denn wat dor Klauks un Drist’s red’t worden
was, rekente ick mi an, un as hei wohr wird, dat ick
ok dorawer falsch wir, s&d hei rasch: ,Aber Charles
auch!* — Dorup makte hei den Vérslag: von nu an
af stl Keiner mihr an de litte Lind’ stahn — _hir wull
de Kopernikus losfohren — denn, set'te hei hentau,
wenn ok Einer unner uns ungerechter Wis’ mihr Fri-
heiten hadd, as de Annern, un mit 'ne Brud an den
Arm gédhn kinn, so — dit kdimm Sehr . .. men sine
Philosophie an 't Mager, awer as hei Inwendungen
maken wull, winkte em de Redner mit de Hand tau
Rauh — so, sadd hei, wir dat vor uns’ Tid verlowt
worden, uh de General hadd dat verléwt, un den
General sin Seggen un Dauhn mufRte fér uns dat
heiligste Gesetz sin. ,Darum,” slot hei sine Red’, ,be-
schwore ich euch, lieben Brider, schweift nicht Uber
die vorgeschriebenen Schranken hinaus, meidet den
Verkehr mit unerlaubten Menschen, dringt nicht auf
heimlichen Wegen in die Hauser hiesiger Bewohner

— hir kek hei Don Juannen an — ,kurz, lalt uns dem
neuangestellten Herrn Lewandowsky zeigen, dafll wir
zu gehorchen wissen, und er wird das Befehlen ver-
gessen ; vor allem aber warne ich euch: stellt euch nicht
mehr an die Linde, ihr wirdet nicht blo3 den Baum,
nein! lhr wirdet auch Lewandowsky in eine schiefe
Stellung bringen!* — Awer nu gung 't los! De Irste
was natirlich dat giftige Ding von Kopernikus: hei
wird sick an de Lind’ henstellen, wenn t em gefdll,
un wu'll hei den mal seihn, de 't em wehren wull!
Un Sehr . .. frog em spoéttischen up philosophisch: ob
dor en Sinn in wir, dat hei Um sinentwillen, den Erz-
bischoff sinentwillen, un 0m Lewandowsky'n sinent-
willen, sine Brudschaft upgewen stll? Un ick frog em,
ob hei wider keine Smerzen hadd? Hei wir doch de
Irste west, de sick mit en oll Wiw in en verbaden
Hiringshandel inlaten hadd. — Awer dat was Aliens
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nicks gegen Don Juannen, wo de upbegahrte. — Hei
hadd sick ebenso gaud, as de Erzbischoff, de Nacht
hendorch all de Weg’ utdacht, de hei unner Lewan-
dowsky'n sin Regiment wandeln wull, un de lepen
meistendeils al in de Stall uh de Durweg’ achter 'rim
in de Hiuser. Hei hadd eben 'ne Red’ anhiirt, sad hei,
»ein schwachliches Produkt, geboren aus der Schwéch-
lichkeit einer geistlichen Natur® — denn hei drickte
sick Ummer sihr sauber ut, wil hei en Dichter was —
awer, sad hei, hei for sin Part wir nich ut Kumman-
dantur-Befehlen un Unteroffzirer-Instruktschonen tau-
sam pappt, hei wir ut Fleisch un Bein, un hei wir nich
dortau dor, Lewandowsky'n dat Lewen bequem un
saut tau maken, ne! hei wull sick sin eigen Lewen
saut maken; un dortau, sad hei, wir minschliche Um-
gang nodig, vor Allen mit Frugenslid’. Un nu let hei
sick awer dese Annehmlichkeit widluftiger ut un wis'te
sei an Bispillen ut sinen eigenen Lewen nah. ,Und,”
slot hei sine Red’, ,meine Herren, wir missen Lewan-
dowsky’'n verbluffen, ,verbliffen* ist das rechte Wort,
wir mussen gleich in den ersten Tagen alle mdglichen
Extravaganzen mit der unschuldigsten Mine begehen,
damit er glaubt, dal? wir ein Recht dazu haben, und im
Ubrigen bin ich der Meinung, ein jeder tue, was er will.“
Un dorin gewen wi em All Recht, bet up den Erz-
bischoff, uns’ Versammlung slot grad’ so, as sei all
sluten, wi gungen utenanner un deden All, wat wi
wullen. — De Kopernikus stunn an de Lind’, Sehr...
gung mit sin Brud, ick spalite mit litt ldachechen,
un Don Juan wird von Lewandowsky’'n bi de Schenk-
jungfer ’rute halt, wird awer nich mellt; blot uns’
geistliche Herr trindelte den irsten Dag as 'ne streng
gesetzliche Korbs den Spazirweg entlang, den tweiten
Dag awer sach ick all, dat hei mit de dicke Backerfru
awer den Tun ’'rawer parlementieren ded, un den
driden satt hei bi ehr up de Béank, un let sick von ehr
ehre grote Krankheitsgeschicht un ehren Kinnersegen
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utenannersetten, denn as ick seggt heww, hei inter-
essirte sick for dkonomische Angelegenheiten. — Blot
min oll gaud Kapteihn satt in sin Kasematt in Gram
un in Led. —

Den virten Dag endlich — 't was en Stinndag — sach
ick, dat hei sick Vatermorder Umbinnen wird un dat
hei sinen nigen blagen Rock utbésten ded. — Hahal!
denk ick, hit geit hei ut! — Ja, dor hadd 'ne Uhl
seten, hei gung nich ut, wenigstens den Morgen nich.
Awer as wi uns’ Middageten Vertehrt hadden, treckte
hei sick den Blagen an, rickte de Vatermérder en
beten vor den Speigel taurecht un sad: ,Charles, ich
habe einen schweren Gang vor mir, willst du mich
begleiten?* — Ja, s&d ick, woben hei ok Ummer gahn
wull, ick wull em Ummer tau Hand stahn; &wer nu
wir de DOr unnen noch tauslaten. — ,,Wir gehen blof3
‘runter zum Kopernikus,” sad hei un gung. — Leiwer
Gott, dacht ick, wat dit woll ward! ,un folgt em.

As wi unnen dal kernen, was dat Krat grad’ dorbi
un makte sick Koffe; de Kapteihn gung strack un
stramm up em los, héll em de Hand hen un sad: , Ko-
pernikus, wir sind sechs Jahre lang ehrliche Freunde
gewesen, sind wir das noch?* — ,Ja,”“ sdd dat Ding
un gaww em verlegen de Hahd un stickte sick graun
dorbi an. — ,Kopernikus,” sadd de Kapteihn wider un
schiddelte em so decht truhartig de Ha'nd, ,hast du
etwas dagegen, daR Charles Zeuge unserer Unter-
redung wird? Ohne daR wir weitlaufig darUber ge-
sprochen hatten, weill er, warum es sich handelt; er
soll Richter sein zwischen mir und dir.* — Dor liest
du en gauden Posten kregen! dacht ick bi mi, wo dit
woll warden deiht? Un ick denk: Tauw! denk ick,
sallst dat Krat en beten weikmdaudig maken, de Kap-
teihn is 't all, un tlschen weikmdaudig Lid’ geiht Aliens
glatter. Un ick gew em ok min Hand hen un kik em
mit alle magliche Weihleidigkeit in dat grdune Gesicht;
dinn ritt sick dat Ding los un springt nah sinen
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Koffepott hen un réppt: de kakte em awer! un hei wull
noch frischen Koffe upschiddein, un denn wullen wi
hat Nahmiddag recht schon Koffe tausam drinken, un
de Kapteihn still ut 'ne lange irdne Pip Tobak dortau
roken.

Nu bidd ick Einen Um Gotteswillen! Um 'ne Pip
Toback was doch de Kapteihn nich herkamen, un Um
'ne Tass’ Koffe giwwt doch Keiner 'ne Aurelia up!
— De Kapteihn sad also ok sihr kolt: ,Lal} das! Ich
will dich blof3 fragen: liebst du Aurelien ?* — Siih so,
nu satt dat Kratending dor un sill Hals gewen, un nu
wull hei nich. — Awer de Kapteihn was up den
richtigen Weg, un hei let nich locker: ,lch frage
dich,” sad hei, ,liebst du Aurelien?* — ,Ja,” sad end-
lich de Kopernikus. — Dat was awer den Kapteihn
nich naug, kunn em ok nich naug sin, denn wenn hei
sick dormit begndugt hadd, wir de Sak ut de Welt
west, un up so 'ne Wis’ 'ne Sak ut de Welt tau bringen,
dat is jo binah, as wenn 't JKind in de Weig Umbrécht
ward; hei frog also noch indringlicher: ,Liebst du
Aurelien mit all der Innigkeit, mit der ich sie geliebt
habe?* — Dat was nu 'ne damliche Frag’ von den
Kapteihn, wo kunn de Kopernikus weiten, wo deip
sei em satt; ick sad also ok as Richter in de Sak: de
Frag’ durwt hei nich stellen, denn dordérch set'te hei
den Kopernikus blot in Verlegenheit. Un ick denk noch
so bi mi: na, dor hest du dinen Posten mal gaud ver-
wacht! — Je ja, je ja! dunn springt dat Ding von
Kopernikus up mi los un fréggt: wat ick dormang tau
reden hadd ? sei wullen ehr Sak allein utmaken; un de
Kapteihn seggt: dorim hadd hei mi nich mitnamen,
dat ick sei utenanner bringen sill. — Na, dat treckt
mi denn nu ok eklich an, un ick frog denn, wat sei
sick stats mi nich leiwer den Erzbischoff raupen wullen,
de wuBt jo Aliens taum Gauden tau kihren, oder ok
Don Juannen, de wiiit jo mit Leiwsangelegenheiten
am besten Bescheid. — Dat wullen sei awer all Beid’
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nich, un ick wird nu ok steinpdttig un set't mi dal
un drunk Koffe un rokte Toback und denk: lat 't
Ding sinen Lop.

De Kapteihn hadd nu awer in de drei Dag’, de hei
allein seten hadd, sick einen in allen Kanten fasten
Plan utdacht, un hei was en tau gauden Militor, as
dat hei sinen Find slippen laten sull, un wenn de
Kopernikus Sprung’ nah rechtsch un linksch maken
ded, gung hei em Ummer wedder drist tau Liw mit de
Frag’: ,Liebst du sie mit all der Innigkeit, mit der
ich sie geliebt habe?* — Nu kunn de Kopernikus nich
wider retUriren, hei muRte sick stellen: Dat wuldt
hei nich, sad hei, wo wid de Kapteihn in de Leiw
herinne geraden wir, bet an den Hacken oder bet
an dat Hart; hei wifit blot, dat hei sulwen dat Méaten
liden miggt, un dat hei eben so gaud wir, as jeder
Anner. — Dunn let de Kapteihn den Hall&chen Fligel-
mann von 't tweite Glid los un let em s.chappiren un
gung mit groten Schritten up un dal un sad: ,Das
war dein Gluck! Die Antwort rettet dich! Haéttest
du diese Frage mit einem einfachen ,Ja‘ beantwortet,
ich héatte dich flr einen Ligner ansehen missen, denn
so wie ich sie geliebt habe, kannst du sie nicht lieben.”
— ,Nicht?* rep de Kopernikus un set’'te so 'n ver-
wegen Gesicht up, as wull hei wedder mit fleigende
Fahnen un Standarten in de Slacht rtcken. ,Herre
Gott!” rep ick dormang, ,nu makt &wer Freden! De
Sak is jo nu vorbi, nu kamt her un drinkt Koffe!* —
~Schweig, Charles!” rep de Kopernikus; ,was hast
du darin zu reden?* — ,Ja, schweig, Charles!" rep
ok de Kapteihn, ,nun kommt erst die Hauptfrage.”
— Na, dacht ick, ditmal un nich wedder! Wo gahn
sei mit ehrem Richter in Leiwssaken im! — ,Ko-
pernikus,” frog awer mit einmal ruhig un kolt de
Kapteihn un richtete sick steidel vor em in de Hocht:
~Willst du Aurelien heiraten?* — As nu &awer dit
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swore Geschiitz von Frag’ unverseihens achter n Barg
rute kdmm un em in de Flanken fot, treckte de
Kopernikus Fahnen un Standarten in un wull sick
heimlich ut den Stohm maken, awer de Kapteihn schot
Ummer wedder mit de Frag’ up em los: ,Willst du
sie heiraten?* — Na, ick was woll verdreitlich wegen
de Behandlung, de sei mi as Richter hadden taukamen
laten; awer bi dese Frag’ muft ick doch nu ludhals
lachen: ,Kapteihn,” sad ick, ,dat is jo mines Wissens
de allerletzte Fnag’, un de leggt Einen jo ir.st de Preister
an hi Altor vor.* — ,So0?“ sdd de Kapteihn un kek
mi von haben dial an, ,s0? — Nu, dann lal dir sagen,
ich stehe hier auch gleichsam als Priester, denn bevor
ich an dies ernste Werk gegangen bin, habe ich mein
Teuerstes als Opfer dargebracht. — Und dann laB
dir sagen, d™\B diese Frage wohl am rechten Orte
ist, denn Kopernikus kann sie zu jeder Zeit beiant-
worten ; er ist homo sui juris, er ist majorenn, seine
Eltern sind tot, er hat Vermégen und hat sein Au-
skultatoren-Examen gemacht. — ,Un sali noch fiw
un twintig Johr sitten,” sad ick. — ,Das geht dich
nichts an,” sad de Kopernikus, ,sorge du fir dich
selbst! Du hast selbst noch finfundzwanzig Jahr.”
— ,Ja,” sdd de Khpteihn, ,du kannst nicht heiraten,
denn du hast ja noch nicht das Auskultatoren-Examen
gemacht. Jeder Auskultator im preuflischen Staat kann
heiraten, d. h. wenn er Vermégen hat; ich hab s nicht,
aber Kopernikus hat es, und darum soll er heiraten —
ich sage: er soll heiraten, und war s auch erst nach
funfundzwanzig Jahren.“ — Un hir fung taum irstenmal
bi den ganzen Flandel sick in den Kopernikus sine Bost
wat von Begeisterung an tau régen un ganz graun gaww
hei den Kapteihn de Hand un rep: ,Und ich will
heiraten!* — Un de Kapteihn slot em in de Arm un
kiRt em baben up den Kopp, denn an den Mund kunn
hei wegen den Kopernikus sine korte Verstiperung un
wegen sine krumme N&s’ nich gaud ankamen, un reckte
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den einen Arm in de ganze Weit un rep: ,Und hiermit
entsag’ ich allen meinen Rechten!®

In desen Ogenblick muRt dat nu grad’ passiren, dat
Aurelia an unse Kasematt vorbi gung, an 'n Sunndag-
nahmiddag en beten spaziren. Snubbs wend’te sick de
Kapteihn af, un gung hinnen nah de Kasematt 'rin; hei
was en Mann von lhr un von Wurd; de Kopernikus
stellte sick an 't Finster un kek sin niges Eigendaum
nah, un ick satt dor as 't fowt Rad an 'n Wagen un
hilp mi mit Koffedrinken ut de slimme Lag’;
denn alle Beid’ hadden sei en Hall up mi smeten, as wir
ick Schuld an all de Qual; dwer so mag dat woll all de
Richters gahn. — Ick wull nu doch awer ok nich so
von minen Posten afgahn, ahn dat ick mi wat marken
laten ded, ick sad also: ,Ja,” sad ick, ,wir dat nu
woll nich gaud, dat wi ehr* — un ick wis'te so awer
de Schuller ut dat Finster 'rute — .,dat wi ehr, minent-
wegen dorch de lutt Iding, tau weiten kamen leten,
wat wi hat hir awer ehr utmakt hewwen, denn Ji magt
nu seggen, wat Ji willt, mit in de Geschieht ’rinne
hdren deiht sei doch.” — Dunn fohrte de Kapteihn
hinnen ut de Kasematt herute un sad, dorvon verstinn
ick nicks, tau Kinnerkram un Aposteldriger wir de Sak
nich anleggt, de Kopernikus mufite den negsten Sinn-
dag en swarten Kiedrock un witte Hanschen antrecken
un mufiite bi den Papa mit paliliche Wirden Um de
Dochter anhollen. —

Nu smet sick awer de Kopernikus up min Sid un
sad: hei hadd awer keinen swarten Kiedrock. — Denn
muRt hei sick einen von den Erzbischoff borgen,
de hadd einen. Ne, sad de Kopernikus, dorfér bedankt
hei sick, denn dorin wird hei utseihn as de Hiring
in 'n Rocklur. — ,Ja,” sad ick, ,un wat wird de
General dortau seggen 7* — Dit verblifft den Kapteihn,
hei wilit ogenschinlich keinen Rat wider! ,Oh!* rep hei,
~wenn ihr ahntet, was mir diese Tat gekostet hat, und
sie soll an einem Leibrock und an einem General
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scheitern! Dormit gung hei wedder in dat hindelst
En’'n von de Kasematt un Ummer up un dal. — Nah
'ne Wil kdmm hei still nah uns ’ranner: ,Charles,”
séd hei, ,komm!“ un doLbi wischte hei sick de kollen
Sweitdrupppen von dat blasse Gesicht; ick kloppte
min Pip ut, un wi gungen nah haben. — —

Kapittel 7.

De Philosoph vertiurnt sick mit den Kapteihn wegen den Begriff ,Liebe*,

mit Don Juannen wegen Paulussen, mit den Erzbischof wegen de Waden

un mit mi wegen unsen leiwen Unkel Dambach. Worim ick tau den

General up de Parad/ muRt, un worim de Kopernikus nich mit de Rotten
in de Dackronn spaziren gahn wull.

Dat was dat En’n von den einen Roman, un nu
sull de anner anfangen.

Awer ihre de .losgahn sill, miBt irst de Sommer
vergahn un de Spéatharwst kamen un wil dese Tid wiren
wi gor nich in ruhige Taufredenheit, obschonst de
Gegenbuhlerei von den Kapteihn un den Kopernikus
vulistannig uphtrt hadd; denn min oll ihrlich Kapteihn
holl Tuck; mit keinen Blick stropte hei nah Aurelia’n
'rawer, mit keinen Faut pedd’te hei in ehre Fauttappen,
un for sinentwegen stunn de Pahl an de latt Lind’
grad’ as en Licht. — Awer — —hei hadd en stillen
HaR up Sehr ... men smeten, hei kunn em nich
vor Ogen seihn, wil dat de dat farig kregen hadd, wat
hei nich farig kregen hadd, namlich 'ne Brudschaft. —
Sei vertirnten sick denn ok bald, un tworst dwer den
Begriff ,Liebe*. — De Philosoph was allmahlich dérch
sine lutte, nudliche, pummliche Brud up en Begriff
von ,Liebe* kamen, den min brave Kapteihn in sine
Ritterlichkeit un sine Opferstimmung unméglich for
den richtigen annemen kunn. ,Er ist trotz aller prezi-
eusen Redensarten ein sinnlicher Selbstsiichtling,” sad
hei un gung den Philosophen ut den Weg'.
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Mit Don Juannen was de Philosoph glik in de irsten
acht Dag’ awer den Faut spannt; sei wiren sick einanner
an den Dichterwagen fihrt. — As Sehr ... tau weiten
kreg, dat Don Juan ok in sin Fierabendstun’n en beten
up Pegasussen spaziren riden ded, hadd hei em sinen
hochsten Trumpf — Paulussen — entgegenspeit, Um
em von voérnherin tau verbliffen. — Nu hadd &wer
Don Juan en sihr schones Lid makt nah de Melodi:
,Morgenrot! Morgenrot!* 't fung &awer taum Unner-
scheid mit den Abend an: ,Hesperus! Hesperus! Bring
dem Liebchen GruR und Kuf! usw.” Un wil hei nu
en schonen Ball un vele Liebchens hadd, de hei all
mit Griufl’ un Kiss’ unner de Ogen gahn muaft, stimmte
hei dit alle Abend an, so drad sick sin Breiwdrager,
de Abendstirn, an 'n Hewen seihn let. Wi hirten denn
andachtig tau, denn Gesang is en Artikel, de is ror
up den Festungen; hewwen dat Lid &wer meindag’ nich
bet tau En’n tau hiren kregen, denn wenn hei so recht
mit GriR’ un Kiss’' im sick smiten un de Stimm dorbi
erhewen ded, rep de Schildwach Gmmer: Ruhe da
drinnen! — Na, dit Gedicht stek hei nu up
Sehr... men sinen Trumpf un begung dormit nah mine
Ansicht ’'ne grote, anmaBliche Damlichkeit. Denn wo
kann Einer mit en Gedicht von drei — na, will’'n ok
seggen> fiw — Vers’' en grotes Heldengedicht von
dortig Bagen aftrumpfen willen, un nochtau mit Biller ?
De Philosoph funn nu dat Richtige ok glik 'rute un
lachte dwer Hesperussen, un taum Dank dorfor lachte
Don Juan &awer Paulussen; kortim, de Gegenbuhleri
was ok hir in vullen Gang’, un wenn de tlischen en
por richtige Dichter utbreckt, denn is sei saben un
sabentigmal slimmer, as de tuschen Leiwsliid’, denn
bi des’ kann doch bi Weg’ lang ok noch de GroBmaud
utbrecken, as suns de Kapteihn wi’t hett, bi de richtigen
Dichter dwer meindag’ nich. — Dat Ei was also von
Anfang an intwei. —
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Mit den Erzbischoff hadd hei de ganze Tid lang
Fred hollen; &wer as Lewandowsky’n sin Regiment
un den Erzbischoff sine Bekanntschaft mit de dicke
Backerfru anfiing, passirte en Stlck, dat sei ganz un
ganzlich utenanner bringen sull. — De 1
unnerholl sick eines Dags up sine gewdhnliche, ihrboie
Wis’ mit de Backerfru awer den Gorentun herawer un
twors von ehr Hauhner, denn as ick seggt heww, hei
was sihr for 't Okonomsche; un de Backerfru kiagte e
dat sei nah ehre grote Krankheit so sihr stark unt o
plett worden wir, dat sei nu nich Qulwst mihi ~h der
Hauhnerwim 'nippe kamen kunn, un dat de k”~rbu
de dit nu besorgen muBt ehr ummer de- Eier utsop
nn nahsten sad: de Mort hadd 't dahn. ,Ja, sacl sei,

Se?gléwen gor nich, wat dat for 'ne Last is, wenn einer
so utgnannerggeiht, as.ea Weitende«; - un na urhch
is dat nichl” set’te sei hentau. — Nu Nas f r f
ummer vull Mitgefauhl bi allerlei mlnschllche Lelden
hei wull de arme Béckerfru also trésten und sad.
dorawer sull sei sick keine grisen H°r wassen laten
denn hej wull doch leiwer - nu SU'S °eD he|
sonh achter em vorawer un hel kek sick um
wull doch leiwer up en por dagte Waden in e e
'rimeahn as up en por Stdcker, up de sick Keiner
for ein SoRling Zyrup von en Kopmann tau halen

rigte - un dorbi kek hei mit Vergnaugen sin eigen

Untergestell an un mag jo ok woll den Philosophen sin
dorbi anseihn hewwen - wat weit-ick?-
de Philosoph dreihte sick um un sad: So ein Klotz
— Dat Wurd smet hei em so — baffl in dat Gesicht
un dat in Gegenwart von de dicke Béackerfru, de
grad’ awer ehr Villigkeit trosten ded.

g De Erzbischoff set'te also sine gesun'n fahl m Be
wegung un so achter den Philosophen sine Stdcker
Tchtet d'rin, um, as dat nich anners sin kunn de
Pahl wirden de Stocker Herr un grepen s sick
Un nu wird dat einen haRlichen Stnd tuschen
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Stocker un de Pahl, un as wi Annern dorawer tau-
kemen, sad de olle gaudmaéaudige Erzbischoff: hei for
sin Part vergew em den Utdruck ,Klotz*, so vel christ-
liche Besinnung hadd hei, obschonst dat en infamen
Utdruck wir — &awer hei hadd dormit so baff um sick
smeten, un de Utdruck kiinn ok awer den Tun flagen
sin un kinn de brave Backerfru, de jo noch kumpletter
wir, as hei sulwst, bet up 't Blaud beleidigt hewwen,
un de arme Fru hadd so wie so ehre grote Last tau
dragen; hei verlangte also, de Philosoph still de Backer-
fru Afbidd dauhn! — Natdrlich! Dat kunn hei jo nich!
— Un de beiden gesunnen Pahl un de beiden drégen
Stocker sind meindag’ nich wedder tausamen kamen.

Nu blew den Philosophen blot noch de Kopernikus
un ick tau de Unnerhollung up den Spaziergang, un de
Kopernikus was gor nich tau reken, denn de stunn blot
spaziren an de lutte Lind’, un tau 'ne Unnerhollung hadd
hei kein Tid nich; also ick was 't allein, an den hei
sinen Haken anslagen kunn. — Awer 't durt ok man
so lang’, as 't duren sull. — Eines Dags kdmm hei nah
mi 'ranne un verteilt mi, dat wir nu afmakt, hei wull sin
Brud nah sinen Vader schicken, dat sei noch mihr

Bildung kreg. — ,Wo0?"“ segg ick, ,du hest jo doch
nu all twei Johr Bildung mit ehr drewen, hett sei noch
nich naug? — ,Ne,” seggt hei, ,de Fomilienbildung
fehlt ehr noch.” — ,,Na, denn man tau!“ segg ick. —

»Ja," seggt hei; awer 't is mi tau wid afgelegen,” seggt
hei, ,ick muggt sei doch af un an mal eins bi mi
seihn.“ — ,Verdenk ick Di gor nich,” segg ick. —
,un delwegen,” seggt hei, ,muiggt ick mi von hir
weg nach S . ... versetten laten, wi'l dat up de Neg’
is.“ — ,Dauh dat nich!* segg ick, ,ick weit dor
Bescheid, dat Brod, wat Di dor backt ward, kenn ick.“
— ,Langwiliger as hir kann 't ok nich sin,” seggt hei.
— ,Dat nich,” segg ick, ,awer verdreitjicher.” —
~Wo so dat?“ frog hei. — ,Je,” segg ick, ,kannst Du
en uprichtig Wurd verdragen?”“ — ,Ja, dat kann ick.*

Reuter, Ut mine Festungstid. 5
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— vNa,”“ segg ick, ,denn wii 'ck Di man seggen.
Du steihst in keinen besondem Geruch bi all uns’
Kammeraden von wegen de Unnersdaukung her, un as
wi hir herkemen, hewwen wi uns dat Verspreken gewen,
dat Vi Di dat nich fauhlen laten wullen. Nu hest Du
hir awer allerlei Bubulum anfungen un hest Di mit
Jedwereinen separat vertlirnt, un dor warst Du ok
von Dine Nicken nich laten; dwer de Ort, de dor sitt,
de kenn ick; mit Paulussen klimmst Du dor nich doérch,
un Keiner will von de Philosophi wat weiten, desto
beter hewwen sei dwer noch Unkel Dambachen un
Berlin in 't Gedéachtnis, un sei kiinnen Di mit allerlei
Fragen un Anspe,hingen unner de Ogen gahn, un denn
setst Du dor as de Pogg up 't Glattis. — Ick sad dit
in de wollmeinendste Afsicht, un wil dat hei seggt
hadd, hei kunn en uprichtig Wurd verdragen — &awer
hei kunn 't nich. — Hei tred en por Schritt von
mi taurigg, dat hei mi ut de Fingern k&dmm, un sad
dunn, indem dat hei mi von baben bet unnen besach
un tauletzt ok mine Waden — grad’ as bi den Erz-
bischoff — in 't Og’ faten ded: ,So ein Klotz!* —
grad’ as bi den Erzbischoff.

Ne, 't was wuirklich doch en ganz entfamten Kirl! —

As hei sick nu nah un nah mit uns Alltausamen
vertirnt hadd, schickte hei richtig sinen Schatz an
sinen Ollen, un hei kdmm for sick Um Versettung nah
S....in, un 't gelung em; awer vorher makte hei
uns dor noch en Stick, wat uns uns’ Hauptvergnaugen,
den Spazirgang, binah ganzlich verleden un mit den
ollen, braven General utenanner bringen sull. Was
dat nu pure Rach’,oder was dat dat halliche Gefauhl
wat hei hadd, wenn hei so allein ahn allen Verkihr
mang uns 'rimmer géhn sill, kortim, hei gung nah
den ollen jHerrn und bed em, wat hei nich up de
anner Sid von dat Wagenhus spaziren gahn kdnn.
Worim? frog de oll Herr. — Anstatt nu de Wohrheit
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tau seggen, dat hei mit uns Alltausamen up Karangzett
stunn, sad hei, up unsen Spazirgang gingen em tau
vele Minschen, ok méannigmal Frornde, de uns niglich
ankeken, un hei muggt ehr nich taum Uhlenspeigel
deinen. — De General gung dorup in un set'te hentau,
denn sullen wi von jitzt af Alltausamen dor gahn. Wi
sillen also unsen schénen Spazirweg verlaten, wo de
Sinn so schon warm schinte, wo wi doch Minschen
tau seihn kregen, un wo Jedwereinen von uns all sinen
litten plasirlichen Haken anslagen hadd, un sillen
dorfur uns achter 'n ollen groten Kasten von Hus mang
Kugelhiimpel verlustiren, wo nich Sinn noch Man
schinen ded, un wo wi keinen Minschen tau seihn
kregen, as Lewandowsky'n, un dat blot, wil de Philo-
soph slichte Waden hadd — denn dat was sin Haupt-
arger.

Nu was denn &awer unner jeden sinen Ketel tau
scharp unnerbott worden, un sei kakten all &wer; blot
minen ollen Kapteihn sin Ketel, de rogte sick nich,
unner em legen swart un dister de dodigen Kahlen
von sine verbrennten Hoffnungen, un de fungen kein
Fler, denn sei miggten woll von mannige heimliche
Thran natt sin. Awer bi uns Annern dor zil'te un
sus'te dat man so: Kopernikus sull Aurelia’n verlaten,
ick de lutte Idachechen, Don Juan sin Schenkjumfer
un de annern All, un de Erzbischoff sine dicke Backer-
fru, un as de Platzmajur kd&mm un uns de nige Ver-
ordnung ansad, dinn brok 't los, un vor Allen was ick
wedder so damlich, dat Mul am widsten uptauriten:
dat ded ick nich, sad ick, dor giing ick nich! — Wat?
sad de Platzmajur, dat ded ick nich? De General hadd
dat Recht, hei kiinn uns en Spazirgang anwisen, de
em gefoll. — Dat wilt ick, sad ick, awer mi stinn
ok dat Recht tau, dorvon Gebruk tau maken oder nich;
ick wird hir blot vor de Wach up un dal gahn, oder
ick wird ganz in mine Kasematt bliwen. — Dat wir
Weddersetzlichkeit! — Dor seg ick de Sak anners an,

5
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antwurt'te ick, wi kemen up de Ort mit unsen Spazir-
gang von 't Pird up den Esel, un ick holl dat for 'ne
Straf, un de hadd ick nich verdeint!------ Dat was 'ne
grote Damlichkeit von mi; na, dat segg ick jitzt, ick
bin nu so vel awer foftig, as dinn awer twintig, awer
led dauhn deiht mi dat hit un desen Dag noch nich, dat
ick so red’'te, denn sus hadd ick woll kein Gelegen-
heit hatt vull intauseihn, wat for 'n ollen préchtigen
Minschen uns’ oll General was.

T miuggten woll en acht Dag’ vergahn sin, dat ick
mit den Kopernikus — denn de was eben so dull as
ick un wull ok nich hohaliren — vor de Wach up un
dal gahn was, as ick nah den General up de Parad’
kummandirt wird. — Dor atunn hei nu mit sinen
witten Fedderbusch mang all de swarten und swart
un witten Fedderbisch, un as ick 'ranne kdmm, gung
hei up mi tau un sad: ,Herr, warum opponieren Sie.
sich gegen den Kommandantur-Befehl?* — Nu stunnen
de Herrn Majurs un Kapteihns un Leutnants lim em
rfim un keken mi All mit nigliche Gesichter an, un
dat makt Einen in so 'ne Lag’ hellschen empfindlich;
ick sad also trotzig: achter 't Wagenhus giing ick nich
spaziren. — Nu fohrt de olle Herr denn hellschen up
un frog, ob ick nich wifit, dat hei de Kummandant
wir un dat ick tau gehorken hadd, wenn hei befehlen
ded? Ja, sad ick, awer dit seg ick for ’'ne Straf
an, un ick wir mi nicks bewuft, woddrch ick de ver-
deint hadd. — ’'Ne Straf still dat nich sin, sdd hei, un
sin Hast hadd sick all leggt; weck von min Kammeraden
hadden Um desen Spazirgang beden, un dorim hadd
hei em anbefahlen. — Dat kinn man Einer sin, de
dorim beden hadd, un de hadd wohrhaftig nich dorbi
in 'n Sinn hatt, uns en Gefallen tau. dauhn, sad ick. —
De olle Herr kek mi an, winkte dorup Lewandowsky'n
un sprok mit den afsid un kdmm dinn wedder 'ran un
sad: ,Ich werde mich darnach erkundigen, lhnen gebe
ich indessen den Rat, sich meinen Befehlen zu fligen;
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und das sagen Sie dem andern auch.” — Dor meinte
hei den Kopernikus mit. — ,Und nun kénnen Sie
ehn.”

J So, nu was 't noch grad’ so, as 't west was; blot
so vel wiRt ick nu doch, de olle Herr hadd dat nich
in bdse Afsicht dahn; hei hadd Sch ... men dorrnit
en Gefallen dauhn wullt, un wer weit, wat de em

vorsnackt hadd. — Ick sa&d denn dit nu ok Aliens
den Kopernikus; awer dat Krat brus'te glupschen up
un sad: hei gung dor nich, hei ded 't nich. — De

Erzbischoff kdmm dorédwer tau un holl uns ’'ne litte
Predigt, worin hei schdn utenanner setten ded, de
General kinn uns befehlen, wi stillen in de Dackrénn
von 't Wagenhus oder up de Fast spaziren gahn, un
wenn sick bi dese Gelegenheit de Halft von uns dat
Gnick afschot, denn kreihte in Berlin nich Hund noch
Hahn dornah. — Sinentwegen, sad de Kopernikus,
kinn de Erzbischoff mit de Rotten in de Dackrénn
spaziren gahn, hei ging nich up 't Wagenhus un
nich achter 't Wagenhus. — ,Je, sad ick, ,Kopernikus,
mi kimmt den Erzbischoff sine Predigt gor nich so
damlich vor, denn wat hei hir seggt, hett hei blot as
en Gliknis seggt. Denk doch awer mal nah M. . ..
tauriigg, wat so 'n General all tausteiht. Hett uns
General Graf H. ... ok nich up de Déaker spaziren
gahn laten, wil em dat maéglich tau fri was, so hett hei
uns doch up MeRkuhlen gdhn laten, un de Halft von
uns is dorbi tidlewens ungesund worden, un wecke
Hund un Hahn hadd in Berlin dornah kreiht, wenn
hei 't sick nich tau rechte Tid entseggt hadd? Mi
dicht, wi gdhn achter 't Wagenhus, de Oll hett 't nich

bos meint. — De Kopernikus wul nich. — Ick kreg em
bi 'n Arm: ,Kopernikus,“ segg ick, ,denk doch an
Aurelial* — ,Das ist es ja eben,” fohrt hei herute. —

»Ich gebe dir Brief und Siegel,” segg ick, ,je eher dich
der General zwischen den Kugelhaufen sieht, desto eher
siehst du Aurelien wieder.” —
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Dit slog dorch, un den Nahmiddag gung ick mit den
Kopernikus Arm in Arm mang de Kugelhiimpel spa-
ziren. Dat was en eklich Gefauhl for uns Beiden, un
de Anstifter von dese Verdreitlichkeit kreg grad’ nich
de frundlichsten Gesichter tau seihn, wenn hei an uns
vorbi gung.

Ick heww dese Geschieht blot verteilt Um nahtau-
wisen, wo oft un wo unschilliger Wis' en Minsch in
so 'ne Lag’ sick wat gefallen laten mdt, un dat bi en
gauden Kummandanten, von de legen gor nich tau
reden. — Da hadd ick mi nich gefallen laten! seggt hir
Mannigein, ick hadd 't nich dahn! — Na, denn wir
wi von 't Feg'fuer in de H6ll kamen. — Ja, Ji wirt
awer in Jug’ Recht. — Ach, du leiwer Gott! Mit dat
Recht hadd wi nu all so lang’ Bekanntschaft makt,
uns verlangt nich wider dornah — un wat sillen wi
denn dauhn? — Uns besweren bi 't Kammergericht
in Berlin? — Denn hadden wi de trostliche Antwurt
kregen, 't blew Aliens so, as 't bestimmt wir, un uns’
oll brave Kummandant hadd maéaglicher Wis' en
Wischer kregen, dat hei uns mihr Erlaubnissen gew,
as dat Kammergericht taugestahn wull. — Un dat ver-
deinte de oll Herr nich! Dat verdeinte hei im uns nich.

Twei Dag’ wir de Kopernikus un ick up den nigen
Spazirweg gahn, — de oll Herr kunn uns von sih
Eckfinster ut seihn — dinn let hei sick Lewandowsky'n
raupen, un as de nah uns taurigg kdmm, verteilte hei
uns ganz heimlich, de oll Herr hadd em fragt, wat dat
nich de Ilutte gele Hallenser un de opsternatsche
Meckelnborger wiren, de dor spaziren gingen, un as
hei ,ja' seggt hadd, hadd hei 't Finster taumakt un
hadd wat in den Bort brummelt. — Den annern
Morgen kdmm de Platzmajur mit sinen Fedderbusch
un Degen un makte uns den Kummandantur-Befehl
bekannt: Die Staatsgefangenen, so und so, und so und
so, sollten wieder den alten Spaziergang bis zu der
kleinen Linde in der N&he des Wassertors benutzen.
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— So hadden wi denn nu wedder, wat wi winschten,
un de oll General was ein braven Mann. — Ach, wat
wird Graf H . ... mit uns upstellt hewwen? —~
Awer dese Mann was all colonel® bi den Kaiser
Napoleon west, hei hadd in Spanjen un Ruf3land sin
Ding’n dahn, hei hadd gegen Dutschland fechten muft,
— dorfér kunn hei nich, dorfor kunnen de Firsten
— un up de velen Slachtfeller un ut dat gruglichste
Elend hadd hei sick en minschenfriindlich Hart be-
wohrt, un in dit ihrlich Hart was kein Platz for de
Erbarmlichkeiten un Jammerlichkeiten, de annere Kum-
mandanten gegen uns utdauwen deden. — Kirls, de in
jene schoénen Fredenstiden Kummandanten wirden, wil
sei nich en Regiment kummandiren kunnen, Ka-
maschenhingste, de ehre Seligkeit dorin funnen, de
Instruktschonen von ehre Vorgesetzten bet up den
Baukstaben uttaufiihren, dat wiren de, de uns schmnen
deden; awer Lud’ as dese Mann un as de Oberst B ....

in Gl___, de sick wat versdcht hadden un wuiften,
wo 't hergung in de Welt, de hewwen uns meindag
nich schurigelt. — Un noch hit un desen Dag freut

sick min Hart, wenn 't so 'n ollen witten Snurrbort
tau seihn kriggt, dérch den de Wind von Anno drit-
teihn mal weiht is — mag 't nu General oder Kapperal
wesen.

Foéhr Sehr. .. men was dese letzte Kummandantur-
Befehl sihr fatal, denn hei muft nu wedder as Uhlen-
speigel dor 'rimmer lopen, bet hei denn tauletzt glick-
lich verset't wird. Hei reis'te af, un ick heww em
meindag’ nich wedder seihn.

Nu kdamm ’ne ruhige Tid, 't was Winter worden,
'ne lutte Umkateri hadd stattfunnen: de Kapteihn was
mit sinen lutten Hallschen Frind tausam treckt, un
ick hadd den Franzosen as Stubenkammeraden kregen,
de uns ut Berlin nahkamen was.1

1) = Oberst-
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Kapittel 8.

Ick gew mi mit den Franzosen in. de Menage. Worum den Franzosen

sin Hals for Arwtenslusen tau fin, un worim de Roddog' ok en Fisch is.

ZipoUen un Lurbeerbléader verdarwen kein Gericht. Worim de Fuer-

warksleutnant von C . ... mi met en blanken Degen tau Liw geiht, un

de Franzos' mi dat heite Fischwater awer den Kopp stilpt. Von 't
bairsche Bir un von T Lattjedlinn.

Z ... oder de Franzos’, as wi em naumen deden,
was, as ick all friher verteilt heww, en groten, staat-
schen Kirl; dawer von de Behandlung in M . ... was
hei krank an sinen Geist worden. — Statt em nu fri
tau Laten, hadden sei em nah Berlin in de Scharitehl)
schickt, un von dor kdmm hei tau uns — was &wer
nich heilt. — Hei hadd sick inbild’t, hei kiinn prophen-
zeihn, un dorbi blew hei un satt Stun’n und Dag’ lang
un lad sick Korten un slog in den Virgil un de Bibel
de Pagina’s up un dachte sick allerlei Tugs dorbi. —
Na, Um em nu up annere Gedanken tau bringen, makte
ick em den Voérslag, wi wullen uns sitlwen kaken,
un 't gung ok richtig los. — Tuften wirden Kkofft,
un dor setten wi denn un schellten sei in ein von
uns’ sihr rein utgespaulte Waschschotteln; awer de
Franzos’ was nich dortau tau krigen, ehr ordentlich
de Ogen uttausteken; up unsen Vorbahn lagg en ganzes
Sortiment Suppenkrut in Sand inpackt; ‘'ne Samm-
lung von grote un litte Pott stunn bi den Aben 'rimmer
— glik tau Hand — denn in 'n Aben wuird kakt, un'
blot de Obergerichte, tau de vele Kunst un Uppassung
hart, wirden, as 't sick hirdt, up en Fuerhird vor-
kregen. Mit grote Kosten wird 'ne bleckerne Bifstiick-
Maschin anschafft, un Aliens, wat dortau sin mot;
blot dat Fleisch fehlte uns Umrner, wil dat nich gaud
antauschaffen was. So gung 't denn nu in 'n Groten.
los; un 't Kaken sull tmgahn; wi lo3ten, un den Fran-

x) vgl. Kap. 4, S. 33.
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zosen drop 't LoR. — So lang’ hadd ick uUmrner den
Koffe makt, nu muRt de Franzos’ em maken; hei gung
ok an 't Wark, schidd'te Koffe baben up, stickte
Fler unnen an, verget awer dat Water intaugeiten un
smolt'te ut den Klempner Loffen in Berlin sin schonstes
Kunstwark den Boden ut. — Dat was de Anfang von
uns’ Geschaft. — ,Franzos’,* frog ick, ,hest Du Di
all mal mit dat Kakgeschéft bemengt, oder dorawer
nahdacht, oder dorbi mal tauseihn? — ,Wo so?
frog hei. — ,,Na, ick mein man,“ segg ick, ,ob Du
all mal kakt hest, oder ob Du mal in ein Kakbauk
studirt hest, oder ob Du ok man blot mal 'ne richtige
Kaksch, de in ehren Fach gebild’t is, en beten awer
de Schiller seihn hest 7 — Kakt hadd hei noch nich,
sad hei, mit Kakbauker hadd hei sick ok nich afgewen,
awer gebild’'te Kékschen hadd hei all oft naug awer
de Schullern seihn — un hei nennte mi ne ganze Reih,
luter franzésche Namen. — ,Je,” segg ick, ,all Dine
Madeions un Louisons un Scharlottons k&nen uns hir
nich helpen, hir heit dat, ,silwst is de Mann', trugst
Du Di en richtig Suppeten taurecht tau kaken?“ —
.Ne,” sad hei. — ,Na,” segg ick, ,denn will w’ dat
so maken; ick will kaken un 't Geschirr inklarren, un
Du makst dat wedder rein, smittst mi awer kein Pott
intwei, denn de warden Di an 't Lohn aftrekt; dat
Tuftenschellen un Suppenkrutputzen is gemeinschaft-
liche Arbeit, wil sei in 'n Ganzen sihr plésirlich is
un sick dorbi en Wurd verteilen lett.”

Nah dit Awereinkamen gung denn nu de lIvakeri los.
— Ick hadd noch en schones Stuck Mal-Linnen, wo
ick mine irsten Versauke mit luter echte Olfarben
upmalt hadd, datt namm ick mit de verschiden Ge-
sichter un Bom un Blaumen, de dorup stunnen, as
Schért un bunn sei mi mit en por Bindfaden hinnen
tausamen, un dinn giing 't los: ,Franzos’, mak mi mal
desen Pott rein — ganz rein. — So! — Nu giww mi
mal de Arwten her! — Schapskopp, de nich; de
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ingequellten dor haben up den Aben! — So! — Nu
hal mal en par drége Spéhn taum Anbauten!* — Min
oll Franzos’ ded Alles: ,Was kochst du fur Erbsen?*
frog hei, ,,diinne oder dicke?* — ,Franzos’,” segg ick,
Lnu will 'ck Di ein for allemal wat seggen! — De
Pottenkikeri kann ’ck nich liden. Suh, Du deihst Din
Ding’n, un ick dauh min Ding’n, un wenn; 't Eten
farig is, denn kiimm 't up den Disch, un denn ettst
Du 't.“ —

Min Arwten wiren wunderschon, ick hadd en gaud
Stuck Speck anstecken, awer trotzdem kaute de Fran-
zos’ dor immer so hoch up. — ,Wat hest Du?" frag
ick. — Je, seggt hei, em kernen so vel Slusen mang
de Tahnen. — Na, dat mufit mi jo denn doch &rgern:
~W0?" segg ick; ,,Du hest je en verdeuwelt finen Hals,
wo nich mal 'ne Arwten-Slus’ dérchkamen kann. Meinst
Du, dat wi hir in 'n Vullen lewen, un de Arwten-Slusen
in den Drank smiten kdnen? — Wi hewwen jo nich mal
en Swin, den 't tau Gaud’ kamen kann. — Un Kkik hir!
Einen Daler un acht Groschen; dor salen wi virteihn
Dag’ von lewen, de kdn wi doch nich glik den irsten
Dag utgewen, un wenn Di de Slusen tau struw sind,
denn schaff mi erst en Tams’ an.” —

Na, dat hulp; in de negste Tid sad hei ok gor nicks,
awer ick kakte ok Ummer schénes Eten, un dorbi kdmm
mi dat hellschen tau PaR, dat dat grad’ in de niichterne
Kalwertid was, un dat wi grad’ an 'n Dur wahnen
deden, denn dor hadd ick de schonste Gelegenheit,
so “n halwes nichternes Kalw ’rinne tau smuggeln —
up de Festung was noch Mahl- un Slachtstiier — un
dat ded ick oft, denn ick kofft so vel as maglich tmmer
in 'n Groten. — En halw Kalw kost'te dunntaumalen
acht Groschen, wenn 't smuggelt was, un wenn ick denn
up minen Vérbahn so 'n halw Kalw baben hangen un
unnen en Schepel Tuften liggen hadd, denn freu’t sick
min Hart ordentlich, un ick kdimm denn ’rinne in de
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Kasematt un sad: ,Franzos’, for ditmal verhungern
wi noch lang’ nich!* —

Dit hadd nu immer in alle Sporsamkeit un Nohr-
haftigkeit so furt gahn kinnt, wenn de Franzos’' kein
Leckertdahn west wir; awer so geiht hei mal de Alleh
hendal, un en hibsch Maten kimmt, un hei froggt,
wat sei in den Korw hadd? ,Karpen,” seggt sei,

»,Schone Ruhrkarpen!* — Nu stiggt em de Giwwel nah
Karpen up, un hei follt mi in min Geschaft------ denn

de Kass’ un den Inkop hadd ick — un kofft de Karpen
for en grot Stick Geld. — Ick stah grad mit den Fler-
warks-Leutnant von C...., den ick malt hadd un de
uns oftmals besdchte — denn uns’ oll General hadd
gegen so wat jitzt gor nicks — un verteil em grad’

von unse vorzlugliche Kakinrichtung, as de Franzos’
ankimmt un von mi Geld ut de Kass’ for sinen Karpen-
handel verlangt; na, ick betahl also un dauh dorbi so,
as wenn Karpen en ganz gewdhnlich Gericht fér uns
wir — wer will sick so 'n Leutnant gegendwer ok ’'ne
Thimothee gewen? — ,Karpfen?“ frogt de Leutnant.
- Ja,” seqgg ick, ,Karpen! Magen Sei girn Karpen ?*
— Nu fangt hei denn von Karpen en Strahl an tau
singen, un dat hei sick mal krank dorin eten, awer nu
sid vir Johren kein mihr tau seihn kregen hadd, un
ick kann nich anners: ick notig em tau Middag, denk
adwer noch so bi mi: ,Na, tduw, for 't Kranketen will
'ck Di woll en P vdrschriwen.” — Hei nimmt dat an,
un ick gah nu 'ruppe un will uns’ Karpen kaken —
natdrlich in Bir.

As ick baben kam, frag ick: ,Franzos’, wo sind de
Karpen?“ — ,Hir in Din Waschschottel!* seggt hei. —
Ick gah ’'ranne un bekik mi de Dinger, un de Arm
sacken mi an den Liw dal: ,Dat nennst Du Karpen?*
raup ick. — ,Ja,” seggt hei, ,Ruhrkarpen!® — Na,*
segg ick, ,ick nennt 't Roddogen,” un kik de Kreaturen
in stille Wuth an: irst dat grote Stick Geld dorfor
tau betahlen un sick denn babenin noch vor 'n koniglich
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preuf’schen Fierwarksleutnant mit Rocldogen blamiren!
Glik I6ppst de Dirn nah un lettst Di dat Geld wedder
gewen," segg ick, ,un denn segg man den Leutnant, ei
sull man wo anners eten, mit de Karpen wir dat Essig,

't wiren Roddogen worden; un dat Du man seggst, Du
wirst doran Schuld, dormit de D&amlichkeit mch up
minen Schalm kimmt.* — Na, dat wull hei nu mch,
un ick sach dat ok in: dat was tau vel verlangt, un ick
awerlegg mi dat wider un segg endlich: ,Na, segg ick,
~wat tau maken is, sali makt warden, un wenn ne
Roddog’ gaud kakt ward, denn is Roddog’ ok en Fisch.
— ,Franzos’,* segg ick, ,min leiw Franzos’, nu pal} ok
recht up, wat ick Di seggen will; sth, nu smd ehr irst
all de roden Flotten un den Swanz af, denn de verraden
uns taum irsten, un denn rit sei up, un dat Ingedaum
leggst Du mi hir up desen Toller, un bileiwe mmm
Di mit de Gail in Acht, un denn snid sei in ganze lutte
Sticken, dat dat utstiht, as wir 't en kostbor Gericht,
von dat nich vel mit einmal gewen warden kdnn; ick
will noch fixing henlopen, un will noch allerlei Ge-
wirzen inkopen, wi willen den Leutnant en schonen
blagen Dunst vor de Ogen maken.”* — Ick lop; awer
as ick up de Trepp bin, krig ick dat wedder mit ne
Angst, un ick kam taurigg un segg: ,Franzosing.

segg ick un strak em eins awer, ,nimm Di ok jo mit
de Gail in Acht!* — Na, hei versprok dat ok, un ick
lop nah den Kopmann un koép in: ,,’Ne Buddel Bir!

— Echtes Bairsches Bir?“ froggt hei. — ,,Ne, segg
ick, ,saut Bir.“ - ,Sus, ick heww ok ganz kaptal6s
Bairsches,” seggt hei. — Je, 't was hiit ne Gelegenhei

dortau: ,,Na,”“ segg ick, ,denn gewen S’ mi ok man glik
drei Buddel Bairsches, un denn for 'n halwen Sulwer-
groschen Nagelken, for 'n halwen Sulwergroschen
engelsch Gewtirz, for 'n halwen Sulwergroschen brunen
Honnigkauken un en por Lurbeerblader tau. — Na,
ick krig dat ok all, de vir Birbuddeln lett hei mi von
sinen Jungen hendragen, un ick gah mit ne ganze
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Gops vull Lurbeerblader achter an. — ,Wat hest Du
dor?" froggt de Kapteihn. — ,Lurbeerblader,” segg ick,
~Wi eten hit Karpen.” — ,Karpen?* fréggt Don Juan,
~iCKk weit gor nich mihr, wo de Ort smeckt." — ,Je,“
segg ick, ,Kinnings, ick wull Jug girn inladen, awer 't
langt nich, denn wi hewwen hit 'all den Fuerwarks-
leutnant von C.... tau Middag.” — Nu kdmm de
Erzbischoff ok an, un as de von Karpen hirte un de
Lurbeerblader sach, sdd hei: dat seg hei, ick verstiinn
de Sak, Lurbeerblader hirten dortau, un dinn kek
hei uns all indringlich an un sad: ,Und das merkt
euch, Lorbeerbléatter und Zwiebeln verderben kein Ge-
richt. Blot wat Backels-Kram wir, as Pottkauken
un Pudding, sad hei, dor miflt mit dese Saken sporsam
Umgahn warden. — Na, as ick weggah, freu ick mi
denn, dat ick mit den Erzbischoff sine Ansichten so
adwerein stimmte, denn hei verstinn vel von 't Oko-
nomsche: un as ick haben 'ruppe kdmm, was de Fran-
zos’ mit sine Geschaften all prat, un hei hadd ok nah
mine Meinung Aliens sihr schon un hadd ok Fuer
anmakt, ick treckte mi also den Rock ut, bunn mi mine
bunte Schort vér un tred an den Fuerhird, denn dit
Gericht was en Obeygericht, un 't gung mit em in
den Aben abslutemang nich. Ick stropte mi de Armel
up, un nu kunn 't minentwegen losgahn.

Unnenin den Ragen, wil dat hei sis nich gor ward,
denn ’'ne Schicht Solt un Zipollen un nu immer Rodd-
ogen un Solt un Zipollen und Solt un Roddogen un
Zipollen, bet 't all was. — As min Fisch awer halw
gor wiren, raup ick den Franzosen un segg: ,,Nu stellst
Du Di hir bi mi her un deihst mi Handreikung, denn
for Einen allein is de Sak nich andahn.“ Un dormit
geit ick dat Fischwater af, un hei mét mi 'ne Schottel
dortau halen. Un as ick dormit prat bin, segg ick:
»50, nu hal dat Bir!* — Dat deiht hei denn ok, un
ick geit dat ,Awer de Zipollen un de Fisch un lat dat
upkaken un smit nah ’'n lattes Bedenken min Ge-
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wirzen un minen Honnigkauken an un stah nu blot
noch mit mine Gops vull Lurbeerblédder dor. Vel wiren
't; awer de Erzbischoff hadd s-eggt: Zipollen un Lur-
beerblader verdarwen kein Gericht; ick hadd dagt
Zipollen ansmeten, also mufRten ok dagt Lurbeerblader
an, un so streu ick denn min Gops vull ‘rinne. —
.90,“ segg ick, ,Franzos’ nu de Botter! — ,Von de
frisch?* froggt hei, ,oder von de oll?* — ,Meinst Du,*"
segg ick, ,dat for de ollen Roddogen uns’ olle schone
Botter nich gaud naug is?* — Na, hei bringt sei, un
de Botter was ~ihr schon, denn ick hadd sei von
Hus schickt kregen, un sei was in min Vaders Hus
stlwst makt worden; &awer vor <en halw Johr. — Um
min Sak gaud,tau maken, stek ick denn also ok einen
unverantwurtlichen Stick dorvon in den Pott — denn
en Ketiel hadd wi nich — un ick stunn nu dor un
tduwte ruhig min Sak af, denn min Ding’n hadd ick
dahn, un wat dortau hirt, was richtig 'rin kamen: ,,So,“
seqgg ick, ,Franzos’, wat wi nich an de Fisch hewwen,
warden wi an de Saull hewwen.” —

Un nu stahn wi dor, un ick freu mi awer den schénen
Geruch, de ut mihen Pott stiggt; un hei seggt,: ,,Nu
sund sei gaud.” — ,Ne,” siegg ick, ,noch sind sei
nich gaud: Roddogen mdoten lang’ kakeln. — Un dese
Vorsicht hett mi maglicher Wis' dat Lewen redd't,
denn grad’ nu kdimm de Leutnant an, un wil hei irst
doérch uns’ Kak muft, nemen wi :em dor in Empfang,
un de Franzos’ makte de Honnldrs un ndaumte em
immer ,Herr Kammradl, denn hei stlws't was ok Leut-
nant bi de Landwehr west, un ick wull doch ok dat
Minige dauhn un mak an den FiUerhird Gmmer so 'n
verschraten Diner: un ick freu'te mi sihr, un dat wir
doch nett von em, dat hei Wurd hollen hadd; un bi de
Gelegenheit kdmm ick mit mine Rakermentsche Schort
von Ollinnen in dat Fier un stah ok in 'n Ogenblick
middwarts in helle Flammen. De Leutnant — dit
seihn — de Gefohr inseihn — dehn hei was Fler-
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warksleutnant un miuRt dat weiten — treckt den Degen
blank un fohrt mi mit dat spitze Ding tau Liw, un de
Pranzos’ kriggt de Schottel mit dat heite Fischwater
tau faten un gutt mi dat — swabb! — &wer den Kopp.
— Gotts ein Dunner! wo was mi tau Maud! — awer de
Leutnant hadd richtig mit den Stumpen Degen den
Bindfaden ddrchfidelt, un min Kakfenschoért foll mit min
Anfangsgrin n in de Olmaleri vér mi dal, un ick sprung
dorup herimmer un grep mit de Han’n bald unnen un
bald haben, un hadd ich nich vorher in Bedenken
mitde Lurbeerblader stahn, un wir de Roddog’ nich
so 'n tagen Fisch taum Kaken, denn wir dat Fisch-
water noch kakend west, un de Franzos’ hadd mi
afbraut as en Kapunhahn.

Dorim segg ick, Bedenken is bi jeder Sak gaud
un wir t ok man 'ne Roddog’. — Ick ka;mm ditmal
mit en por Blasen up de Knei, mit 'ne verbrennte olle
Hos , mit en halw afsengten Bort un mit nidertrachtige
Koppweihdag’ von wegen dat_heite Fischwater dorvon
af, un t kdmm blot von de Awerlegung her.

Na, &wer den Brandschaden wiren nu awersten min
Tisch vergeben un kakten Ummer still vor sick hen,
un as nu de Franzos' den Leutnant ’'rinne nétigt hadd,
sad ick tau mi: ,Na, wenn ’s nu nich mor sind, denn

warden s’ ok nich.” — Ick nem also den Pott von 't
Fuer un ward de Sticken ’rute fischen un krig tauirst
en Kopp — schon mor! wohrhaftig schén mor!

Ick will doch ok mal probiren, wo de Sak utfollen is,
ick poll mi also en Spirken von den Kopp af — .schdn
mor! &awer gallenbitter! - ,Ne!* segg ick, ,up den
Minschen, den Franzosen,, is doch gor kein Verlat,
nu hett hei mi de schonen Kopp gallt, na tauw! Dorfor

sallst Du s’ ok beid’ allein upeten!* — Ick grawwel
nu mit minen Lepel wider in deh Pott — luter Krau-
mels! De ganze Geschieht was tau Griitt kakt! — ,Ja,

dat kimmt dorvon her!* segg ick, ,ick segg em, hei
sali sei Ittt sniden, un Nusnitt hei s’ in luter lutte Finzel!*
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— Tauletzt un tauletzt fisch ick noch en por Swans’
Tut, de wiren noch heil, wil uns’ Herrgott de Roddog’
in 'n Swanz mit sihr faste Graden erschaffen hett. —
,De sdlen for den Leutnant,” segg ick, ,dor kanp die
Gall nich &'nkamen sin.“

As dat Gericht nu up den Disch stunn, rék 't recht
apptitlich un 't sach ok so ut, un dorbi kemen mi de
velen Lurbeerbléader schon tau Pal3, denn de hadd ick
baben upleggt, dat de Gritt nich tau seihn was. —
Dormit dat hei mi nu nich achter dat Geheimnis
kamen sull, 1&d ick silwen vor un ded so, as wenn
ick sihr besorgt wir, dat hei ok dat richtige Stick

kreg. — ,An ’'n fetten Karpen,” segg ick, ,is de
Swanz dat beste Stiick; un dat salen Sei hewwjen!* segg
ick un legg em richtig de beiden Swans’ up. — Hei

kickt mi an, as wenn em dat ganz was Niges wir, un
mi was 't stlwst ganz was Nig’s; awer ick slog den
Dummen an den Hals. — De Franzos' kreg tau Straf
den Kopp. —

Ihre ick nu sldlwst anfung tau etien, wohrschugte
ick sei denn all B;eid’, wo sei sick woll hadden. — De
Franzos’ et up sinen Kopp dichtig los; dwer de Leut-
nant sned snurrige Gesichter un kau’te verdeuwelt
hoch up den Swanz. — Ja, denk ilk, kau Du man!
Dat sund de Graden, un for de kann ick nioh, ick
heww de Roddogen ok nich makt. — Nu fang idk denn

ok an tau eten — Gotts .ein Dinner! — gallenbitter!
— nich blot de Fisch — ne! die SauB — Still, man
nicks seggen! — Ick et also drist d’rup los un, Um

mi nich tau verraden, fang idk an tau nddiggn: ,Herr
Leutnant villicht en por Zipollen oder en por Lurbeer-
blader?* un legg nm denn ok en Humpel Zipollen un
Lurbeerblader up den Teller, dat hei mit de letzt Ort
sinen ganzen Kriegsruhm bekranzen kunn. — ,lch
danke! ich danke!* stamerte hei, ,ich bin gar kein
Freund von Lorbeerblattern, sie schmecketi gar zu —
bitter — pikant, wollte ich sagen.” — Un nu schot mi
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dat Blatt, nu gung mi en Licht up; von de Racker-
mentschen Lurbeerblader kimm de ganze Strengigkeit
in den Gesmack, un dor was Keiner wider an
Schuld, as de damliche Erzbischoff mit sinen dam-
lichen Rath un de Gaudmaudigkeit von den Kopmann,
de mi so vele Lurbeerblader taugewen hadd. — Ick
was dor nich an Schuld un de Franzos’ ok nich; ick
hadd em mit dat Gallen Unrecht dahn, ick full em also
noch *n porLepel von min Gritt up un segg:,Franzos’,
nahsten mot ick Di Afbidd dauhn.” — Hei jet ok
Ummer forfotsch dorin furt; awer de LlauptperZohn,
de Leutnant, aust'te mit Fingern un Tung’ un Tanen
in den Mund nah Graden ’'rumrne, dat ick denk: de
wir gaud bi 't Nahharken in so 'n kdrten Gasten tau
bruken.

Awer dinn mit einen Mal kdmm mi Rath: de Duwel
mot mit den Duwel verdrewen warden. Wenn Du nu
so mit Din Bairsches Bitterbir vorricken dedst, mdg-
lich, dat denn in Verglik mit dat Bitterbir Din Fisch
saut as en Natkarn smecken kinnen. — ,Na,“ segg
ick, ,nu will'n wi awer doch ok tau uns’ Karpen en
schon Glas Bairsches drinken!* gah hen un schenk
jeden en Seidel in. — ,,Merkwirdig!” seggt de Leut-
nant, ,mein Bier sieht viel heller aus als das lhrige.”

»,Ja," segg ick, ,wohrhaftig! — Dat is doch merk-
wuirdig, 't is all von einen Kopmann.“ — De Leutnant
set’'t sin Seidel an, set't awer glik wedder dal: ,da
ist auch der Hopfen d’ran gespart,” seggt hei. —
Sali denn hit Aliens verkihrt gahn? denk ick. Din
Bir smeckt doch hellschen bitter, un ick nem den
Leutnant sin Glas: ,Erlauben Sie mal!* — Leiwer
Gott! Nu was dat Luttjedinn. Nu was dat dat Fisch-
bir, un de Franzos’ hadd ’'ne Buddel Bairsch Bir
an de Fisch gaten. — Na, nu was 't jo All klor! —
De Roddogen, de Zipollen, de Lurbeerblader, nicks
was doran Schuld, blot de Franzos’ un dat Bairsche
Bir! — De Franzos’ hadd taum Glicken ut sin Glas

Reuter, Ut mine Festungstid. 6
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noch nich drunken, ich schow dat den Leutnant hen,
un set’'te den Franzosen dat Luttjedihn vor. — Da
drink Du man! — Ick nddigte nu noch Ummer tau
min Fisch; awer Keiner wull, un as endlich tau
mine Freud’ de Kasematt upslaten wird, gung de
Leutnant un bedankte sick hoflich for dat schdbe
Middageten.

Kapittel 9.

De Franzos' ward unbescheiden. Wat 'ne Hos' ok tau en Kédkeninventor

tau reken is ? Worum ick nah Muttern gah, beit mit Kodillg ward un as

en Schaustermeister ut de D6r gah. Worim 'ne Nachtmitz tau Gottes

Finger warden kann. Dat ick ok mal 's Nachtens in de Tacken von en

jungen Plummenbom seten heww, un woans”en Minsch taum Bdérnkalw
warden kann.

Nu was ick mit den Franzosen allein; ick gung
stumm in mine Blamage herlim. — ,Na,”“ seggt hei
endlich un drinkt sin Glas mit Lttjedihn ut, ,,sohén
Tidg von Bir hest Du uns awer kofft.* — ,For Di
gaud naug!* segg ick. — ,Wat meinst Du eigentlich
hit Middag dormit?* frog hei, ,,Du wullst mi noch
Afbidd dauhn?‘ — ,Di Afbidd? Ok dat noch?“ segg
ick. ,lIrst koffst Du mi Roddogen stats Karpen up
den Hals? Nahsten sniddst Du sei mi in luter lutte
Finzel? Un tauletzt gittst Du mi Bairsches Bir in 't
Gericht? — Du sullst Di as Koch afmalen laten!* —
Dat sull ick dauhn, sad hei, ick @&wemem mi Ummer
Saken, de ick nicfi wussten wir. — Un so kdmm tau
de Bitterkeit von de Lurbeerbldder un dat Bairsche Bir
noch en bittern Strid, un as dat gegen Abend kadmm,
wird hei unbescheiden un verlangte noch Abendbrod.
— ,Mi dicht,” segg ick, ,,Du hest hit Middag gaud
naug eten un kinnst hit Abend woll mal awerscheiten,
un ick heww mi hat all naug an den Fuerhird afextert,
un Du kinnst mi de Rauh nu woll ginnen.” — Awer
ne! Dor legen noch drei Eier in 't Schapp, un 't
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stunn dor ok noch en Teller mit Weitenmehl, un hei
verlangte, ick sull em en Pannkauken backen. Ick
hadd kein Pann, séd ick. — Dat giing ok in de Bifstiick-
Maschin, sad hei. — Dor wir kein Spiritus, sad ick, —
Dat ging ok mit Kahlen, sdd hei. — Wi hadden kein
Melk, sad ick. — Dat gling ok ahn Melk, sad hei. —
,Denn back Di sllwst weck,” segg ick, ,wenn Du 't
doch all so schon weitst.* — Un hei deiht 't un rthrt
sick de Eier un dat Mehl tausam, leggt Kahlen unner
de ddre, nige Maschin un rthrt nu Ummer dorin
‘rimrner, dat em sin Kauken nich anbrennt, un ick
gah dor immer an voOrbi, segg nicks, sjeih awer, dat
dat luter Wrimmels warden, un denk: Na, wo dit woll
mot ? un bin noch so nidertrachtig un hag mi dorawer,
dat hei mit sinen Kauken in 'n Nettei leggt. —

Nu wiren sine ollen lutten brunen Wrimmels jo woll
nah sine Meinung gaud, un hei schrapte sei sick tausam
un drickt jo wol mit den Lepel en beten fast up
den Bodden — klack! séd de Bodden, uh de ganze

dure Maschin lagg in de Kahlen. — ,SUuh so!* segg
ick. — ,,Ja,” seggt hei. — ,Dat kimmt dor von her!*
segg ick. — ,Je,” seggt hei un kickt bald de uten-

anner smolt'te Maschin Un bald sin Wrimmels an. —
-Mit de Sak sind wi nu farig,” segg ick, ,denln de
Sak geiht nich langer!* un gah hen und hal uns’ drei
heilen Pott tausam un stell de halwe Bifstlick-Maschin
dorbi hen un segg: ,So, nu kik Di mal uns Be-
scherung an! As wi vor twei Monat uns in de Kakeri
begewen, kinnen wi Jedwereinen mit sédben nige POtt
~ dat Stick dorchsnittlich tau 'n gauden Groschen
unner de Ogen gahn; wo vel stahn dor nu? — dreil
— de annern hest Du All liwert, un nu de Bifstick-
Maschin, un irst min Koffemaschin, un drei flack
Teller fehlen, dat ick hiat Middag min Fisch heww
von en deipen eten maBkt.” — Gratt, sad hei
héhnischen, mift ok von en deipen Peiler eten warden,
un wat von 't Kakinventor in 'n Deinst tau Grun’n

6
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gung, muBRten wi Beid’ dragen. — ,,Haha!“ segg ick,
»,S0 willst Du? na, denn man tau!" un gah hen un hal
min Hois’, de ick mi hiat Middag verbrennt hadd, un
legg sei bi de Bifstiick-Maschin hen. Denn geiht de
ok ut de allgemeine Kass’,” segg ick. — 'Ne Hos’,
sad hei, hirte nich taum Kakinventor, un dormit fung
hei an up sine Wrimmels tau kauen. — De Ort un
Wis’ kunn mi denn doch nich gefallen. — ,Hir,*
segg ick, ,is uns’ Kass’, hir 's mine dagliche Bereknung
un nu kumm mit! — Idir liggt en Schepel Tiften, de
kanen wi deilen, un dat Suppenkrut ok; Um de drei
Pott un de Bifstick-Maschin kanen wi lossen, ut dat
halw Kalw, wat ick gistern kofft heww, will ick Di
Dinen Part bor utbetahlen, un de Teller deilen wi
uns ok. — Nu, mein ick, sind wi utenanner.” — Dunn
kriggt hei mine unschullige Hos’ tau faten un bohrt sei
in de Hocht un froggt: ,,Sali im de ok lo3t warden?
denn Du hest sei jo utdricklich tau 't Kékeninventor
rekent.”

Dat wiren nu Spitzen: ick argerte mi woll dorawer,
awer sei makten mi fast, mi meindag’ nich wedder in
'ne vorteilhafte Kaprusch-Wirtschaft intaulaten. — Von
jitzt an kakte ick mi allein,, denn ick hadd de drei
Pott gewunnen, un hei let sick ftir dires Geld ut de
Leutnantskdk spisen. Awer 't was dornah; gegen mi
kadmm hei nich an, denn ick kakte em tau 'n Arger von
nu an de kunstlichsten un swonnsten Gerichte, un
wenn hei ac,htex sinen Teller mit de ollen groten grisen
Arwten mit 'ne sure pohlsche Saul} satt, denn hadd
ick en schdnes Kalwfleisch-FrikanReh, oder ick hadd
mi ok en Stuck Hamelfleisch mit Kam spurt; un
wenn hei mit sine Flintenkugeln in 'n Liw in de
Kasematt herimmerlopen ded, denn satt ick in alle
Behaglichkeit dor un freute mi, dat mi keine Flinten-
kugeln in 'n Liw klatern deden.

Mine Kak gaww mi ok ’'ne nitzliche Beschéaftigung
un ’'ne grote Belihrung, denn von ehr ut bin ick all-
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mahlich up de Chemi verfollen, un as mi de oll
Herr General Verléwnis gaww, en por lltte nidliche
Jung’s in de Wissenschaften tau unnerwisen, dinn hadd
ick mit min Malen tausamen den Dag awer utreikende
Geschéatfen, un de Tid gung hen.

Mit min Malen hadd sick dat ok utspraken, un Um
Wihnachten ut kAmm min oll litt Idachechen mit 'ne
Empfehlung von ehr leiw Mutting, un wat de Ollste
Swester von Aurelia’n wir, de sull frigen,_ un wil sei
dat: en beten vornehmer as gewdéhnlich inrichten wull,
sull bi dese Gelegenheit 'ne Transparent in ehre Kase-
matt anbrdcht warden, un wat ick mi de Sak &wer-

nemen wull? — Dat ded ick drist, sad ick. — Na, denn
sul ick doch den General bidden, dat ick Mutting mal
besdulcen kinn. — Un ick ded dat ok, un de oll

Herr General det 't ok.

Na, as dit nu bekannt wird, dinn gaw dat en
Upstand, denn dit was dat irstemal, dat Ein von uns in
en Provathus gahn dirwt, un noch dortau in dit, wo
all so vel im dreiht hadd. De Kapteihn stunn lang un
kek mi an, as wull hei wat seggen, sad &awer nicks,
Don Juan k&mm, gratulirt mi un gaww mi mannigen
finen Wink, woans ick de Gelegenheit in minen eignen
Nutzen verwennen kinn, de Franzos' treckte mi an,
leihnte mi en por Vatermuirder, binn sei mi silwst
vor un makte mi en kunstlichen Knuppen in’'t Hals-
dauk, de Erzbischoff, de en por Han’n as en por Wasch-
holter hadd, un von den sei Ummer verteilen deden,
dat hei ut twei Por gewdhnliche ledderne Hanschen
sick ein Por maken let, indem dat immer twei un twei
tausam neigt wirden, leihnte mi en por von sine, awer
't wiren en por wullene, utgeflischte, un ick dacht
ok so: na, 't is Winterdag; denn dunnmals was dat
noch nich abslut nothwennig, dat Einer, de den Finen
utlusen wull, mit Schapledder an de Knawel herum
gahn miuRt. — Na, ick sach staatsch naug ut, as ick
in minen besten Rock un Don Juannen sine pohlsche
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Pelzmiitz un de annern tausamgepumpten Saken unnen
bi den Kopernikus ’rinne kdmm. — Dat Ding wull
platzen vor Arger un Afgunst: ,SuUh!* sad hei spitz,
»ick hadd nich dacht, dat Ji mit Jug Tausamenscheiten
so ’'n Staat updriwen kiunnt.* — ,Je,” segg ick, ,dat
seggst Du woll! — Sdll ick in desen Uptog mi woll
sulwten en beten an ehr ’ranne swenken kanen?* —
Nu wird em awer woll bang’, un hei bedwung sinen
Arger un sad: ,Charles, dauh mi den Gefallen un
segg ehr ... — ,De Mutter?* frog ick. — ,Ne!
ehr.* — ,De Brud?* frog ick. — ,Ne, Aurelia'’n,”
sad hei verdreitlich. — ,Hest Du ehr denn sllwst
all wat seggt?“ frog ick. — ,Ne!* seggt hei. — ,Na,
denn segg ick ehr ok nicks,” segg ick. ,lck kinn
dor ankamen, as de Sag’ in 't Judenhus, denn dat
Maten kann jo noch recht gaud den ollen, braven
Kapteihn in ehre blaudige Seel dragen, oder de Mutter
mag jo ok woll dat for gaud inseihn hewwen, dat
ick de PaBlichste fér ehre Dochter bin, denn so vel
ick weit, hett sei mi un nich Di tau sick inladen.”
Dormit gung ick ut de Do6r: so! dor rick an! Du
willst Di awer mine Utstaffirung monkiren? Heww
ick von Din Wormtiig von Kinnerkledaschen all wat
leihnen wullt? — —

As ick nu buten tau Rum k&mm, segen mi de
Annern All recht erfreulich an, denn ick was ehr
Stolz, wil ick von Jeden von ehr wat an mi drog,
un as ick nu, sihr mit min Utseihn 'taufreden, de Alleh
entlang gah un mi 'ne Anred’ an de Mutter induw:

~Wenn ich es wage.......... “ — Wat was dorbi grot
tau wagen? — ,Wenn ich so frei bin ...." — Ick
was man nich fri. — ,Wenn ich lhren Befehlen ge-
horche ... ." — Dat was tau vel; sei hadd mi nicks
tau befehlen. — ,Wenn ich lhren Winschen nach-
komme, so ... . — DUnn kimmt Einer achter mi

un grawwelt mi hinnen an de Rocktasch, un as ick mi
Umseih, was 't de Erzbischoff, de mi minen buntbom-
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wullnen Taschendauk 'ne halw Ehl ut de Tasch trecken
ded. — ,,S0,“ sad hei, ,,das fehlte noch,” un diinn bégte
hei sick nah mi ’'ran un flistert mi in de Uhren, dat
Lewandowsky, de bi mi gung, dat nich hiren sull:
.Es prufe, wer sich ewig bindet, ob sich das Herz
zum Herzen findet .... Na, Charles, du weilRt, was
ich meine,” slog mi mit sine Segenshand drist in dat
Gnick: ,Nu geh’ mit Gott, alter Junge!" un ick was
nu up mine eignen Kraften anwesen.

Lewandowsky blew buten, ick gung ’rinner in de

Proviantmeisters-Kasematt. — Na, de dummsten Lud’
bugen de meisten Tuften; ick hadd also dat grote
Gluck, Aurelia'n allein tau drapen. — As ick ’rin

kdmm, sprung sei von ehr Stickgeschirr tau Hécht,
un as en oll lutt nadlich unschillig Maten reckt sei
mi de Hand entgegen: ,Guten Tag! guten Tag!
Das ist sehr freundlich von Ilhnen!* — De Anfang
was gaud, awer nu hadd ick der Rackermentschen
utflischten Hanschen von den Erzbischoff an de Fin-
gern, un de kunn ick ehr doch nich gewen, un as ick sei
endlich aftagen hadd und hadd sei in Don Juannen
sine Pudelmitz ’'rinne leggt, was ehr Hand all weg.
— Nu hadd ick mi woll up 'ne Anred’ bi de Mutter
prekawirt; awer up en jung Maten was ick nich in-
richt't, un wenn ick ok in vergahnen Johren ménnig
schone Anred’ an en jung Maten hollen hadd, so was
ick up Stun’ns génzlich ut de Auwung mit Frugens-
lid’, denn ick hadd in de s6 Johr Festung mi blot

an de Corline mit de Leckogen in S.... un hir an
min oll Fru Bitow'n auwen kunnt, un mit de kunn
ick sei doch nich &wer einen Leisten slagen. — Ick

stamerte wat taurecht un tauletzt kdmm ick mit de
grotste Damlichkeit tau Platz, de Einer utfiinnig maken
kunn: ,Ist lhre Frau Mutter wohl zu sprechen?” sad
ick. — Leiwer Gott! ick hadd 't ganze Spill in H&n’'n
mit drei Matadur un de Irsten un wird beit! — beit mit
Kodillg! ,,ich will Mutter rufen,” sad sei un lep 'rate,
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un ick sturm nu dor un wunnerte mi, dat ick mit mine
langen Uhren nich an den Bahn schrammte.

Nu was .Mutter* denn woll noch in hisliche Ge-
schaften un in en Morgenrock inwickelt, ick hadd
also Tid naug, mi wenigstens de Anred’ an .Muttem*
noch en pormal doérch den Kopp gahn tau laten, un
as sei endlich kdmm, dinn fung ick denn ok an:
,Wenn ich lhren Winschen nachkomme, so .......... “
.Sle sind sehr gutig!* sdd Mutter. ,Sehn Sie, dies
ist die Nische. Und wenn Sie so gutig sein wollten,
mir darin ein Transparent zu machen ... . —  Je
woll! Ja, sehr gerne!* un dormit muRdt ick nu Aurelia’n
den Ricken taukihren, un de set'te sick nu wedder
an 't Finster un stickte wider. — ,Ja, sehr gerne!* sad
ick, un ick hadd mi all vorlépig so 'ne ldee von de
Sak makt. — ,Wie meinen Sie denn wohl?“ frog sei.
— Oh, séd ick, ick meinte in de Midd en rechten
schonem Altor mit Epha bewussen, ,um die Dauer
der Liebe auszudriicken,” sad ick; up den Altor en
brennend Hart, ,um die Glut der Liebe auszudriicken,”
sad ick, un awer de Flamm en Por verslungene Han'n,
»-um den geschlossenen Bund auszudricken,” sad ick.
— Dat gefoll Muttern ok ganz gaud; awer 't wird
tau kahl utseihn, meinte sei. — Ja, sad ick, dat sull
sei mi man maken laten, im de Geschieht herimmer
muRBten noch en por Engel swewen, de Myrthen un
Palmtwig’ in de Han'n héllen un unnenwarts an de
Bein mit 'ne Rosengirland’ anked’t wiren. — Mit daf
Awrige was sei taufreden; &wer mit de Engel, dat;
wull ehr nich in den Kopp, un 't khmm binah so ’rute,
as wenn sei mi Engel nich recht tautrugen ded. —
Ob wi de Engel nich weglaten kiinnen, frog sei. —
Ne, sad ick, von Engel kinn ick nich afstahn: de
Sak wird siUs tau dodig utseihn, wat Lewigs mift
dor mang. — Na, sei gaww sick denn ok dorin, un
as ick mi imdreih, im Aurelia’n doch wedder antau-
seihn, dunn sitt dat listige Ding dor, kickt ut dat Finster
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'rute, lacht &wer 't ganze Gesicht, bohrt en Finger
in de Hochst, nahsten en halwen, leggt en annem
dorgegen un makt mit beide H&n’n allerlei Mirkens.
— Dunner! Wat ’'s dit? denk ick un gah neger an 't
Finster. — ..Also meinen Sie?*“ seggt Mutter. — ,Ja,”
segg ick, ,so mein’ ich,” un kick ut 't Finster ’'rut
un dor steiht de Kopernikus an de litte Lind’ un
makt justement so 'ne Mirkens as Aurelia. — Haha!
denk ich, Ji kickt Jug nu nich mihr blot an, Ji makt
Jug nu all Telegraphen! Un ick gah noch neger
an 't Finster un kik dérch de Ruten, un dinn makt mi
dat Krat von Kopernikus ok 'ne Telegraph tau, de ick
recht gaud verstunn, hei sparrte de Fingern utenanner
un lad de beiden H&n’n unner sinnen krummen NAét-
haken von N&s’ un grinte mi an: ,Schrap Rauben,
Charles! Dat hett Di doch nicks hulpen. — Ick
gung noch mal nah de Nisch ’'ran un namm Mat
un dacht, ick wull noch Gelegenheit finnen tau 'n
recht gebild’'tes Gesprak; awer de Ollsch frog mi blot,
wenn ick mit min Arbeit woll farig sin kinn. — Oh,
in drei Dagen, sad ick, un as de Unnerhollung nu
weddei in 't Stocken kdmm, namm ick min Pudel-
muitz un min utflischte Héanschen, sad Adjiis, un as
ick ut de Do6r gung, hadd ick dat Gefauhl, as wir
ick en Schaustermeister, de up Bestellung arbeiten
ded un de Muttem en por nige Stawel anmeten hadd.

Oh, wat was ick falsch up mi! Mine ganze Damen-
unnerhollung hadd ick verlihrt; all de schénen Redens-
orten wiren mi up de verschidenen Festungen afhannen
kamen, un hadden sei mi as Schauster traktirt, hadd
ick mi jo as Schauster man bedragen. Awer as ick
den Kopernikus buten stahn sach, dinn begédhrte in
mi en Trotz up: jo nicks marken laten, leiwer leigen!
— ,Du kimmst jo so bald wedder?“ seggt hei spott-
schen tau mi. — ,Ja," segg ick, ,wenn Du 't west
wirst, Du haddst jo woll glik bi 'ne Antrittvesit de
LUd’ den ganzen Vérmiddaig up den Hals’ legen? —
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Ne, Gott sei Dank! So vel kenn ick dor denn doch
noch von.“ Dormit gung ick denn forsch an em vorbi
un nah den Franzosen, Don Juannen un den Erzbischoff
‘ran. — ,Na, wie ist’'s gegangen?* frog Don Juan,
un de Franzos’ kdimm up mi los un treckte mi den
einen Vatermurder bet 'rute, as wenn dat nun noch
Noth wir. — ,Schon,” sad ick, ,sihr schon! — As
ick 'rin kd&mm, stunn en schones Frihstick up den
Disch, un Aurelia namm mi bi de Hand un ndédigt
mi up den Sopha dal un schenkte mi en Glas Madera
in.“ — ,Madera?“ frog de Erzbischoff un lickminnte
dorbi, ,ordentlichen Madera?* — ,Naturlich,” segg
ick, ,meinst Du, dat sei mi dor en Bittern vorsetten
warden? — Un dor seien wi denn recht tauvertrulich
tausaimen un kemen denn ok bald up dat Kapitel
,Liebe™ — ,Dat settst Du tau,” seggt de Franzos’,
,dortau was de Tid tau kort.* — ,Na,” segg ick,
Jwenn Du 't beter weitst, siis frag Don Juainnen, ob
Einer, de sick dorup versteiht, lange Tid dortau brukt.“
Ne, sdd Don Juan, hei for sin Part hadd mannig Maten
binnen fiw Minuten ’'ne utfihrliche Leiwserklarung
makt, un denn wir Madera dor noch gor nich mit mang
west. — ,Na,” verteilte ick denn nu wider, ,,un so
seten wi denn tausam; ick hadd ehr Hand fat't un
driickte sei mannigmal, un sei driickte sei mi wedder
............. “ — ,Das lugst Du!* rep 'ne scharpe Stimm
achter mi, un as ick mi umkik, steiht de Kapteihn
achter uns un kickt mi mit wihtende Ogen an: ,Das
ligst du, Charles, und du solltest dich schamen, daf
du auf Kosten eines braven Mé&dchens lugst.“ — Dat
was mi nu gor nich infollen, ick wull blot nich inge-
stahn, dat mi mine Damenunnerhollung flauten gahn,
un dat ick as Schaustermeister ut de DO6r gahn was.
— ,Wo so0? frog ick denn also sihr verdutzt.— »Ich
will's dir beweisen!” seggt hei, ,komm mit!“ un ick
tuffel ok richtig achter em an, denn wenn Einer so up
frische Daht fat't ward, denn giwwt hei sick in Aliens.
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,Sieh, wie abscheulich du gelogen hast: Aurelia
hat dir blo? guten Tag gesagt, hat dann ihre Mutter
gerufen und hat kein Wort weiter mit dir gesprochen.”
— Dunner, wo verfirt ick mi! wovon w3t hei dat all ?
— Ja, sad ick, ick wull em Aliens ingestahn, wo 't
west wir; awer hei stll mi ok seggen, wovon hei dat
weiten ded. — Hei winn sick irst, tauletzt sad hei:
»-Charles, du weil3t, ich bin alus einem Nebenbuhler ein
Vertrauter, ja ein Beschitzer von Kopernikus’ Liebe
geworden.” — Dat wuli ick nu gor nich, awer ick
slog den Dummen an den Hals. — ,Du weil3t,” sad
hei wider, ,hier auf der Festung treibt sich ein armes,
taubstummes Madchen umher, welches in einer An-
stalt die Fingersprache erlernt hat. Dies arme Madchen
erhélt alle Sonnabend ihr Mittagessen bei Proviant-
meisters, und der hat Aurelia ihre kleinen Kinste
abgelernt — zufallig, nicht in besonderer Absicht.
Ich habe mal mit einem Stubenburschen in Halle
zusammen gewohnt, der sich zum Lehrer in einem
Taubstummen-Institut ausbilden wollte, der hat mir
diese Sprache beigebracht, und ich wieder dem Ko-
pernikus. — ,Zuféallig,”“ sad ick, ,nicht in besonderer
Absicht!* — Nu wird de Kapteihn en beten verlegen:
,Nein,”“ sad hei, ,dies war volle Absicht, denn wie
gesagt, ich betrachte mich als Schutzer dieser Liebe.”
— ,Hahal!* segg ick, ,,nu weit ick jo mit de Tele-
graphen Bescheid, de achter minen Riggen speien
deden. Dat is jo denn also de gewdhnliche Spitbauben-
Kasperi, as ick sei up de Stadtvogtei achter jeden
Bleckkasten herute fingerieren sehen heww, un doriim
steihst Du up Stun’ns woll immer wedder bi de litte
Lind’, 0m den Kopernikus Provat-Unnerricht tau
gewen?* — Nu stickte de Kapteihn sick awer rod
an, un sin Og’, dat wird unsédker. — ,Darum nicht,”
sad hei. — ,Dit is nett,” segg ick, ,Ji verlangt von
mi, ick sali Ummer de Wohrheit seggen, un Ji hewwt
allerlei Heimlichkeiten vor mi!* — | Nein, Charles,"
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sad de olle ihrliche Burf3, ,ich weil3, dal du nichts
verraten wirst: ,ich liebe.* — ,Gotts ein Dilnner!

segg ick, ,all wedder!* — ,Haist du mich jemals
nach der bewuf3ten Zeit an der kleinen Linde nach
Aurelien blicken sehn?* — _Ne,” segg ick, ,dat kann
'ck Di betiigen, Du hest ehr immer den Riggen tau-
kihrt un hest Ummer up de anner Sid nah Majur
Martini’'n sine Finstern henkeken, un nu brukt Lewan-
dowsky den Pahl nich mihr tau richten, denn Du un.
de Kopernikus staht em Umschichtig scheiw un wedder
grad’.“ — ,Ja, Charles, sie ist es,” sad hei un strek
sick gedankenvull awer de Ogen, un as de Hand an
sinen dreivirteljohrigen, prachtvullen Snurrbort kdmm,
fung hei dormit an tau dreihn, un as de Surrbort pil in
En’n stunn, s&d hei: ,Ja, Charles, sie ist es, Auguste von
Martini ist es, und sie wird es.“ — Dortau was nich vel
tau seggen, denn hei was nah mine Insichten up de rich-
tigen Weg; tuschen de Proviantmeisters-Dochter un
de Konigin Victoria wahlte hei de Middelstrat un
namm sick en adlich Frélen, un de Mittelstrat was
dunn allentwegen sihr begdng’, denn de beiden be-
rihmtesten Lud’ tau de dunnmaligen Tid, Herr Guizot
un Lurwig Philipp glngen de sulwige Strat. ,Kap-
teihn,”“ segg ick, ,ick glow, ditmal hest Du de Wust
up 't richtige En’n ansneden; dwer wo is dat kamen ?
— Je,” seggt hei, ,’s ist augenscheinlich Goittes Fin-
ger.”— Damals, als der Kopernikus un du euch beide
weigertet, den Spaziergang hinter dem Wagenhaus zu
benutzen, hatte'Sehr---- einmal Besuch von seiner
Braut, der Erzbischoff hatte den Schnupfen, ging nicht
aus, und Don Juan versuchte auf dem anderen Ende
des’ langen Wagenhauses, ob er nicht einen freund-
lichen Blick von dem Schenkméadchen erhaschen,
konnte, kirz, ich befand mich allein auf der Promenade,
denn Lewandowsky beschaftigte sich mit Don Juan.
Da gehe ich an dem getffneten Torwege des Majors
von Martini vorlUber, der Torweg steht auf, und ich
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erblickte eine Reizende Dame, die dort Zeug zum
Trocknen aufhédngt — du meinst vielleicht Bett-, Hand-
und Tischtucher, nein, die niedlichsten, freundlichsten
Toiletten-Gegenstéande, die uns in ihrer Zartheit und
mannigfachen Bezlglichkeit so ruhrend tief erfreuen,
als Unterédrmel, Busenkragen und Nachtmuitzen. —
Daraus strahlte sie hervor, wie eine volle, aufgeblihte

Rose zwischen weillen Lilien.* — ,Ja,“ segg ick, Um
em 'ne Freud’ tau maken, ,wat viillig is sei, un dat
hett sei vor Aurelia’n vorut.* — ,Nicht wahr?“ froggt

hei un vergett sine herrliche Aurelie ganz un gor. —
»,Sie ist eine prachtvolle Erscheinung! Und wie ich
nun so in der Fualle ihrer Schonheit versunken dastehe,
erhebt sich ein starker Windsto3, und eine der Nacht-
mutzen flattert durch den offenen Torweg auf mich zu,
ich ergreife sie, bevor sie zur Erde fallt, und sage:
»glicklich, mein Fraulein, derjenige, der wenigstens
mit der Hulle Ihrer Traume hat Bekanntschaft machen

konnen.* — Dat weit de Kukuk! denk ick so bi mi,
de Kapteihn hett de Damenunnerhollung doch nich
verlihrt, worim Du? un arger mi. — ,,Na,“ segg ick

giftig, ,,un dinn lacht sei un dinn was 't vorbi?“ —
»Charles,” sad hei irnsthaftig, ,die junge, schichterne
Liebe lacht nie. — Wir standen schweigend in dem
Torwege, und sie zupfte in holder Verlegenheit an den,
Bandern ihrer Traumhlle. PI6tzlich rief eine barsche
Mannerstimme aus einem Fenster in den Hof hinein:
»~LAuguste, meine Scharpe!“ — Sie erschrack, rief angst-
lich: ,Ach Gott! Vater mul} zur Parade!” ril} starker
an den Béandern, sprang in den Torweg und hinterliel3
mir dies Angedenken.” Un dormit treckte de Kapteihn
einen naturlichen Nachtmuitzenband unner de West
herute. — ,Kapteihn,” sad ick, ,ick segg nicks wider,
as Du bust up den richtigen Weg! — Mit allerlei lose
Banner fangt 'ne richtige Sak an un mit en Band,
wo 'n Knuppen inslagen is, hirt sei dennahsten up. —
Ach Gott!” segg ick, un mi wird ok weikmaudig tau
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Sinn, ,heww ick All dérchmakt! Wenn ok riich grad’
mit en Nachtmutzenband! — Ick heww ok man ’ne
schone blage Sleuf von en schénen blonden Kopp unner
de West dragen un hadd nu all Fru un Kinner hewwen
kinnt, wenn de Backermentsche Festungsgeschioht dor
nich mang kamen wir. — Ach, Kapteihn! Wat heww
ick for romantische Geschichten anstellt! — So wat is
Di meindag’ nich in den Sinn kamen.” — Na, dat wull
hei nu nich; dorin wull hei sick nu nich vorbijagen
laten. — ,,S0?"“ segg ick, ,hest Du all mal in en jungen
Plummenbom seten, in all de verdammten Tacken,
de so 'n Kretur hett? blot im ehr Slapstubenfinster
tau sein?* — ,Ne,” sadd hei. — ,Na,* segg ick,
,dat heww ick, un unner mi stunn min Frind Wahlert,
— na, mag nu ok all lang’ Preister mit Fru un Kinner
sin — un spelte up 'ne Guitahr un sung: ,Hoére, wie
der Regen féllt, hor’, wie Nachbars Hundchen bellt!
—e Un sihr schon sung hei, @&wer Hun’n wiren dor nich,
un de Einzigsten, de dor herimmer bleken deden, dat
wiren hei un sin Guitahr. Awer slimm was 't, dat de
Regen nich féll, un de Man hell schinte, denn dat wird
min Unglick, indem dat sei — wat sei was — mi dor in
den Taken sitten sach un ehr Swester rep; un didnn
bekeken sei mi Beicl’ in mine Verlegenheit, un de
Swester, de stark awersichtig was, noch dortau mit 'ne
Loriett. Un Wabhlert lep weg un let mi dor sitten,
as wir ick gegen de Sparlings ’'rinne set't, un as ick
tauletzt ut den Born ’'rate sprang, ret ick mi mine
einzigste Hos' hinnenwarts intwei, von 't Fleisch gor
nich tau reden, denn dat heilt woll wedder; un wil
nu min Snider de Ort Hosentilig in ganz P&archen nich
updriwen kunn — denn de Hos' hadd 'ne entfamte
Kalir un stammte ut Stemhagen —e mufte ick den
ganzen Harwst dwer — un 't was en windigen Harwst
— mit den Rockslippen moten, dat de LUd’ doch riich
segen, wo slicht min Achterdeil mit min Védderdeil
stimmte; awer de ollen latten Quintaner hadden 't
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doch seihn un repen achter mi her ,Stigelitsch!* Awer
dat slimmste En’n kdmm all glik den annern Morgen,
dunn schickte de oll geheime Hofrath sinen Bedeinter
tau mi: 'Ne Empfehlung von den Herrn geheimen
Hofrath, un wenn ich dat nich sin let un em de nacht-
slapen Tid nich gunnen ded, denn zeigte hei 't bi 'n
Schauldirekter an." — Heww ick all dérchmakt, Kap-
teihn!* — Dat hadd denn nu de Kapteihn woll nich
in mi sécht, denn hei was ogenschinlich erfreut, as
hei dat tau hiren kreg, un hei wird noch tauvertru-
licher un verteilte mi nu, hei hadd sine Auguste nahsten
nochmals sprakenwas de OIl up de Parad’ gahn was.
Sei hadd 'ne Lin anbinnen wullt, &wer ehre Natur was
tau kort dortau west, un hei was hensprungen un hadd
ehr™ hulpen, un sei hadden &awer den hibschen Hof
red t, un dinn hadd sei em ok de einzelnen Stall wis't
un saben wunderschone K&uh, denn wat ehr Vader was,
de was Majur von den Platz, un sine Inkinften be-
stunden uter dat Awrige noch ut all dat Heu, wat up
de 4 estung wassen ded, un sei muRt de Melkwirtschaft
bi ehren leiwen Vatting bedriwen un hadd ok den
Melkverkop; awer 't gung man slicht, denn up Stun’ns
wiren dor gor tau vel Kéauh up de Festung. — Un
dorbi was de Kapteihn up ’'ne romantische ldee ver-
follen: wi stlleh, meint hei, all uns’ Melk von sine
Auguste kopen. ,Je,” segg ick, ,Kapteihn, wi Annern
dauhn 't woll, dwer de Erzbischoff deih 't gewil3 nich,
denn de hett sick all tau deip mit sine Backerfra in-
laten. — ,Wahr!“ seggt hei un geiht in deipen Ge-
danken neben mi: ,,Der Absatz wiirde zu unbedeutend
sein.“ — Mit einmal drei'ht hei sick nah mi 4m un
froggt: ,Charles, was haltst du von dem Stabsarzt
R -——-in M---—-- ? — ,Dat is en heil prachtigen Kirl!*
segg ick. — ,lch meine, was du von seinen medi-
zinischen Fahigkeiten haltst?* — , Oh,” segg ick, ,ick
holl em fér en uterwéhlten Doktor.” — ,Weillt du,
was der einmal auBerte? — Wir alle in M __ muRten
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einmal eine grindliche Milchkur durchmachen.”
~Woans is dei?* frog ick. — ,Man geniel3t nichts
anders als Milch; in den ersten drei Tagen ist noch
etwas trockner Semmel dabei erlaubt, aber spater ge-
nieBt man vier Wochen hindurch nichts als Milch.”
»,Gott sali mi bewohren!“ segg ick, ,dor mét jo
en Minsch rein taum Bornkalw warden.” — ,Ja, ver-
jungt wird er,” seggt hei, ,ganz verjungt!* — ,Ver-
jungt?” frag ick.— ,Denn slag Di dat ut den Sinn;
de Sak palit nich for uns. Wenn wi in vir Wochen
dorc’h Dine Kur fiw un twintig Johr oller wirden,
denn let ick sei mi gefallen, denn kinnen wi fri dormit
kamen.“ — Hei meinte nu jo woll, ick wull dwer em
spektakeln, un namm 't &wel un gung von mi furt.

Kapittel io.

W at de Kopernikus von de Kunst verstunn, un worim ick mi mit em

in 'ne dustere Kak scheiten Sull. Wat en richtigen Nahtusch is, un worim

ick in Fru Bitow'n ehr Emmer kik. Trostlose Insichtin dat Emmer un

in minen Geldbidel. De Kapteihn un ick leggen 'ne vullstandige
Hollannerie an.

Ick gung nu in mine Kasematt un fung bi den
Transparenten an. Ick maltej dat dat man so stowen
ded, von 't ein Licht in 't anner — denn de Dag’ wiren
man kort — ick sned mit en stumpes Dischmetz in de
dickste Papp herim, dat ick Quesen in beide H&n'n
hadd, un tauletzt was 't denn ok schon so wid farig,
bet up de beiden Engels: ,Franzos’,” frag ick, ,meinst
Du, dat ick sei mit 'ne Posaun, oder ahn 'ne Posaun
maken sali?“ — ,Je,” seggt hei, ,dat kimmt up de
Backen an; willst Du sei mit Plusterbacken malen,
denn hiren sick Posaunen, for smallbackte moten awer
kein.“ — De Sak hadd ehren Grund un ick stah noch
in Bedenken, wat for mi lichter wir, mit smalle Backen
oder mit Plusterbacken, dinn kimmt de Kapteihn
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herin: ,Charles, hast du dir’'s Uberlegt?* - ,Ne,”
segg ick, ,ick bin dor noch grad’ bi.“ — ,Na,“
seggt hef, ,willst du[ denn eine grindliche Milchkur
anfangen oder nicht?* — lh, doran heww ick noch

gor nich dacht! segg ick, ,ick judizir hir blot dor-
awer, ob hir en por Posaunenengel hibscher kleden
wurden, oder en por gewdhnliche.” — De Kapteihn
dacht jo woll nu wedder, ick wull awer em minen
Spektakel bedriwen, hei gung falsch un de Do6r ut
smet sei achter sick tau.

Den annern Dag bin ick denn wedder dichtig dor
un mal mine Engels; de Franzos' kickt mi awer de
Schiller: ,WeiRt Du wat?“ seggt hei, ,Din Engels
stind so wid recht rund un niddlich: awer de Posaunen
siind tau kort; — denn wi wiren dwer Posaunen einig
worden. — ,Dat seggst Du woll,* segg ick &rgerlich,
~Wo sali 't herkamen? For so jne lange Musik heww
ick keinen Rum.” Indem kiimmt de Kapteihn wedder
rin un froggt, as hei min Bild sUht, worim ick de
beiden ollen lutten Goéren mit en Postilljonstrumpet

makt hadd? — ,Dat is dat richtige Wurd,* seggt
de Franzos’, ,awer an so 'n Trumpet hiren sick noch
Troddeln.” — ,Makt mi den Kopp nich warm!“ segg

ickl ,hei rokt mi so all von all dat Bedenken.” —
-Dorim kam ick ok nich,” seggt de Kapteihn, ,ick
wull Di blot fragen’, wo vel sali ick denn for Di be-
stellen?* — ,Wat bestellen?" frog ick.— ,,Melk,1seggt
hei. — ,Ei wat! segg ick, ,fohr mi hir nich mit
so 'ne Fragen in de Kunst 'rinne, frag den Erzbischoff,
de weit mit so 'ne Saken Bescheid!” — ,Mit Di is ok
nich tau reden,” seggt hei un geiht sin Weg'.

Nu hadden sei mi mit de Troddeln 'ne FI6h in 't
Uhr set’'t, un wenn ick ok recht gaud wuft, dat for
gewoOhnlich de Engels ahn Troddeln afmalt warden,
so gefoll mi dat doch, denn up de Wis’ hadd ick die
schonste Gelegenheit, mit rechte bunte Kalliren en

Reuter, Ut mine Festungstid. 7
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beten tau spillunken. — ,Franzos™, segg ick, ,meinst
Du, ick sali mine meckelnbdrgschen Landfarben, blag,
rod un gel, nemen?* — , Bewohr uns,”“ seggt hei, ,Du

most swart, rod, gold nemen, denn dorim sitt wi jo.
Un denn most Du de beiden lutten Knaben midd-
warts noch mit 'ne Scherf verseihn, denn so is 't en
beten tau schanirlich.* — Dorin hadd hei Recht, awer
dat hei wull, ick sull de Scherf swart un witt up
Preulsch malen, dorin hadd hei Unrecht, denn dat
hadd allmeindag’ nich kled't — hir broécht ick mine
meckelnbdrgsche Landsfarben an, denn preufische Leut-
nants wull ick jo nich malen’, un wil hinnenwarts noch
Rum was,, let ick de Enns lang hédngen. — Nu stellte
ick Lichter dor achter, un wil ick nu de beiden ollen
litten Jung’s mit blage un witte Flichten malt hadd,
so wiren sei denn ok wirklich so bunt as en por
Pagelunen. — De Franzos’ sad, sei wiren préachtig,
un as wi nu Beid’ dorvor stahn un uns freuen, kiimmt
de Unglucksvagel von Kapteihn mit den Kopernikus
heruppe un seggt: ,Du, ich habe ihn gefragt.” —
~Wen?“ segg ick, — ,Den Erzbischoff,“ seggt hei.
— ,Na, wat seggt de tau swart, rod, gollenen Troddeln
un de Scherf?* — ,Acht bis zehn Quart, meint er,”
seggt hei un kickt min Wark gor nich an, — ,Minent-
wegent!” segg ick, ,minentwegent s6Bteihn!* un ick
arger mi, dat hei bi all sine Leiw for dat weibliche
Gesiecht ok gor keinen Kunstsinn hett.

Dinn kimmt dat olle schulsche Krat von Koper-
nikus 'ranne un bekickt sick dat. — ,Na?“ frag ick. —
»Ih ja,” seggt hei, ,aber ein biRchen zu bunt; ich ver-
misse die Harmonie der Farben, und die Engel
scheinen mir im Verhéltnis zu kleinj.“ Dat was mi
denn doch tau stripig, en Kirl, de knapp dat Militor-
mat hadd, de sad von ,zu klein'? — En Kirl, de gel
un graun in 't Gesicht utsach, sad von der ,Harmonie
der Farben? — ,Kopernikus,” segg ick, ,Du weitst,
ick bun en Lamm, — en wohres Lamm! — Awer wenn
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en Lamm maudwillig up de Tehnen pedd’t ward, denn
is t All mit dat Lamm! Ut Di sprekt de gelgraune
Afgunst, Du kannst so 'n Transparent nich malen, Du
kannst dat morgen nich uphangen; awer ick kann dat!*
un dormit nem ick den Franzosen unner den Arm, gah
mit era up un dal un segg: j,Franzos’, wat will'n wi
uns awer den Minschen &rgern?* — — , Charles,”
seggt de Kapteihn, ,Charles! — Ich bitt’"dich, be-
ruhige dich, es war wirklich nicht so bds gemeint!“
un geiht ok mit mi up un dal, un de Kopernikus
steiht dor, kickt dat Bild an un will mi antwurten, awer

hei kann 't nich — ne, hei kann 't nich,. — ,,Charles,”
de Kapteihn, ,bleibt es im Ubrigen bei deinem
letzten Wort?“ — ,Ja,” segg ick un rit mi von em

los, ,,und wenn auch das noch durchgemacht werden
soll, so wird es durchgemacht!* Dinn geiht de Kap-
teihn nah den Kopernikus, nimmt em bi den Arm un
geiht mit em af, dreiht sick awer in de Do6r noch
Um un seggt: ,Charles, morgen nachmittag kriegst du

Bescheid. - ,Schon!“ segg ick, ,schén!* un pust
dorbi as 'ne Adder,---—---

.Na, dit ward 'ne schone Geschieht!* seggt de
franzos’, as sei weg sind, ,Du, als Jenenser, wardst
up StoR los gahn willen un hei, als Hallenser, up
Hieb, un wo willt Ji Waffen krigen?* — ,Is mi ganz
egal!* segg ick, — ,Dat Einzigst wir noch Pistolen,
de kregen wi woll dérch den Fuerwarksleutnant,” seggt
hei» — ,Is mi ganz egal!* segg ick. — ,Je' up de
Promenad’ k&nt Ji doch nich losgahn, un hir in de
Kasematt ok nich, dat ballert tau dull; de Méaglichkeit
wir noch in de Kak; awer denn muften wi de Bedden
gegen de DOor leggen, dat dat nich schallen deiht.”

»1s mi ganz egal,” segg ick, ,awer in de distere K&k
un denn up drei Schritt?* — ,Is 'ne ganz gewo6hn-
liche Forderung bi 't Militor,” seggt hei, un hei muRte
dat weiten, denn hei was jo Landwehrleutnant, —

e
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.Schon!* segg ick, ,denn ward in 'n Dustern los-
gahn.* —

Ick legg mit nu tau Bedd, awer dat ick vel slapen
heww, kann ick nich seggen, — Pistolen, up drei
Schritt, in 'n Dustern ? — Kinnerspill is dat ok nich 1
— Ick gah also mit mine lhr tau Rath:. — Beleidigen
hadd hei mi wullt — wo kann hei sis von ,Harmonie
der Farben4reden? — Hadd hei in sinen Lewen all
malt? — WUuURt hei, wat bi de Sak vermakt was? —
Ick lagg de ganze Nacht un termaudbast mi, un as
ick upstunn, was ick_noch eben so klauk, as ick tau
Bedd gadhn was. — Awer min Transparent was farig,
dat maft henbrécht warden,, de oll Plerr General hadd
't verlowt, Fru Butow’n miuRt 't dragen, Lewandowsky
un ick gungen achter her, un wenn uns Einer begegen
ded, denn wird 't immer upstellt as 'ne Dreihordel
un Raubergeschicht bi Johrmarkstiden.

As ick weg gung, wull mi Don Juan un de Erz-
bischoff wedder utkleden, ,zivilisiren“, sdden sei; ick
sad awer,, dornah wir mi hit nich tau Maud, un gung
mine Weg’'. Awer as ick so mit minen Herrn Lewan-
dowsky’n un mine Fru Bitow’n de Alleh lang gah, dinn
kiinimt dor en wat strammen Togwind, fott min Fru
Bdtow’n un minen Transparenten, un wenn Don Juan
nich bi Gelegenheit tauspringt;, denn sus’t jo woll min
Transparent mit mine Fru Bitow'n as en Draken
dorch de Luft. — Don Juan térnt sei dwer all Beid”
noch glicklich un helpt uns dat Beist bet in de Husdor
un flistert mi tau: ,Charles, ick gah mit 'rin. —
-Minentwegen!* segg ick, un segg tau Lewandowsky'n :
»,Dat hewwen Sei nu doch seihn, wo swer so 'n Kretur
tau regiren is, wenn de Herr nich mit 'rin kimmt,
ick krig 't allein gor nich fast.* — Lewandowsky kek
noch rasch mal ut de DoOr, ob de Luft rein wir un.
plinkte dinn Don Juannen tau: Na, géhn S’ man
mit 'rinl —
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Wi kernen denn nu ok dwaslings mit dat Ding
rinne tau dragen, un Aurelia kdmm uns entgegen:
~Na?“ — Ja,” sad ick, ,farig is 't.“ — Un nu fung
Aurelia mit Don Juannen an,, Kumpelmenten tau maken,
wil dat hei sick dormit beswert hadd, un Don Juan
makte denn nu de maéaglichsten Redensorten, un mi
kreg Mutter in de Mak un lawte mine Frindlichkeit
dorch dat Bredd, un wenn uns’ gegensidig Glick
pundwis taxirt wirde, denn wir ick Don Juannen stark
awerlegen west, denn nich allein Mutter was dicker,
as Aurelia, ne! ok ehre Kumpelmenten wiren dicker. —

Awer argern ded ick mi nich slicht, denn ick hadd
denn doch wohrhaftig de grotste Mauh dorvon hatt,
un nu fischte sick Don Juan dat saute Smolt von min
Arbeit af, un as Mutter rep: ,Aurelia, setz’ die Fenster
zu! Ich will Lichter holen, wir wollen’s doch gleich
probieren,” un nu ’'rute lep, dinn stunn ick mit minen
Tranparenten in 'n Arm in 'n Dustern dor un hirte
vor mi wat russein und tusseln. Na, denk ick, dit 's en
schonen Besauk! Du steihst hir mit 'ne Hand wull
Quesen, un hei drickt jo woll nu 'ne lutte weike Hand ?

In desen Ogenblick kimm Mutter 'rinner, preif3lich
mit twei Lichter in de Han’'n, un Don Juan stunn dor
un hadd en Tlgstanner imfat't un hadd so recht weik
un warm Mutter ehren flanellnen Unnerrock in den
linken Arm un drickte so zértlich den Fautling von
Vatern sinen Strimp, denn dat listige Ding, de Aurelia,
hadd em stats de Hand ehr Knitt-Tulg henreckt, indem
dat sei grad’ for ehren leiwen Vatting noch en por
warme Strimp tau Wihnachten knltten ded.

Mutter fung denn nu hell an tau lachen, denn ick
stunn dor as en Wapenléw an den Transparenten un
Don Juan as Vagei Grip an den Tugsténner; un dat
oll lutte Krat von Aurelia lachte in Muttern ehr fettes
Lachen so hell un sdut mit mang, as wenn mang
Swi;nsmolt Bursdorper Appel brad’'t warden.



102

Ditmal gu'ng dat meistendeils up Don Juannen sinen
Schalm, awer 't wohrt nich lang’, diinn sull 't up minen
Seelsack los gahn. — De entfamte Transparent wuird
up un de Lichter dorachter stellt — un nu kikt
Jug mal eins an, wat en Minsch mit Awerleggung un
Kunst tausam katern kann! — Ick kek 't Ding nich
an, denn ick wift jo, wo 't sick utnemen mift, un as
ick nu mit den RlUggen gegen min Makwark stah,
un de Geschieht anfung utenanner tau setten, as Kiinst-
ler, geiht en Lachen los: Mutter lacht fett, Don Juan
frech, un dat Krat, de Aurelia, liblich! ublich, &wer
de MaBen leiwenswirdig! &wer for mi nichtswirdig
verdreitlich. — Ick seih mi vorwaérts an: hest Du wat
an Di? — Ne! — Ick will mi hinnenwarts bekiken,
hewwen sei Di in 'n Dustern en Zopp ansteken? —
Ach, du leiwer Gott! as ick mi awer de Schiller
kik, krig ick denn min Kunstwark tau seihn, un mine
beiden Posaun-Engel kiken mi mit de klaglichste Min’
an, Jeder von ehr hedd en groten swarten Snurrbort!

Dat hett de Hallunk, de Kopernikus, dahn! — ,Don
Juan,”“ segg ick, ,du weilt, was vorgekommen ist,
ist dieser Schnurrbart nicht ein Nachtusch von dem
Kopernikus?“ — Ja, sad hei, dat wir hei mit Recht. —
Ickl spring up den Transparenten los, rit em dal un
will em denn nu all mit beide Beinen bearbeiten, dinn
fohrt Mutter mi entgegen: ,,Herr! hab ich’s Ihnen nicht
gesagt, Sie sollten die Engel fortlassen?* — Ick kihr
mi awer nah Aurelia’n im: ,Sie lieben ihn? — Sie
lachen dber mich? — Fraulein, den Vogel, der am Mor-
gen so schon singt, frikt am Abend die Katz! — Ich
empfehle mich Ihnen!* dormit gah ick ut de Dor,
un Don Juan un Lewandowsky dragen den Transparenten
achter mi her.

Ick kAmm tau Hus an, de Beiden setten den Trans-

parenten recht behutsam an de Wand un ick gah glik
nah en Pott mit Keinruf3, stipp minen Pinsel ’rin;
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dinn kiimmt de Franzos’': ,Na?" seggt hei. — ,Ja,”
segg ick un strik de ganzen Engels mit en KeinruB3-
pinsel &wer. — Nu will ick ok all de beiden Trum-
peten mit de Troddeln &werstriken, awer dat led de
Franzos' nich: ,Holt!" sad hei, de lat stahn, de maken
sick tau schon.” — ,Ei wat!“ segg ick, ,ick bin in 'n
Stan’'n un strik de ganze Pastet awer.* — ,Wo so?
seggt hei: ,Morgen is de Hochtid, verspraken hest
Du 't, kriggst Du bet morgen en nigen farig? —
Dat was wohr, un as ick noch so in min gallig Be-
denken stah, kimmt Fru Butow'n ’rin un set't en
Emmer an de Do6r dal un seggt, so 'n groten Pott
hadd sei nich hatt, un 't Emmer muft sei ok ball
wedder hewwen, un hir! — un gaww mi en Zeddel —
de wir von den Kapteihn.

_,Hahal!* segg ick, ,Franzos’, nu rogt sick wat.
Awer is dat en Kummang, Fru Bltow’'n tau 'n Kartell-
drager tau maken? — Da!“ seqgg ick, ,dat 's Din Sak,”
un gew den Zeddel an den Franzosen. — De nimmt
den Zeddel un les't un fangt ludhals’ an tau lachen,:
.Na,”“ segg ick falsch, ,lacherlich is de Sak nu grad’
ok jnich. — Les — Un hei fangt nu an: ,Lieber
Charles! Acht Quart taglich, das Quart einen Silber-
groschen, macht auf einen Monat grade acht Taler. —
Da wir nun anstandigerweise beim Herrn Major vor-
ausbezahlen mussen, so bitte ich mir das Geld noch
heute aus. — Dein usw. — Nachschrift: ich denke,
wir fangen mit acht an, wir kdnnen ja spater bis auf
zehn oder zwolIf steigen.* —

L~Himmlischer Vater!* raup ick, ,wat 's dit?“ un lop
an dat Emmer 'ran un kik 'rinne — luter Melk! binah
bet baben vull Melk! — ,Na,“ segg ick, ,dor slag
sick doch Floppner'n sin Deuwel mang! — Un dat sali
ick all betahlen?* — ,Ja,” lacht de Franzos’, ,,un sallst’t
ok all utdrinken! — Un nah mine Meinung wir 't
woll am besten, Du makst Di glik dorbi, denn sus
wardst Du hutt mit Din Sak nich prat* — ,De Kap-
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teihn is nich klauk,”“ segg ick, ,un Du ok nich.” —
»,Ja,” seggt hei, ,Awer seggt hest Du 't — Hei frog
Di noch utdricklich, ob dat bi Din letztes Wurd blew?
un Du sadst: Ja.“ — ,Ja, ick meinte mit den Ko-
pernikus. — ,,Un hei meinte mit de Melk. Un dat
Beste is, Du fangst dorbi an." —

Ne, wo ’'s 't méaglich ? Dor satt ick nu, ick sull en
ganzen Monat lang acht Quart Melk daglich utdrinken
un acht Daler voérut betahlen, un dat All, wil de
Rackermentsche Kapteihn sick in den Majur Martini’'n
sine Dochter verleiwt hadd! — Ne! leiwer noch up
drei Schritt Pistolen in 'ne dustere Ké&k!

Ick halte minen gotterbarmlichen Geldbidel ut den

Kuffert herut un awerschot min Vermagen. — Je ja,
l'e ja! Aliens in Allen — dat latt Bchurr-Murr inge-
rekent — knapp drei Daler. ,Franzos’,“ segg ick,
»hest Du Geld?* — ,Ja,” seggt hei, ,Awer bruk ick
sulwst.* — Hm — brukt hei also sulwst. — Dat
was afbluckt. — ,Franzos’,“ segg ick, ,Melkdrinken
soll ungeheuer gesund sin.“ — ,Dor strid ick gor nich
gegen,” seggt hei. — ,Will’'n wi nich mit de Melk
halw Part hollen?* — frag ick. — ,Ne!* seggt hei

un grint mi an, ,,sorre de Tid, dat ick nich mihr
von Dine verdammten Gerichten et, bin ick mit mine

Gesundheit sihr taufreden. — Hm! — Is mit sine
Gesundheit sihr taufreden. — Dat was also ok af-
bluckt. — ,SUh!* seggt hei un lacht so spottschen,

,mit Di is dat wat Anners, Du hest in de letzte Tid
so vele nichtere Kalwer vertehrt, de ehr Recht mit
de Melk nich kregen hewwen, wenn Du nu de Melk
ehr nahguttst, denn kimmt Aliens wedder in de Reih.”
— ,Sali 'ck mi afi Di hir noch vel argern?* raup
ick. ,Ut einen Lock mot de Vo3 herut,” un lop nah
den Kapteihn dal.

De sitt nu vor 'ne grote Schottel mit .Melk un ett so
nuhrig, un as ick 'rin kAmm, réppt hei mi so recht hel-
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denmadudig tau: ,,Charles, ich bin schon dabei!“ — ,Dat
seih ick,* segg ick, un sett em nu utenanner, dat mi
dat tau vel Melk un tau vel Geld wir; &wer dor k&mm
ick schon an: hei hadd dacht, s&d hei, dat hei mit en
Mann von Wurd tau dauhn hadd. — Nu kunn ick
em dat gor nich utenanner setten, dat dat Ganze en
MiRverstandnis wir, denn de Kopernikus satt dorbi un
grinte uns an. — Je, Du Kréat! Du sillst man de Melk-
kur bruken, ,dalR die Milch der frommen Denkart” dat
,gdhrende Drachengift“in Di verwandeln ded. — ,,Na,”
segg ick denn endlich, ,denn helpt dat nich, awer
de Majur mét pumpen!” un dormit gah ick ut de
Dor. — ,Das tut er nicht,” roppt de Kapteihn mi
nah. — ,Denn behollt hei sin Melk!* raup ick noch
mal in de Do6r 'rinne un gah verdreitlich nah haben
un qual mi en schénen Posten Melk ’rin in dat Liw —
awer, awer! wat ick ok haspeln ded, dat En’n wull
nich ’ran.

Den annern Morgen fung ick all tidig an, in dat Melk-
geschaft tau gahn; awer 't was ’'ne pure Unméglich-
keit. De Resten wirden dmmer groter, un wenn ick
dacht: nu warst du ehr Herr, denn kdimm Fru Bitow’n
wedder mit frischen Nahschubb. All min Schétteln un
Pott un Tellers stun’n vull Melk. — Unnen was 't grad’
so, un as ick doérch den Kapteihn sin Kasematt gung,
dinn stunn Fru Bitow’n ganz kurlos dor un sad: sei
wiulRt 't ok nich, wo 't warden sull, denn hir wir 't
noch ddller as baben. — De Franzos’ un de Koper-
nikus, de us_nu hadden schon helpen kunnt, leten
sick up nicks in un hagten sick &wer unsere Verlegen-
heit, un de Kopernikus hadd jo tau den Kapteihn mal
seggt, wenn hei nu noch en groten Pott vull Honnig
Eépgn ded, denn wiren wi vullstdnnig in 'n gelobten

an'n.

De Kapteihn was mi falsch, wil dat ick nich betahlen
ded, awer dat Unglick bringt de Minschen tausam,
un wi seten in dat stilwige Ungliick. Den driidden Dag,
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as de Melkbescherung von Fru Bitow'n wedder los
gung, Un hei mi_sine Noth klagte, sad ick: ,Weitst
wat. Kapteihn? Ummer praktisch! sdd de Diwel. Wi
will'n bottern un Kes’ maken.” — ,Wo so?“ froggt
hei. — ,Dat will 'ck Di seggen,” segg ick, ,ut den
Rohm mak wi Botter un ut dat Anner Kes. En
Botterfatt hewwen wi nich; awer wi bottern in ne
Buddel. Wi schiddeln so lang’, bet dat Botter ward,
un 't Kes'maken is noch lichter, taum wenigsten
makt dat weniger Arbeit.“ Un ick sett em dat Aliens
nah Kunst un Wissenschaft gelihrt utenanner, wo un
worim dat so un so makt ward, as ick dat ut de
ratschonelle Landwirtschaft von oll Thaeren-Vadding ¥
un von min Tanten Schaning lihrt hadd, un segg denn
tauletzt: ,Blot de Kes’budels! Wo nemen wi twei
Kes’bldels her?* un gah an minen Kuffert un seih

minen Linnenschatz nah. — Je 't was doch all man
Schad’, un denn muft 't irst neiht wurden. — ,Holt!
seggt de Kapteihn, geiht dal un kimmt mit 'ne engelsch
ledderne witte Hos’ 'ruppe. — ,Suh hir! Sei is ganz

heil un rein, awer ick kann sei nidi mihr dragen,
wil dat sei mi unnen tau kort un baben tau eng worden
is.* _ ,Prachtig!" segg ick, ,un nu bruken wi nich
tau neihen un nicks, wi sniden de beiden Beinlings
knas af, binnen sei unnen tau un baben flllen wi in.)

1) Albert Thaer, Verf. der ,Grundsatze der rationellen Landwirt-

schaft® (1809, 4 Bde.).
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Kapittel 11.

Wi bottern un maken Kes* un drinken Kardinal un en Jeder sitt up

Sinen. Wat dat 'ne Thranendrupp oder 'ne Waddikdrupp was, de den

Kopernikus langs de Nas' dallep. Woriim de Kes' utschot, un Fru Butow'n

de Han'n awer den Kopp tausamslog un ehre lutten Goéren daglich mit
16 Quart saut Melk bdérnte.

Na, dat geschiht denn ok; ick rom all uns’ Melk
ordentlich af, full den Rohm in en por Tweipotts-
Buddeln un de upgekakte Kliter-Melk in de beiden
Beinlings, héng’ des’ sauber an de Wand un stell
unner jeden ’'ne Waschschottel for den Waddik. —
»50," segg ick, ,nu geiht 't Bottern los IY un gew em
sin Buddel, un ick nem min, un nu gahn wi denn up
un dal, un jeder hett sin Buddel in de Han’'n un lett
Poppedeiken danzen, dat dat man so 'ne Lust is; de

Kes’bludels awer lepen von sulwen. — ,Wat dauhn wi
man awer mit de Botter?* froggt hei, ,denn in vir
Wochen doérwen wi jo kein eten.” — ,Heww ick Aliens

bedacht,” segg ick. ,De Botter verkdpen wi; wenn
de Erzbischoff sei en Schilling billiger krigt, kofft hei
sei uns mit KufRhand af, un de Kes’ — na, de hett
lang’ Tid, de moét so wi so irst dérchliggen.”

So reden wi denn un bottern, un bottern un reden,
dunn Kloppt wat an min Do6r: ,,Herein!* un wer kiimmt
rinne? Min lUtt Idachechen mit en groten Korwi
-~Empfehlung von Mutter, und sie hatte Sie gerne auf
der Hochzeit gesehen, da das aber nicht moglich ge-
wesen, so ndhme sie sich die Erlaubnis und schickte
Ilhnen dies; und das Transparent wéare auch gar zu
hibsch gewesen.” — Ick stell also min Botterbuddel
bi Sid un pack den Korw ut — Kauken un luter Kauken
un vir Buddeln, dor was wat anners in as in uns’. —
Ick let mi ok velmal bedanken, sad ick; un as lutt
Iding wedder ’'rut is, hett de Kapteihn ok sine Botteri
instell,t, un wi kiken de Bescherung an. — ,S0," segg,
ick, ,dit fehlt noch, un wi sind nu grad’ bi 't'‘Bottern !
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un dat darw keinen Stillstand hewwen,* un grip wedder
nah min Buddel. — ,Ja,”“ seggt de Kapteihn un grippt
ok nah sin Buddel, ,un midden in uns’ Kur! Charles,
du wirst doch nicht so unverninftig sein und sie unter-
brechen?* — ,Bewohre,” segg ick, un wi bottern wider,
Ummer up un dal. Wenn wi awer an den Disch kernen,
wo uns’ Herrlichkeiten stun’n, denn botterten wi dor
langer, un tauletzt segg ick: ,Kapteihn, weitst wat?
In de irsten Dagen von de Kur kdnen wi Semmel eten,
in de irsten Dagen sind wi noch, un dit hir is Besqwit,
un de Ort ward man'nigmal for de Kranken up den
Dodenbedd noch expreR verschrewen; de kann uns
nich schaden. — ,Dat gléw ick nu grad’ ok nich,*
seggt hei. Un wi setten uns’ Buddeln hen un eten de
Besqwit. Un as wi dormit prat stnd, rik ick an en
anner Stick Kauken un segg: ,,Dit rikt sick so an as
'ne Mandelturt, Un mi dicht, dat stimmt mit uns’ Melk
gaud awerein, denn ut de Mandeln ward jo ok Melk
makt.“ — ,Dat hett sinen GrUnd,” seggt hei, un wi
eten ok de Mandelturt. — ,Wat woll in de Buddeln
is?* segg ick. — ,,Ja,” seggt hei, ,wat sei woll tausam-
bru't hewwen?* — Un ick mak den Proppen up un
schenk em en Driippi'ng in un segg: ,,Prauw mall* —
.Kardinal,“ seggt hei, ,schénen Kardinal.® — ,Dat
weit der Deuwel!* segg ick, un wi sind grad’ in de olle
damliche Kur, un wenn so ’'n Kardinal vir Wochen

steiht, denn ward hei sur. — ,Dat 's gewil},“ seggt
hei. — ,Kapteihn,” segg ick, ,hest Du all 'ne Prauw
von Botter in Din Buddel?* — ,Ne,“ seggt hei. —

.lck ok nich,” segg ick, ,awer 't is 'ne olle Sak,
wenn dat nich bottern will, dann bottert dat nich,”
un somit gah ick an de Kes'bldels 'ranne un segg:
-De sund all schén utleckt, un nu mdéten sei unner
'ne dagte PrefR.“ — ,Denn moét wi woll Stein halen,”
seggt hei. — ,lh ne* segg ick, ,dat kan wi
uns silwst verdeinen,” un ick legg den einen Beinling
up den Franzosen sinen Breddschemel un den annern
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up minen un up jeden en ollen Kistendeckel, de ick noch
hadd, un segg: ,,So, Du sett Di up Dinen, un ick sett
mi up minen.“ Un dat deden wi un seten uns gegen-
awer un botterten un makten Kes' un tischen uns
stunnen de vir Buddeln Kardinal. — ,Je,” segg ick,
.ick mot em doch ok mal prauwen, blot prauwen.”
— Un ick ded dat. — ,Hdr mal,” segg ick, ,dat
Tlg is gaud, dat hett Aurelia richtig drapen.” —
LSAurelia?* froggt hei. — ,Ja,” segg ick, ,Aurelial
— Mutter hett den nich tausamstellt, sus wir hei sduter.
— Je Oller de Frugenslid warden, je sautmuliger
warden sei.* — ,Also, Du meinst wurklich, Aurelia
hett em bru’t,” seggt hei, ,,dor mét ick em doch eins up
anseihn,” un hei schenkt sick en Druppen in un mi
ok, un wi prduwen em wedder, awer ditmal utdrick-
licher, indem dat wi Aurelia’n ehr Kunst un Kardinal-
Dugenden doch recht taxiren wullen. — As wi nu dor-
mit up den Grund wiren un up en richtigen, segg ick:
»Kapteihn, sei is doch en llttes prachtiges Maten, un
ick denk, wi laten sei mal lewen.* — ,Dat is sei,”
seggt hei, ,un dormit Du suhst, dat ick keinen Gruil
gegen ehr heww .. .* un dormit drinkt hei dat Glas
heil un deil ut. — Na, ick stah em denn nu in sine
Ansichten tru tau Sid; awer 't durt nich lang’, dinn
wird em dat Gewissen slahn — nich eben wegen den
Kardinal un de Melkkur, ne! wegen sine nige Auguste,
un hei seggt: ,Charles™ weil wir doch einmal dabei

sind — es ist noch ein anderes liebenswirdiges Ge-
schopf hier auf der Festung — du weillt, wen ich
meine,“ un dormit schenkt hei wedder in. — ,Holt!*

segg ick, ,de ehr Gesundheit mot wi ut de Rohm-
buddel drinken, for jeden Vagei hiren sick sin eigen
Feddern.“ — ,Charles,” rep hei, ,willst du mich kran-
ken?* Ne, dat wull ick nu nich, un wi nemen de
Glaser tau Hand un stédden ah, un hei lad sick
sine Hand up 't Hart un drunk in deipe Andacht an de
Majursdochter sin Glas ut, un unner em siperte dat
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ganz sacht un still ut den Kes’bidel 'rute an foll in
lisen Druppein up den Bred’bdhn; 't was en rechten

feierlichen Ogenblick, un wi seten still dor. — Still
schenkte ick ok wedder in, un as ick dinn recht weih-
méaudig seggen will: ,Nu kik doch mal Einer, de

oll Buddel is all leddig,” dinn ward dat upner uns
lewig, denn de Franzos’ un de Kopernikus kemen ut
de Frisitun’n un wirden gewohr, dat de unschillige
Waddik dorch den Bahn drewen is un unnen ok in

lisen Druppen in de Stuw ’'rin drippt. — ,Will’'n wi ehr
nich wat afgewen?“ froggt de Kapteihn in sine an-
dachtige Besinnung. — ,Wotau dat?“ segg ick.

Hewwen sei uns nich bi de Melk hulpen, bruken sei
uns ok pich bi den Kardinal tau helpen,” un blot Um
tau wisen, dat ick mi an ehr raken will, mak ick de
tweite Buddel up un schenk in.

Nu kimmt denn de Franzos’ mit en groten Hailoh
ruppe un froggt, wat wi taipm Kukuk hir maken deden.
— ,Kes'," segg ick sihr kolt. — ,Kes'?* froggt hei
verstutzt; awer as hei neger kiimmt un den Kauken un
de Buddeln suht, dinn ward hei so hellégig utseihn:
Swat Deuwel!” seggt hei un ritt de Ogen wid up. —
Ja, denk ick, blanker Du man mit Dine ollen groten
Kulpogen! for Di is hir nich updeckt. — ,Meines
Lebens I froggt hei un hollt de ein Buddel gegen den
Dag, ,wat ’'s dit?* — ,Kardinal,“ segg ick. — ,Wo
Dausend! kiimmt de hir her?* — Dunn rieht ick mi
dwer in En’n un denk, sallst em doch glik so kamen,
dat hei 't versteiht, un segg:

~Wer etwas kann, den halt man wert;
Den Ungeschickten niemand begehrt.”

Awer hei verstunn 't nich, un as hei mi un den Kap-
teihn so unsdker ansach, sdd de Kapteihn: ,,’T is
wegen den Transparenten; Charles’n sine Kunst hett
uns dit indragen.” — ,Charles, oll Jung’, heww ick
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Di nich Ummer dorbi hulpen?* — Dat was wohr,
dat mit de Trumpeten un de Troddeln hadd hei an-
gewen. — ,Na,” sad ick, ,denn hal Di ok en Glas,*
un wi stodden up de Kunst an. Un as ick nu noch
en Glas drunken hadd, dinn wird mi so ridhrsam
tau Maud, und ick stah sachten up von minen fuchten
Sitz un segg: ,Kumm her, Franzos’, Du kannst ok
wat dauhn; &wer sett Di nich mi en Ruck dal!®
un somit gah ick unvermarkt ut de Do6r, dal nah den
Kopernikus, un red em frindschaftlich an up. gew
em de Hand un segg: ,Kumm, Kopernikus, wi willen
uns wedder verdragen, un kumm mit baben ’ruppe,
denn wi maken dor Kes' un drinken von Aurelia’n
ehren Kardinal dortau.” Un 't oll litt kratzbdstige Ding
wird so wabbelig, dat em de Thranen an de krumme
Nas’ dal lepen, un folgte mi as en Lamm. — Nahsten
hett hei frilich seggt, dat wiren kein Thranen west,
dat wir en Waddik-Druppen west, de em up de Nas’
follen wir — &awer ick kenn em beter, hei hadd ok
sine weihmaudigen Tilren. —

Un as ick nu mit den lutten Gesellen 'ruppe kdmm,
dinn gung en Huyrah! los, denn de beiden Kes'ut-
sitters hadden ehre Tid in Kardinal begrepen un hadden
sei sorredel3 sihr nutzlich anwend’'t, de Kapteihn in
'n ruhigen Fortschritt up den Vorweg, un de Franzos’
in Hastigkeit, dat hei nahkem. —

Wegen den Kopernikus mufte nu Aurelia noch mal
lewen, un nahsten 6k Mutter, ug 't wird ’'ne grote
Frohlichkeit, &awer keine Utgelatenheit. Un wovon
kdmm dat? — Wil dat wi dat nitzliche Geschaft mit
de Lustborkeit tau verbinnen wifiten, denn °'t wohrte
nich lang’, dinn botterten wi Beiden, ditmal de Ko-
pernikus un ick, wedder in de Kasematt up un dal,
dat dat 'ne wohre Lust was, un de annern_Beiden
seten wifl un stiw up de Bixenbeinlings. Awer de
Kapteihn was tau sihr up den Vorweg un tau sihr ut
de Rieht, un as wi de dridde Buddel binah ut
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hadden, dinn slog hei sick vor de Bost un sad: ,Ko-
pernikus, von mir hast du sie, ich habe sie dir ab-
getreten.“ — Un de Kopernikus séd, wat dat for 'n
damlichen Snack wir, un mi wird himmelangst, dat
den Kapteihn sine GroBmuth wedder losbrék, denn
wat dunnmals bi den Koffe so so aflopen was, kunn
bi 'n Kardinal slimm warden, un ick red’te taurn
Gauden, un min oll Kapteihn let Aliens &awer sick
ergahn; ,denn,” sad hei, ,ich habe einen Trost ge-
funden, einen Ersatz — und was fur einen Ersatz! —
einen reichen Ersatz! un nu verteilte hei denn ok de
Annern in aller Heimlichkeit von sine Auguste, un
wo 't so kamen was, un wenn hei hacken blew, denn
hilp ick mit in. — Un mit einen Mal, as ick grad’
de virte Buddel upmaken ded, kreg hei den Koper-
nikus, de unverwohrs an em vorbi bottern ded, an den
Slaprock tau faten un treckt em up sinen Schot un
kiRt em un sad: ,Kopernikus, wir bleiben ewig
Freunde.” — ,Ja," sadd de Kopernikus un botterte ruhig
wider. — Un de Franzos’ un ick segen uns dit Bild
von de ewige Frindschaft an, ick kauhl bet an dat
Hart, un hei kduhl bet an de Knei, von wegen dat
Sprutten von den Waddik. —

Un ut Dankborkeit wull nu de Kopernikus den Kap-
teihn sinen nigen Schatz lewen laten: , Auguste Mar-
tini!* rep hei un stunn mit en Ruck von den Kapteihn
sinen Schot in de Hocht un — ,Puff!* sadd dat unner
den Kapteihn, un de Kapteihn sackte en vir Toll
sider dal: so 'ne Frindschaft un so en Vivat ku'nn de
Beinling nich uthollen, hei was platzt, un de Kes' was
utschaten.

Herr Gott von Bentheim! Dor lagg nu de schéne
witte Kes’ up de sandigen Delen, un wat nich dor lagg,
dat hackte flag'wis an den nigen hellgraunen Bodden,
den sick de Kapteihn in sinen Slaprock set't hadd,
un de Gegend doriimmer let so, as en schénes graunes
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Roggenfeld in 'n Fridhjohr, wenn noch Sneischanzen

dorawer liggen. — ,So,“ segg ick, ,dat kiimmt dor-
von!* — Ja,“ seggt de Kapteihn, ,dat kimmt dor-
von;* — un de Kopernikus seggt ,,Oh!“ un de Fran-

zos' will upstahn, Um sick ok den Schaden tau be-
seihn, ick holl em &awer wi un segg: ,Franzos’, ick
bidd Di Um Gotts willen, bliw ruhig sitten, Du richt’st
sis am En’n noch en niges Elend an.* — Awer hei
lett dat nich, un as hei den Schaden suht, verfollt
hei in en ganz unverstdnniges Lachen un kriggt sin
Glas tau faten un roppt: ,Charles’n sine Melkwirt-
schaft sali lewen ! un as hei den Kapteihn sine Achter-
sid tau seihn kriggt, breckt hei wedder los mit Lachen
un smitt sick up de unverstdnnigste Wis' up sinen
Sitz taurugg: ,Paff!* seggt ok sin Beinling, un dor
liggt de Pastet. —

»SUh s0,“ segg ick, ,mit dat Geschaft wiren wi nu
farig, nu fehlt blot noch, dat en por von Jug up den
Infall kamen un stéten mit de Rohmbuddein up Auguste
ehr Gesundheit tausamen. — Willst Du nich, Franzos’?
— Willst Du nich, Kopernikus?* un ick schuw jeden

en Ding hen. — Sei wullen nich; awer de Kapteihn,
de wull. — , Auguste?“ frog hei. ,Fir Auguste ist
nichts zu gut!* up. — bautz — sleiht hei mit de ein

Rohmbuddel an de anner, dat all uns’ Botter un all
uns’ Inkinften von den Botterverkop &wer Disch un
Staul lopen. — ,,0h, hir is noch 'ne Buddel Kardinal,“
segg ick, ,willst Du de nich leiwer ok intwei slagen ?*
— Un hei hadd 't dahn, hei hadd 't wohrhaftig dahn,
wenn de Kopernikus nich so vel mitleidige Besinnung
hatt hadd, tau seggen, dat wir doch man Schad’, un
em in den Arm tau fallen.

Ick stunn dor un kek as en bedrduwten Lohgarwer
mine flautengahne irste 6konomsche Unnernemung an,
de Franzos’ un de Kopernikus beschéaftigten sick an-
gelegentlich mit de letzte Buddel un mit vele slichten

Reuter, Ut mine Festungstid. 8
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Witzen awer de Melkwirtschaft, wodoérch sei mi mag-
liche Wis’ upvermintern wullen, un de Kapteihn gung
nah sine letzte Heldendaht un nah dat grote Botter-
opfer, wat hei sine Auguste brocht hadd, mit 'ne Ort
militérischen Hahnentritt up un dal un héll 'ne lo-
pende Standred’ an sine Buxenbeinlings, dat sei em
Johre lang tru deint hadden, dat sei Ummer hollen
hadden, un dat sei ok ehren letzten Deinst woll ver-
seihn hewwen wirden, wenn minschliche Unverstand
nich de Unmaglichkeit von ehr verlangt hadd.

As dat letzte Glas in 'n Stahn utdrunken was, denn
taum Sitten was 't nahrends mihr, kdmm Fru Bi-
tow'n ’'rinne un slog de Han'n awer 'n Kopp tau-
sam: ,Herre Je! un unnen is 't ebenso, de ganze
Stuw, de driwwt. — Na, Rendlichkeit is 't halwe
Lfewen,“ sad sei un fegte den Disch mit en Besseji
af. —

Dat was dat En’n von minen Transparenten un
von den Kapteihn sine witten militérischen Sommer-
Beinen; oder — beter seggt — dat was noch nich
dat En’'n, denn up de Nacht wird ick so krank, so
krank, dat dat sulwsten den Franzosen jammern wird
un hei de ganze Nacht mit uns’ einzigste Medizin, mit
en Pott vull Kamellentee vor min Bedd stunn. Un
as Fru Butow'n den annern Morgen ’rin kAmm un
minen erbarmlichen Verfat sach, slog sei wedder de
Han'n awer 'n Kopp tausam un rep: ,Herre Je! un
unnen is 't ebenso! de Herr Kapteihn weit ok sinen
Liw keinen Rath.”

Also de ok! na, denn wiuBt ick jo nu Bescheid,
un as de Annern in de Fristun’n gédhn sind, krépel
ick mi nah den Kapteihn dal, un dor sitten wi denn
beid’ un kiken uns enanner an, as Waddik uji Weih-

dag’, un ick segg: ,Dat kiimmt dorvon. — Un hei
seggt: ,Ja, dat kiimmt dorvon; von den Kardinal.”
— ,Ne,* segg ick; ,von de Melk.“ — Un wi striden
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uns dordwer, dwer man swack, un tauletzt segg ick:
~-Kapteihn, lat dat! Sovel is gewil3: Kardinal un Melk
verdragen sick man slicht in den menschlichen Liw,
un in de irsten drei Tag' k&nen wi dat Ein un dat
Anner nich geneiten. Sih, hir achter Din Bedd stahn
all wedder acht Quart, min heww ick Fru Butown
hat morgen all gewen, denn up ’'ne Hollanneri lat ick
mi nich mihr in. Wo wir dat, Kapteihn, wenn Du
Di, nahdem dat Du Di en beten verhalt hest, sauber
antrecken dedst un nah den Herrn Majur gliingst un
den Melkhandel upkiinnigen dedst?“ Dat kinn hei nich,
sad hei, wat de Majur un sine Dochter von em denken

stllen? — ,Kapteihn,”“ segg ick, ,Du bust en ollen
Has'; Du versteihst Dinen groten Vurthel nich wohr
tau nemen. — Suh, de General ward Di dat girn

verléwen, Du kimmst mit den dicken Majur in en
sihr angenehmen perRéhnlichen Verkihr, un wenn Du
'ne genaue un utfihrliche Beschriwung von unsen ogen-
blicklichen Gesundheitsstand makst, denn mufit dat
jo mit den Deuwel taugahn, dat sick in Auguste’n

nich en Mitgefauhl régen sull. — Mitleid im Frauen-
herzen,“ segg ick, ,Kapteihn, ist halbe Liebe.* — —
Richtig! — Nah drei Dag’ gung de Kapteihn tau

den Herrn Majur, un in dese Tid bdrnte Fru BU-
tow'n ehr fiw lutten Goren dagdaglich mit 16 Quart
saute Melk. —



116

Kapittel 12.

Ick. krig en nigen Posten in den Kopernikus sine Leiwsangelegenheiten
Worum de Backer krank warden mdot, un worim en richtigen Bridjam
ummer up ein Sid sine Brud un up de anner en gerdkerten Schinken
hewwen sill. Wat de General sad, un wat Vater un Mutter saden, un

worim de Kapteihn nich wull, as sei All wullen. Wo dat halw Anker tau-

letzt en En’'n lcreg.

De Kapteihn was ’rinne bi den Herrn Majuren
gahn, un ick stall up de Lur, mit wat for en Gesicht
hei woll wedder herute klimmt. — Wer kimmt antau-
gahn? Aurelia. — Ick swenk mi also en beten an,
ehr ’'ranne, denn ick heww ok Bildung, un ward mi
bi ehr for Kauken un Kardinal bedanken, un wil dat
sei dat jo wull nich sihr ilig hadd, so snackten wi an
den Speckroker sine Eck en ganzen lutten nudlichen
Stramel taurecht. Na, ick ahn mi nicks Slimms, awer
as sei weggahn is, kimmt de Kopernikus up mi tau
un seggt, hei holl dat for sihr upgebild’t, dat ick 'ne
Dam’ up de Strat anreden ded. — Je, sei hadd eigent-
lich mi anred’t, sdd ick. — Dat wir lik gaud, s&d
hei, denn hadd ick mi nich dormit inlaten mufit. —
Un de Kapteihn kiimmt dordwer tau un siht ut as
Brus’bort in 't Kortenspill un seggt, ick hadd em
einen heimtickischen Rath gewen, un dor wir hei
schén ankamen, denn de oll Majur wir em eklich spitz
kamen, un von Auguste’n hadd hei blot noch en Zippel
von de Nachtjack seihn, as sei ut de Dor flitscht
was, un wider nicks. — Un wil dat sei nu all Beid’
ehre Leiwsten de Rur nich maken kunnt hewwen,
maken sei mi de Kur, bet ick denn tauletzt falsch
wird un ehr frog, ob sei mi denn nu vullstannig for
ehre Wederstang' anseihn deden, wenn an ehren Leiws-
hewen en 'Swark uptrecken ded? —

Nu gnurrte ul gnégelte dat Um mi 'rimme, denn
mit all de vele Leiw was ok all de Dunner un dat
Ungemack bi uns losbannig worden, wat awerall dor-
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mit vermakt is; un wenn dat schéne Frihjohr nich
kamen wir, denn wir ik jo woll dor ganz musikalisch
mang worden, as oll Jakobsch in Stemhagen sad, as
ehr Mann wegen de Schapfellen inspunnt was.
Awer dat Frihjohr frischt den Menschen wedder
an, un so lang’ ick jichtens kunn, dammelte ick wedder
unner de graunen Lin'n hen un her. Un a&™ick ein-
mal wedder an de litte Tidschengatz von Smidt Grun-
waldten sinen un den "Béacker sinen Hus' vorbi géhn
will, wat seih ick dor? — Minen gauden Kopernikus
un Aurelia, GUn hewwen 't ok gor tau hild un reden
un drucken sick de Han'n un — der Kukuk hal! —
dat Ding, de Kopernikus, wuppt up de Tehnen in
de Hocht un giwwt ehr — swabb! — ein Kul3 grad’
in 't Gesicht. — Na, deink ick, dit ’'s eti schdonen Bc-
sauk! Mi will hei dat Reden up de Strat verbeideil
un hei fangt hir an tau kissen! Du kumm mi man! —
Un hei kimmt ok mitdewil. — , Kopernikus,” segg
ick, ,ick holl dat for sihr ungebild’'t, wenn Einer mit
'ne Dam’ up de Strat reden deiht.“ Hei Kkickt mi
wat unsdker an un fréggt endlich: ,Wo so?* — ,Awer
noch ungebild'ter is dat, wenn Einer 'ne Dam’ up de
Strat kissen deiht. — ,Charles,” fangt hei an so
halwlud tau flustern, &wer hellschen indringlich, ,ich
bitte dich! Sag’ nichts davon, wir haben uns eben
verlobt.” — ,Dit is lustig,” segg ick ebenso verdutzt,
as de Klocksiner Smidt, as Herr von Frisch tau em
sad, hei wir en Esel. — ,Ja,” seggt hei, ,und alles
ist in Richtigkeit, denn Mutter weil} es.” — ,Dit ward
Ummer lustiger!* segg ick, as de Klocksiner Smidt,
as em Herr von Frisch en por Mulschellen gaww un
em nahsten ut de DoOr ’'rute smet. — ,Charles,” seggt
hei, ,ich mache dich zum Vertrauten unserer Liebe,
du kannst uns helfen.* — All wedder en nigen Posten
bi dit Geschaft! denk ick un segg: ,denn sali ick
bi Jug woll as Vater speien?* — Ne, sad hei; de
kem so wie so in de jnegsten Dagen ’'ran an den
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BaR; morgen awer wir Sinndag, un de Reih taum
Kirchengahn nah de Stadt wir an den Kapteihn un
den Erzbischoff un mi, un ob ick dat nich so maken
kinn, dat de Kapteihn mit em tuschen ded, un de
Erzbischoff taurtigg blew, denn wull hei de Gelegen-
heit nutzen un mit Aurelia'’n up den Kirchweg dat
Nothwennige bereden; ick mift denn &wer den Unter-
offzirer em von den Liw hollen. —

Also ,Vertrauter unserer Liebe!" sid ick tau mi sulwst,
as ick in de Kasematt tauriigg kamm: ,dat bust Du
me'.ndag’ noch nich west!“ un ick &awerlegg mi de
Sak un segg tauletzt: ,ahin grinliche L&agen geiht de
Geschieht nich af;* &wer ick fang ok furtsen dormit
an. — Ick gah Vunne tau den Kopernikus un den
Kapteihn un segg: ,Kopernikus, Du: sédst doch nilich
von en Schinken; ick weit einen, in de Stadt is en
schonen Schinken tau verképen.”* — ,Ja,” seggt dat
lutte pfiffige Krat, ,awer ick mot em sidlwst seihn.”

.Na,”“ segg ick, ,denn kimmst Du morgen mit
rin in de Stadt, de Kapteihn ward Di sine Stad woll
awerlaten.” — Un de olle gaude Kapteihn ahnte nicks
Boses, dachte ok mégliche Wis’ an den Schinken un
was mit den Tusch taufreden. —

Awer nu de Erzbischoffl — Ick kloppte den ganzen
Nahmiddag up den Busch; awer ne! hei wull irst den
Paster Salm-Salm hiren un sick nahsten en por Pund
graun Sep kopen, denn hei wir in de Wasch, sad hei.
— lck red'te magliches Tug; hidlp mi all nich, sine:
geistliche un 6konomische Natur brok Ummer wedder

dorch. — Tauletzt kdmm ick up en Infall un seqg,
as wi grad’ bi dat Backerhus vorbi gahn: ,de ward
ok nich wedder.” — ,Wer?* froggt hei. — ,Dq

Béacker," segg ick, ,hei hett dat jo woll mit en Swindel
kregen. Hut morgen stunn de Fru jo ganz kurlos
in de Dor.* — ,Wat?* froggt hei, ,wat? de arme
Frul* — ,Ja,” segg ick, ,un sei hett keinen Minschen
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Um sick, de ehr en beten an de Hand géhn deiht, un
hei is ok sihr kumplett un korthalsig.” —

Nu wiren de Fristun'’n tau En’'n, un as Frau BU-
tow'n den Abend kimmt, segg ick: ,Fru Bitow'n,
dat Leigen ward en enzeln Minschen gor tau sur, Sei
moten mi en beten helpen; ick heww Sei jo ok dinn
all de Melk gewen. Wenn morgen de Erzbischoff
nah den Backer froggt, denn seggen Sei man: mit
em wir 't slimmer worden; wider nicks.“ — Na, Fru
BUtow'n versprok dat ok un ded dat ok, un as wi
den annern Morgen prat wiren mit den Unteroffezirer
in de Kirch tau géhn, stunn de Erzbischoff bi dat
Backerhus un kek &awer den Tun un wull nich mit,
wil dat hei de Backerfru trosten wull.

So also géhn wi Beiden den Kirchweg alleine dal,
un ick segg: ,Kopernikus, den Schinken most Du
awer kopen, denn ick weit wirklich einen, un wenn
Du ahn Schinken kimmst, warden sei de Lagen
marken.”

In de Kirch satt uns Aurelia schreg gegenawer,
un wenn ick den Herrn Unteroffezirer utbenem, was
ick den Dag woll de framste von uns drei, denn knappe-
mang was de Predigt ut, dinn gung dat ok all mang
de Beiden stramm wedder mit Telegraphen los. Wi
gungen ut de Kirch, de Kopernikus koffte den Schinken,
un as wi de Schasseh nah de Festung ’'ruppe géhn,
dinn wankt Aurelia dor vor uns up, awer mit knappe
Schritten un 't Gesicht meistens up den Ruggen. ,Nu
holl uns den Unteroffezirer von 'n Hals',“ seggt de
Kopernikus, un sine kodrten Beinen fungen an stlerlos
tau warden, un ick wird mit einmal so ambdstig,
dat ick still stahn un mi verpusten mufit. — Utenanner
wiren wi nu; awer de Unteroffezirer drew, dat wi
wedder tausamen kamen stllen, un dat sull ick jo nu
doch hinnern. — Ick fung also an, de Gegend tau
betrachten, ick plickte Blaumen an de Grabenburd,
un as hei Ummer vorwdérts driwen ded, sprung ick
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ratsch awer 'n Schassehgraben im frog em von Jen-
sid: ,Wenn ’ck Sei nu weglopen ded?“ — Oh, dat wird
ick jo doch woll nich dauhn, meinte hei. — Je, kum-
pabel wir ick dortau, sad ick; un as ick wil} wir,
dat ick em 'ne FI6h in 't Uhr set't hadd, kdmm ick
wedder 'réawer un hadd nu dat Vergndugen, dat hei
sick Ummer drang an mi holl, un dat de Kopernikus
sin Leiwsangelegenheiten afmaken kinn. Kort, ick
spelte 'ne Ort von Schutzengel un hadd mine Freud’
an de Beiden, wo slank un rank Aurelia dorhen gung,
wo frisch un rod ehr de Backen licht'ten von Hoff-
nung un von Frihjohrs-Morgenwind, uh. wo dat lutte
Krat von Kopernikus mit de korten Beinen gegen ehr
up haspelte, in den Harten de frische Leiw un unner
den Arm den gertkerten Schinken. —

So hett 't Ort, segg ick tau mi, denn wat nutzt
uns de Leiw, wenn de Nohrung fehlt! Un sorre de
Tid hett mi Ummer de Kopernikus un Aurelia un de
Schinken vor Ogen stahn, wenn ick an ’'ne gangbore
Leiw dacht heww.

Un dat sei awer de Nutzlichkeit de Annehmlichkeit
nich vergeten heww’n, kann ick ok betligen, denn as
wi mang de Festungswark kernen, wo de Weg sick
swenkt, dinn wiren sei nich tau seihn, un as wi en
beten wider géhn wiren, dinn kernen sei achter uns
her, achter 'n Kugelfang ’'rute un hadden sick ok
Blaumen plickt, séaden sei; un ick will 't gléwen. De
Kopernikus hadd sick rode Feldnagelken plickt, un
sei gele Botterblaumen, denn ehre Lippen glauhten rod
un hei was wedder geh

»Charles,” sad dat lutte Ding von Brudjam tau mi,
as Aurelia selig verswunnen was, ,der Vater weill es
auch schon und hat seine Einwilligung gegeben.* —
Ja," segg ick, ,dat is All recht schon, awer, pal}
up! nu geiht 't up mi wedder los?* denn ick sach
den Erzbischoff unner de Linden 'rimmer pusten. —
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Knapp wiren wi gegen em kamen, dinn snow hei
mi an: ,Lauter Lugen! lauter ausgestunkene Ligen!
Der Backer ist ganz gesund.” — ,Dat freut mi,” segg
ick, freut mi Um de Fru ehrentwillen; also hett hei
sick wedder verdort?* — ,Er ist gar nicht krank ge-
wesen.* — _Nich?" segg ick; ,desto beter.” — ,Awer
denk Di mal!* seggt Don Juan, de dorbi stunn, ,nu
slickt sick de Erzbischoff ut Mitgefauhl fér de Fru
in dat Hus ’rinne, un as hei in de Stuw ’rin kiimmt,
sitt de Backer dor un hett en Spickaal un sur Fleisch
un 'ne Kambuddel vor sick stahn un frihstiickt ganz
as en Gesun’n, un as hei sick dorawer verfirt un von
Dod un Deuwel an tau reden fangt, kumpelmentirt
em de Bécker ut de DOr 'rute, denn Grunewaldten sine
Emilie seggt, hei kann dat Wurd ,Dod‘ awerall nich

liden.“ — Un dormit kriggt hei mi unner den Arm
tau faten un geiht mit mi allein Gn seggt: ,,Du? Is
dat nu All in de Reih?* — ,Wat?“ frag ick. — ,,Oh,

ick mein man! Mit den Kopernikus un Aurelia'’n. —
Grunwaldten sine Emilie seggt, dat is all lang’ in 'n

vullen Gang'* — So! nu wuift de dat ok all, up
ick kimm mi as ,Vertrauter unserer Liebe4 sihr awer-
flissig vor.

Ick gah also nah den Kopernikus un segg: ,Koper-
nikus, Du weitst % Mutter weit't, Vater weit 't, un Au-
relia weit 't irst recht; ick weit 't, Don Juan weit 't
un Grunwaldten sin Emilie weit 't ok; nimm mi den
Vertrugensposten af, denn mit den Erzbischoff bin
ick nu ok all wedder awer den Faut spannt. Sih, hiit
is Suinndag, un hiat Nahmiddag bi den Koffe, wo wi
All tausamen suind, wir de beste Gelegenheit, de Annern
mit Dinen Bridjamsstand bekannt tau maken.“ Un
dat geschach, un as de Kopernikus sin Glick ver-
teilt hadd, was min oll Kapteihn de Herzlichste bi 't
Gratuliren, denn hei dachte jo woll an sine Augpste;
un as Aliens ruhiger worden was, dinn smet sick de
Frag’ up, wat nu gescheihn miRt, un 't wohrt nich



122

lang’, dunn wiren wi All einig: de Kopernikus mufte
den General sine Verlawung anzeigen un mufte den
Andrag stellen, sine Brud besduken tau dérwen. Dat
gung doérch, un de 'Kopernikus let sick up den annern
Dag bi den Herrn General melden, un de Antwurt
kdmm taurigg: de General wull em den annern Dag
spreken, wenn hei von 't Waterdur nah de Parad’
gung.

Den annern Morgen Klock eiben, as dat Tid tau
de Parad’ was, gaww ick Kopernikussen dat Geleit up
sinen suren Gang, hei muRt sick bi de lutte Lind’
upstellen, un ick stellte mi achter 'ne dicke Pappel,
hei lurte up den General, un ick lurte up em, woans
hei sick woll bi de Sak stellen wird, un af un an rep
ick em so ’'ne lutte Upmuinterung tau, as: ,Ummer
dichtig dor, Kopernikus!* un ,Holl de Uhren stiw,
Kopernikus!™ un ,Lat Di nich verbluffen, is 't elwte
Gebot I

Endlich kdimm de oll Herr grot un staatsch mit Drei-
master un Fedderbusch langsam antaustigen, un uns'
lutt Brudjam trippelte em kratig entgegen. Dat sach
ick nu glik, dat dat en swor Stiick for den Kopernikus
warden wird, denn de oll Herr kek annerthalwen Faut
up em dal un red’te mit em bargdal, un de Kopernikus

sull bargan reden. — ,Was wiunschen Sie?“ frog de
General ganz frindlich. — Mi kloppte dat Hart achter
de olle Pappel. — ,Herr General,” sad dat Krat ganz

vernimm, stellte sick up den linken Bein, holl den
Kopp so 'n beten scheiw, wohrschinlich, Um sinen
willnas'ten Snabel in dat gehoérige Licht tau stellen,
-ich komme her, um Ihnen meine Verlobung anzu-
zeigen. — ,Was? Deuwel ...." rep de oll Herr,
un 't was ordentlich, as wenn sick de HoOr up sine
witte Pruk verfiren deden, denn de Fedderbusch schot
noch annerthalwen Toll héger up. — ,Ja,” sad uns’
Bridjam ganz drist un makte dorch sine Apenherzig-
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keit sinen nigen Stand alle lhr, ,ich habe mich gestern
mit der Tochter des Herrn Proviantmeisters Lucke ver-
lobt.” — ,,Den Deuwel haben Sie!* rep de oll Herr.
— Den hadd hei nich, sad de Kopernikus, kransch
as en Vullblaudpony, hei hadd blot 'ne Brud. — ,Un
dat sagen Sie mir? Un dat soll ich nach Berlin mel-
den? — Himmel-Kreuz-Donnerwetter, was wuirden die
in Berlin for Augen machen, wenn sie zu héren kragten,
daB sich die Demagogen hier schon verloben? —
Awer de Kopernikus let sick nich verbliffen, hei
stellte sick blot tau de Afwesselung up den annern
Bein, set'te de Arm in de Siden un s&ad: ,Herr General,
gegen die Verlobung selbst kénnen Sie gar nichts
einwenden, das ist meine Sache; ich komme auch bloR
her, um Sie um die Erlaubnis zu bitten, meine Braut
besuchen zu dirfen.* — ,Und Sie meinen, ich bin
so dumm und soll lhnen die Erlaubnis geben? —
Ne! — Wenn das die andern erst zu wissen Kkriegen,
dal3 sie dadurch in die Hauser hineinkommen kdnnen,
sie verloben sich morgen im Tage allzusammen. —
Ne, auf solche Geschichten wollen wir uns doch lieber
nicht einlassen,” sad hei, un somit gung hei af un
lad nich mal de Fingern an den Haut. — —

.Charles ... .” sdd de Kopernikus tau mi, as ick
achter de dicke Pappel herute kamm — ,Charles

..“ sad hei un was ganz intwei. — ,Lat Du dat
man sin,” segg ick, ,up den irsten Hau f6llt de Born
nich,” un ick klarr an em mit allerlei Trost herimmer,
un as wi tau de Annern taurigg kamen, fangen de
ok an; &awer wi wiren All sihr bedrduwt, denn de
Kopernikus was uns' Briidjam, un wat em passirt was,
was uns passirt, denn Sehr .... sine Brudschaft was
nich tau reken, de was vor uns* Tid taurecht kamen.

Wie termaudbarst'ten uns den Kopp nah ’'ne Ut-
kunft; awer Aliens, wat sis in so 'ne Verhaltnissen
taudraglich un pafllich is, taum Bispill: 'ne Ent-
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fuhrung, de Don Juan abslut in de Reih bringen wull,
kunn nich billigt warden, denn de Kopernikus hadd
sine Brud up de Festung Ummer in en Ring 'rimmer
entfihren muRt. 'Ne heimliche Eh’ slog de Erz-
bischoff vor. — Ja, sei wir in Gang tau bringen:
de Kopernikus hadd wedder sine gelen Turen Kkrigen
muRt, un wildeB, dat Lewandowsky gléwte, hei spei-
gelte sick in Grunwaldten sine Teertunn, hadd hei sick
in den Durweg trugen laten muiRt, awer wo en Frei-
ster herkrigen? denn de Erzbischoff was katholsch,
un Keiner von uns hadd tau sinen geistlichen Stand
rechten Fiduz. — De Sak was &werall slimm; &awer
tauletzt kemen wi &werein, de Kopernikus hadd sin
Maglichstes dahn, nu mudflte sei ok wat dauhn, dat
heit Aurelia.

Sei kreg also dese Order, un de Sak kreg 'ne Ut-
sicht. Aurelia was ndmlich 'ne uterwahlte Frindin von
den General sine annamene Dochter, un de oll Herr
muggt sei girn liden un spal3te girn mit ehr, un as
hei nu in de negsten Dagen nah dat Waterdur 'runner
gung, un sei — ganz taufallig — &awer de Bostwehr
von de Ramp ’'rawerkek, drauhte hei ehr mit sine olle
brave Fust un sad: ,Warten Sie man, Sie haben mich
einen Demagogen verfuhrt.* — Ja, sad sei, dat hadd
sei woll; awer Vurthel hadd sei nich dorvon, denn
ehr Bridjam durwt ehr nich besduken. — Dunn hadd
de olle Herr sick an den witten Snurrbort dreiht un
sick an de witte Prik schaben un hadd tauletzt halw
gaudmaudig, halw verdreitlich seggt: ,Na, schicken
Sie mich heute Mittag den Papa mal zu“ — Un
Vater was ok hengahn, un de oll Herr hadd em
fragt, wat hei dorfor instinn, dat de Kopernikus nich
weglop? Un Vater hadd seggt: dat kinn hei nich,
wil dat hei nich in den Kopernikus sine Hut stek;
hadd awer sihr verstannig dortau set’t: hei hadd awer
noch seindag’ nich dorvon hiirt, dat Einer dessentwegen
ihre weglopen wir, wil dat hei 'ne Brud hadd. —

Dat hadd den ollen Herrn denn nu inlicht't, un den
Nahmiddag miRte de Bridjam tau em kamen. —

~Nu kimmt de Sak taum Swur,” séden wi, as wi
All up en Drumpel bi de lltte Lind’ stunnen un up
den lutten Kopernikus téauwten. — Na, tauletzt kdmm
hei, un wo smet he de litten Bein! So utwarts gung
hei as maglich, un as hei gegen de Lind" kdmm,
dunn swenkte hei dreimal sinen witten Snuwdauk gegen
Aurelia’n ehr Finster un de weihte dreimal wedder,
un Lewandowsky sad: dat seg hei nu, de Herr Koper-
nikus kinn nu mit gepackten Tornister, mit Ober-
un Unner-Gewehr in sinen Brudstand ’rinner mar-
schiren. Un as wi in unsre Kasematt tauriigg kamen
wiren, kregen de Franzos’ un ick den Kopernikus tau
faten un stellten em up den Disch, denn hei was uns’
Stolz, wil hei 't dorchfuchten hadd for uns Alltau-
samen; un de Kopernikus holl 'ne Red’, de fung an:
in de Ort, as Aurelia dat schénste Frugenzimmer up
de ganze Welt wir, wir ok de oll General de beste
Kirl up de ganze Welt; un hei slot: in de Ort, as
de General de beste Kirl up de Welt wir, wir Au-
relia dat schonste Frugenzimmer up de ganze Welt.
Un wi stimmten em dorin bi, ut lhrlichkeit wegen den
ollen General un ut Hoflichkeit wegen Aurelia’n, un
as wi glowten, nu wir de Sak taum Sluf3, dinn kdmm
awerst dat dick En’n nah, denn de Kopernikus langte
in den Bussen un treckte 'ne Schriwwt herute, de
muften wi, sdd hei, tau sin vullstannig Glick All
unnerschriwen. Un as hei sei vorlesen muflt, dunn
sad de oll General dorin: wi Awrigen sillen uns All
hir unnerschriwen, dat Keiner von uns sick hir wider
verlawen wull, denn an ein Verlawung hadd hei
naug. — —

Na, dat was nu mal en Stiick! De Gesichter wirden
denn ok sihr lang utseihn; awer wat hilpt dat AU?
Ick awerschot in Gedanken mi de Frugenzimmer, de
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up de Festung noch begang’ wiren, un as ick dor
nich recht wat PaBlichs funn, schrew ick mi unner:

Charles douze.

Nah mi kdmm de Franzos’, de sad, so lang’ hei
sitten ded, dacht hei nich an 't Frigen, un wenn hei
fri kem, wir hei wedder preufische Leutnant, un denn
muBt hei, wenn hei sick verfrigen wull, 12000 Daler
upwisen, un de hadd hei nich, also:

Franzos’, koniglich preuBischer Leutnant,
augenblicklich a. D.

Dinn kamm de Erzbischoff, de sad, vor en por
Dagen hadd hei 't nich dahn, nu awer dat hei den
Béacker bi dat Fruhstick seihn hadd, wull hei 't
dauhn, denn de Mann kinn noch lang’ lewen:

F. W., Erzbischoff.

Don Juan sad, hei wull kein Narr sin un sick fast
binnen, hei wir noch jung, un em hirte noch de ganze
Welt tau, so wat ded hei den Kopernikus girn tau
Gefallen: .

Don Juan, Dichter.

Nu kdmm de Kapteihn an de Reih; awer de wull

nich. — ,lh, Kapteihn,” segg ick, ,Du wardst doch
woll vor Allen de jungen LUd’ ehr Glick up de Bein
helpen.* — Ne, hei wull nich, un as wi em drister

tau Liw gungen, sad hei, wi sillen rechtlich von em
denken, hei hadd wifl un wohrhaftig naug dahn gegen
den Kopernikus, hei hadd em ’'ne vullstdénnige Brid
aftreden, un wat em dat kost't hadd, dat wuflt hei,
awer sine Taukunft kinn hei em nich verschriwen,
denn an sine Taukunft hiing dat Glick von en anneres
Wesen, un for dat muBt hei upkamen, denn dat wir
en swackes Frugenzimmer.
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Dor seien wi denn nu wedder mit en dicken Kopp!
Ick &rgerte mi nich slicht un kreg den Kapteihn allein
un frog em: ,Na, bust Du mit Dine Auguste denn
nu ok all wedder in de Reih?* — ,Ne!“ seggt hei,
Lvull so wid is 't noch nich.* — >Na* segg ick,
sdenn motst Du Di spauden, denn dat, wat ,nu all
en Virteljohr lang munkelt hett, hett sine Richtigkeit, de
oll Majur is tau de Disposition stellt un treckt des’
Woch all &f, un de nige Majur von den Platz is all
hir* — Dat wull un kunn hei nich gléwen; awer
as hei Lewandowsky'n fragt hadd, un as den annem
Morgen de Drahnbartel von Erzbischoff den Drahn-
bartel von Platzmajur in sine Gegenwart fragen ded,
woans de Sak stinn, un as de Platzmajur mit alle
Umstan’n verteilen ded, dat de oll Majur noch des’
Woch aftrecken ded, un Auguste all afreis’t wir, dat
sei de nige Wahnung up Jensid von den Flul? in-
richten sull, diinn sackte an den Kapteihn sinen Hewen
en Stirn nah den annern dal, un as hei nu in 'n
Stickendistern satt, dinn verschrew hei sine Tau-
kunft ok an den Kopernikussen sin Gluck: ,Aber,*
sad hei tau mi, ,Charles, ich habe mit meinem Herz-
blut unterschrieben.*

Den annern Dag gung nu de Schriwwt an den
General tauriigg, un de Kummandantur-Befehl kdmm
tauriigg un wird in 't Wachbauk indragen: Dor dat
Unglick nu doch einmal gescheihn wir, so kinn de
Kopernikus sine Brud alle drei Dag’ besduken un 't
kiinn den Dag glik losgahn. Lewandowsky sull &wer
Ummer bet an de DOr mit em gdhn. Mit uns Awrigen
blew 't bi 'n Ollen.

Nu treckten wi denn unsen lutten Bridjam smuck
an, un as hei so vor uns stunn in sinen Staat, dinn
sach hei so nudlich ut as ’'ne Kin’njes-Popp, awer mit
en blagen Liwrock, denn hei hadd sick tau desen Gang
en nigen maken laten. Un nu gung hei bi uns 'rimmer
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un bedankte sick bi uns, dat wi em tau sin Glick
verhulpen hadden, un gung an sinen Kuffert un halte
den Schinken herute un smet em up den Disch un
sad: Da, den gew hei taum Besten. Un wi nemen
em nu in unsere Midd un gewen em dat Geleit —
bet up den Kapteihn, de wull nich, denn dat wir em
tau angrepsch, sdd hei — un brochten em bet an
de lutte Lind’, un von dor schot hei von uns furt
up sine Leiwste tau, de ganz rosenrod in de Husdor
stunn, as so 'n lutten blagen Ké&wer, de pil up 'ne
Ros’ los burrt un in 'n Umseihn dorin verswunnen
is, denn — swabb! — slog de Husdor tau, un wat
Kawer un Ros’ sick dor verteilt hewwen, dat kreg
Lewandowsky wenigstens nich tau weiten, denn de
kliterte nu irst mit sin ,Seitengewehr” bet an de Doér
‘ranner.

Un wi stunnen nu dor un lurten, denn sei muRten
sick doch an 't Finster wisen, un as dat irste Hes'wesen
tischen de Leiwslid’ voréawergahn sin miggt, dinn
kemen sei denn ok Arm in Arm an 't Finster un
dinerten un nickkdppten, un dat Ding, de Kopernikus,
sach so vornehm ut, as en twolwjohrigen Graf, un
Aurelia bogte sick so smidig, as en Lilgenstengel, up
den rode Rosen wassen, un vor de Beiden hadd sick
litt ldachechen drangt un klappte in de H&an’n un
winkte un lachte un wis'te up ehren litten nigen
gelen Swager, as wir 't 'ne Honnigpopp, de sei tau.
Wihnachten kregen hadd, un achter dat Ganze stunn
,Mutter” un dukerte Ummer knickswis’ up un dal, dat
de Franzos’ tau mi sad: ,,Du, dor achter ward bottert.”
— Un Don Jue>n, de in 'n Horen gung un nicks taum
Swenken tau Hand hadd, ret den Erzbischoff sinen
Korbsenstengel von den Kopp un swenkte em in de
Luft un rep: ,Hurah for de Beiden!" un wi Annern
repen ,Hurah!* mit un swenkten ok mit de Mitzen
— blot de Erzbischoff nich, de grawwelte sick ver-
legen up den kahlen Kopp heriim. — Un de oll Herr
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General hadd dat Hurah ok hirt un hadd jo nah-
sten tau Lewandowsky'n seggt, 't wir nich ganz in
de Ordnung west; awer hei hadd sick doch freut't,
dat wi so kammeradschaftlich tau enanner hdllen.
Un as wi nu mit Spall un Lachen wedder an unse
Kasematten ’ranne kamen, dinn sitt uns’ oll brav
Kapteihn in sine grote Bedrduwnis an den Disch un
hett sick den Schinken utenanner kloéwt un fott sinen
Hartenskummer un sine Leiwsnoth mit Speck un Brod
tau en wohren Risen in sick grot, un as wi nu mit
Hagen un Lachen Um em stahn un uns wunnern, dat
Schinken gaud sin sali gegen Trurigkeit, seggt hei
mit 'ne gottserbarmliche Min’, hei hadd dat Bedurf-
nis in sick fauhlt, sick nutzlich tau beschéaftigen, Um
de swarten Gedanken Herr tau warden, un in desen
Taustand wir em de Schinken in de Hand follen,
un hei hadd em uns blot mundrecht maken wullt. —
»,Un dat hett hei dahn!* rep Don Juan, ,un nu will'n
wi taulangen. Awer tduwt noch en Beten: ick bring
ok noch wat.* — Un hei gaww den Erzbischoff en
Wink, un sei gungen un kemen wedder; &wer mit
en halw Ankersdeil Win, un Don Juan sad, dat hadd
eigentlich irst an den Dag drunken warden sillt, wenn

hei frikamen ded, — denn hei hadd sine Tid negstens
afseten — &awer hit wir ok en Dag un en schdnen
Dag. — Ja, sad ick, denn 't wir eigentlich for uns
Alltausamen uns’ lhrendag. — Un de Kapteihn kreg

wegen sine grote Bedrdauwnis dat irste Glas, un hei
drunk 't ok richtig ut, in de vernunftige Ansicht:
Schinken allein ded 't bi em nich. — Un as wi nu
All so recht schon in 'n Tog wiren, gung de Fuer-
warksleutnant mit en por annere Leutnants, de wi
kennen deden, an 't Finster vorbi, un sei midRten ’'rin
kamen, un de Herr Unteroffezirer von de Wach wull
nich ’'rinne ut Respekt vor sine Vorgesetzten, stunn
awer achter de DOr un drunk ein Glas nah dat anner,
un as Lewandowsky mit unsen litten Briidjam endlich

Reuter, Ut mine Festun”stid. Q
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ivedder angeledd’'t k&dmm, stellte hei sick mit den
Herrn Unteroffezirer tausam, un sei unnerhoéllen sick
dor beid’ ut ein Glas. — Awer uns’ lUtt Bridjam wuid
haben anset’t un sin un Aurelia'n ehr Gesundheit wird
Ummer Umschichtig drunken, un denn mal wedder tau-
sam, un Don Juan makte up de Verlawung en Ge-
dicht ut den ICopp, so as hei stunn un gung, awer
sei saden All, dat paBte mihr up 'ne Hochtid, as
up 'ne Verlawung wegen de Anspelung, un de Franzos’
naumte sick mit de Leutnants immer ,Herr Kamerad ,
un de ein Leutnant kdmm dor spallwis mit rute,
dat de Fuerwarksleutnant un de Kapteihn eigentlich
en por Gegenbuhler bi Auguste Martini wiren, so
dat sei Beid' ganz weikmé&udig wuirden un sick in
de dusterste Eck von de Kasematt tau ne ewige
Frindschaft verswiren, un de Erzbischoff verteilte de
annern beiden Leutnants sine Gefangenschaft up de
Husvagtei un wis’te ehr sinen kahlen Kopp, den hadd
hei dorvon kregen, sad hei, dat sei em 'ne tau korte
Beddstad gewen hadden, wo hei unnen un baben an-
stott hadd, un dor hadd hei sick babenwarts all de
Hor afschirt.

Un so kregen denn de Verlawungsfestlichkeiten en
En'n, as dat halw Anker en En’n kreg, un de litt
Kopernikus blew en Bridjam, bet hei en Ehmann wird,
un de Kapteihn blew leddig un los, bet hei en Brid-
jam wird. Un wenn sei Beid’ noch lewen, denn
wunsch ick ehr vel Gluck, vel Gluck, denn sei wiren
en por brave Kirls un hewwen mi mannig Gauds an-
dahn. — —
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Kapittel 13.

Tauletzt seggt de Franzos’ doch noch wohr. Woansick ,Urphede* swéren
mot un wedder mit en Schandoren ddrch 't frie ditsche Vaderland reisen
mot. Wat mi upp de Reis’ passiren ded. Worim de preuBsche Schandor
en slichten Begriff von de meckelnbérgschen Beamten kriggt, awer
mitdrinken deiht. Franzing, weitst woll noch ?

Don Juan was fri kamen, un wi Annern muddelten
Ummer sachten wider. S68 Johr hadd ick nu all seien
un blot vir un twintig blewen mi noch nah. Mine
meckelnbdrgsche Landesregierung hadd mi taurtigg
foddert, dreimal hadd sei mine Utliwerung verlangt;
dwer de Preuflen deden 't nich, obschonst ick kein
PreuR was, meindag’ nich in PreuRen studirt, also ok
min gruglich Verbreken nich in Preulen begahn
hadd. — De Sleswiger un Holsteiner wiren up Ver-
langen an Danemark utliwert — woridm de ? wohrschin-
lich, wil Danemark gegen Preuen dat Mul wid up-
reten hadd, grad’ as nuX. — Mine meckelnbodrgschen
Kammeraden von Jena her wiren mit en halw, mit
dreivirtel, hochstens mit ein Johr afkamen, un as ick
noch up de Husvagtei in Unnersaukung satt, studirte
ein von ehr all wedder lustig in Berlin, un de was

deiper in de Sak verwickelt, as ick. — So was 't
dunnmals in Dutschland — Gott gew’, dat 't beter
ward! — Sei seggen jo, Preuflen hett up Stun’ns de

Fuhrung in Ditschland awernamen — in Gotts Namen!
segg ick — awer dunnmals hadd 't ok de Fuhrung,
in Norddutschland wenigstens, un wo hett 't uns dinn
henfiihrt? De ganze Karr, de mit alle Kraft un Ge-
walt, mit Haw’ un Gaud, mit Thran’ un Blaud von
dat Volk ut den franzdschen Sump ‘’ruterreten was,
hett dat dunn in en Grawen smeten un den Einzelnen
mit Ungerechtigkeit un Grausamkeit verfolgt. — Awer
lat dat! de Wind hett d'rdwer weiht, un de Vagei

*) d. h. im Jahr 1862, in welchem die ,,Festungstid“ zuerst erschien.

g
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is d'rawer flagen, un von de swarte Tafel, worup de
bittern Gedanken von jeden Einzelnen von uns ver-
teikent wiren, is de Schriwwt binah verloscht — sali
verloscht sin, wenn de groten Herren de Schriwwt
blot lesen wullen, de for ewige Tiden in Stein ut-
hau't is. — Aliens hett up Stun'ns wedder Hoffnung,
Aliens politisirt i4m mi 'rimmer, un binah bi Allen
kimmt dat up 't Reken ’rute, de Ein rekent sinen
Vurthel so heriimmer, un de Anner anners herUmmer,
sei politisiren mit den Kopp; Unsereins ok mit dat
Hart; denn stahn in ehren Kopp de Tallen ok hell
un klor, schon in eine Reih, wat uns in 't blaudige
Hart schrewen is, hollt doch langer un stromt doch
warmer dorch 't ganze Wesen, as de heil'ge Zins- up
Zins-Reknung.

Awer 't sUll nu anners warden, un de mi dat tau-
irst verkiinnen ded, was min Franzos’. — Ick heww
all seggt, dat hei en grot Geschaft mit Prophenzeihen
bedrew, ok mit Dromen; un so waken wi denn eins
Morgens up, un hei seggt tau mi: ,Weitst, wat mi
dréomt hett?* — ,Ne,” segg ick. — ,Mi hett drémt,”
seggt hei, ,Du kriggst hit en Breiw von Dinen
Vader." — ,Dat ’'s woll maglich,” segg ick kort,
denn wenn Einer up sine Geschichten ingung, denn was
den ganzen Dag kein Vergang mit em. — ,Du Kkriggst
ok Geld,” seggt hei. — ,Ne,* segg ick, ,min Vader
hett mi irst vor virteihn Dag’ Geld schickt, so fix
geiht 't nich.* — ,Du kriggst Geld,” seggt hei, ,un
kriggst noch 'ne annere frohliche Nahricht.* — Na,
ick estimir dat nich wider un gah, as dat Ti'd is,
dal nah de Fristun’'n, un as ick mit de annern dor
vor de DoOr stah, de upslaten ward, geiht just de
Kopmann Swarz dor vorbi, bi den ick dérch minen
Vader akkreditirt was, un de meistendeils mine Breiw-
schaften besorgen ded, d. h. wenn de oll General sei
lesen hadd. — ,Schén, dat ick Sei drap!* seggt hei.
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.Sei hewwen en Breiw unnen up de Post.”
~Suhst Du?* seggt de Franzos’, de achter mi stunn.
— LAwer de Breiw,” seggt de Kopmann wider, ,is
mit Geld beswert, un ick mét irst den Postschin dal
schicken.” — ,Suhst Du?“ — seggt de Franzos’ wedder.

~Merkwirdig!* — Na, wi gahn in de Fristun’'n,
un 't passirt wider nicks; awer as wi des Nahmiddags
unner de graunen Linden sitten, un ick mit den Kap-
teihn ’'ne Partie Schach spei, steiht de Franzos’ un
kickt tau. — Na, ick kik denn einmal so verluren
de Alleh entlang un seih dor den Kopmann dal kamen
mit en witten Snuwdauk in de Hand, den swenkt hei

Ummer so dorch de Luft. — ,Wat follt den in?“
segg ick, ,,so warm is 't doch grad’ ok nich, dat hei
sick fakeln mot.* — ,Hei bringt Di de gaude Nah-

richt!“ seggt de Franzos’, un as de Kopmann neger
kiimmt, roppt hei mi tau: ,Sie kommen von hier fort,
Sie werden in lhr Vaterland ausgeliefert. — ,Merk-
wurdig!* rep de Franzos’, un gung ganz verstutzt bi Sid,
as hadd hei sick awer sine eigne Kunst verfirt. Un
't was ok merkwiurdig, dat sin Prophenzeihen einmal
wirklich genau indrapen was, denn wohr is de Sak;
awer 't wir noch vel merkwirdiger west, wenn all sin
Wohrseggen indrapen wir, denn min gaud’ Franzos’ hett
de wunderlichsten Saken vorher seggt, un wenn dat
Aliens waurklich gescheihn wir, denn hadd de ganze
Welt en Rucks kregen, un wi gingen dorin jo woll
nu up den Kopp spaziren. —

Mi wenigstens wird binah so tau Sinn, as sull ick
en pormal vorlopig Hesterkopp scheiten, Um den
Bregen wedder in de gehlrige Lag’ tau schidden, as
ick dese Nahricht kreg, un 't wohrte 'ne ganze Tid,
ihre ick mit Verstand minen Vader sinen Breiw lesen
kiinn; awer dor stunn 't jo dudlich in, dat ick in min
Vaderland utliwert warden sill, frilich blot bet an
sin bdtelst En’n un in keine angenehme Gegend, nam-
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lich nah Damsl); awer dor stunn 't jo dudlich in, dat
ick dese Versettung de per3éhnliche Foérbed’ von
minen GrolRherzog Paul Fridrich bi den ollen Konig
von Preulen tau danken hadd, wat sin Swigervader
was, frilich mit den eklichen Tausatz: de Koénig von
PreuBen behdll sick dat Begnadigungsrecht vor, un
wat min eigen GroRherzog wir, dirwte mi nich gahn
laten. — Dat was Aliens recht slimm, dawer 't was
doch nich anners tau maken; all Bott helpt, sad de
Muigg un spuckt in den Rhein, un ick dacht bi mi,
wenn Du man irst dor bist, denn ward 't ok woll
nich so heit eten, as 't upfillt is.

Un dat hett Paul Fridrich for mi dahn, un wenn
ick nah Swerin kam, denn besdauk ick em up sin
Postament vor den Slof3, denn begrif ick em in sine
stille Gruft, un de Wird’, de min Hart denn red't,
sind vull Dank dorfor, dat hei mal 'ne arme afquélte
Minschenseel tau 'ne grote Freud’ uperweckt hett.

Virteihn Dag’ vergungen nu noch, bet dat Aliens
,Offiziell* in Ordnung was, dinn wird ick tau den
Auditéhr kummandirt un muRte ,Urphede’ sworen,
dat ick keinen Faut meindag’ nich up dat preuf3sche
Rebeit setten wull, sis stllen de Schandoren mi up-
gripen un wat ganz Gruglichs — ick weit nich mihr
wat — mit mi upstellen. — Du leiwer Gott! wo annert
sick dat All; nu bin ick PreuR, — kost't mi saben
un twintig un en halwen Sllwergréschen — un wahn
as Inligger in Meckeinborg, un wer weit, wat mi nu
de Meckeinbérger nich wedder ,Urphede’ sworen laten,
denn ,Was ist des Deutschen Vaterland' is en schon
Lid, un ick heww 't ok oft sungen, awer meindag’
nich funnen, un bin nu doch ok all binah twei un
foftig Johr dorin 'rimmer wandert, ok dorin ‘rimmer
stott worden.

X) Domitz.

135

As de Feierlichkeit mit dat ,Urphede‘-Swoéren tau
En’'n was, as ick von minen ollen braven General un
mine trugen Kammeraden Afschid namen hadd, muft
ick tau den Herrn Landrath kamen. De Mann was
frindlich gegen mi, un set'te in minen Pal} utdriick-
lich: ,der Flucht nicht verdachtig, weil er in sein
Vaterland ausgeliefert wird’; &wer 'n Schandoren kreg
ick doch mit up den Weg, un so reis’'te ick denn
wedder mit desen Klotz an 'n Bein hunnert un twintig
Mil doérch 't frie diutsche Vaderland.

Den irsten Dag hadd ick dat Glick, Auguste von
Martini vor ehre nige Wahnung up Jensid von den
Strom tau drapen un bréchte ehr en GruR von minen

ollen Kapteihn. — ,Herr Reuter, was heiflit dies?"
rep sei mi in den Wagen ’rinne — wi hadden mein-
dag’ kein Wurd mit enanner spraken. — ,lch werde
ausgeliefert,” rep ick tauriigg, ,und .... laBt vielmal
graflen!* — Kommt er auch frei?“ frog sei. —
»,Bald!” sad ick, ,bald.* — Un de Postilljon blos,

un sei winkte mi noch tau, un ick ehr ok, un kennten
uns doch gor nich; awer wenn dat Led ok de Harten
tausamen smad’t, isern, fast; von ’'ne richtige Freud’
geiht en Blitzstrahl ut un sleiht hir in un dor in,
woran Keiner denkt, un wer sick sis fromd un kolt
vorbigahn is, de fauhlt sick warm, wenn em de warme
Freud’ von en annern Minschen droppt, denn en jegljch
Minschenhart is von unsen Herrgott nich for sick
allein — ne, for alle Minschen makt.

Un den annern Dag kernen wi in en Holt, 't was
en Eikwald, in s6f Johr hadd ick keinen seihn. —
»Ach,” sad ick tau den Schandoren, ,will'n Sei mi
'ne Freud’ maken? Laten S’ uns dorch dat Holt gahn.”
— Un de Schandor ded’'t, un de Postilljon blos sin
lustig Stickschen, un dat Holt rék as idel Masch, un
de Bost dehnte un widete sick, un de Bottervagel
spelten in de Sinn — dor was en Swalkenswanz, dor
en Schillerfalter, dor en Sulwerstrich! — en Kind kunn
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Einer warden, en wohres Kind! Un as wi ut dat Holt
kernen, dinn lagg dor linksch en wittes Klewerfeld,
en Saatklewerfeld, un dat rok so saut, so saut as idel
Honnig, un de Immen, de drégen so flitig, as HuB-
frugens, un summten vor sick hen, as junge Matens,
wenn sei en Lid anstimmen willen, wat Harten rihren
un gewinnen will; un awer Aliens llcht'te Gottssiinn
in den Jehannsmand! — Ick smet mi hen up de
Grawenburd, un de hellen Thranen lepen mi in den
Bort, un de Schandor stunn dorbi un sad, wi muBten
wider un de Postilljon lurte all. — Un wat was'’t
denn ok? — In acht Dagen was dat Klewerfeld 'ne
Stoppel, un de Immen drégen anners wo her, un de
Eikwald lagg achter uns, un denn satt ick in Dams.
— Awer in s6B Johren taum irsten Mal! — Un dorbi
stunn de Kriminalrath Dambach un séd: Sitzen missen
sie; un de Herr von Tschoppe: Sitzen muissen sie; un
de President von 't Kammergericht, de Herr von
Kleist, de bldudige: Sitzen mussen sie! un Friedrich
Wilhelm, de gerechte: Sitzen missen sie!

Den Dag dorup kernen wi nah Berlin, wo ick wedder
drei Dag’ bliwen mifBt, ditmal awer taum groten
Glucken up de Stadtvagtei, wo sUs jo woll man Spitz-
bauben inspunnt warden; awer dat schad’t nich, 't was
doch beter as bi den Herrn Kriminaldirekter Dam-
bach. Awerhaupt heww ick de Bemarkung makt, dat
tau jennen Tiden de richtigen Spitzbauben, taumal
wenn sei von vornehmen Stand wiren, dat vel beter

up preuBsche Festungen hadden, as wi. — In S....,
wo ick tauirst satt, hadd ick Gelegenheit, dese Kallr
kennen tau lihren: ein Herr von B ...., de mit de

ganze Stlerkass’ tau Grineberg doérch de Lappen
géhn was, de sin Fru un sin einzigstes Kind vertaten
un sick dorfér en Schatzschen mit up de Reis’ namen
hadd, de, as hei de 40 bet 50000 Daler in Italien ver-
juchhei’'t hadd, in Frankfurt a. M. as falscher Speler
infat't wird, de tau foftig Johr, Utstellung an den

Pranger, Staupenslag, Verlust von Adel un lhrenteiken
usw. verurthelt was, wahnte ganz gemithlich in de
Stadt; en Herr von Sch----- de 'ne ganze konigliche
Kass' in Oeilde-perdrix® un Chateau?® flussig makt
hadd, wahnte mit Fru un Kinner as anner ihrliche
Lad’ ebenfalls in de Stadt; sei kunnen beid’ de Luft
up de Festung nich verdragen, for uns was sei gaud
naug. Ein Herr von P.... — de Karnallj hadd grad’-
tau stahlen — kunn gahn, wo hei wull, un spelte
den Galanten in de Stadt un up de negsten Dorper,
un wenn wi Unglickswdérm uns’ Fruhstick von Kom-
misbrod un Swinsmolt dalwdrgten un am En’n noch
halw mit en verfrigten Herrn Leutnant deilten, denn

satt Herr von P.... in den irsten Gasthus' in de
Stadt un hadd en warm Frihstiick vor sick un spaulte
mit Ungarwin nah. — Dese Ort ehr kostbar Lewen

muRBte konservirt warden, an uns, Hochverrdthers un
Koénigsmurders, was jo nicks gelegen. Schad’, dat wi
nich 6k vornehm wiren un stahlen hadden.

Dat hirt hir maglicher Wis’ nich her, awer mi
krippt dat, wenn ick doran denk, wenn ick an dat
Preuen von dunnmals denk, un nu seih, dat all dese
Hallunken- un Hansbunken-Streich blot dortau utduwt
wlrden, dat de Wagen riggwarts schaben warden sull,
un dat dortau de R&d’ mit uns’ Fett smert wirden.

Awer nu was 't jo vOrbi — taum wenigsten flr
mi — ick kdimm jo nah min Vaderland, nah Dams;
un as drei Dag’ Um wiren, satt ick mit en nigen
Schandoren up ’'ne Extrapost un filhrte gegen de
meckelnbdrgsche Grenz hentau. — Adjus ok PreufRen!
— Doch ihre ick dit tau Warnow raupen sull, muaf3t
mi noch wat passiren, wat mi in 't Hart sniden sull:
ick sull noch tau weiten krigen, dat sei mit uns’
Dodesurthel nich blot uns allein, ne, dat sei mit dat

*) ein (roter) Champagner,
2) d. h. feiner (franzds.) Rotwein.



138

Bil, wat sei uns slepen hadden, ok Oliern, Verwandten
un Frandschaft drapen hadden. —

Ick stah unnerwegs in en Posthus’ un beseih mi de
Biller an de Wand, as dat mine Mod’ is — un ’ne
gaude Mod’ is 't, denn Einer kann meistendeils von
de Biller up de Liid’ urtheln, de sei uphangt hewwen
— dunn hdr ick achter mi still wat vor sick hen
weinen, un as ick mi Gmdreih, seih ick dor 'ne Fru
up en Staul sitten, de hett de beiden H&an'n vor 't
Gesicht deckt, un de Thranen lopen ehr mang de
Fingern dorch. — Leiwer Gott! un ick denk an en
plotzliches Unglick, wat dwer de Fru kamen is. —
~Was ist lhnen?“ frag ick. — ,Ach,” roppt sei, ,ich
habe auch einen Sohn dabei!* un dormit steiht sei up
un leggt mi de Hand up de Schiller un kickt mi
so trostlos-trurig mit ehre natten Ogen an, dat mi dat
dorch Mark un Bein gung, un sei mi vérkamm, as
wir sei min eigen Mutter, de all lang’ den letzten Slap

slep. — ,Wer?“ frog ick. — ,Wer ist lhr Sohn?*
— ,W...., ersitzt in S...." sad sei still — un miggte
woll denken, ick kennte em nich. — Awer ick kennte

em recht sihr gaud, un ’ne ordentliche Freudigkeit
kdamm &awer mi, dat ick hir recht wat Gauds seggen
un verteilen kunn, denn hei was gesund blewen an
Liw un Geist, un 't wohrt nich lang’, dinn satt sin
Vader bi uns un sin Swester, en leiwlich Kind von
sabenteihn Johren, un ick muRte verteilen von den
Sahn un den Brauder, un Ummer wedder verteilen,
bet de Schandor kdmm un sad, nu wir 't de aller-
hochste Tid. — Ach, du leiwer Gott! so hadd 't in
min Vaderhus ok woll utseihn, moglich noch slimmer.

Un as wi bi Warnow awer de Grenz kernen — ad-
jus ok PreuBen! — dinn was 't dister worden, un
as wi nah Grabow kemen un vor den Kellerx) fiihrten,
dat wi de Nacht dorbliwen wullen, dinn sad 'ne

1) der Ratskeller, ein Gasthaus.
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Stimm up de Ramp vor den Hus': ,Gute Nacht,
und morgen wollen wir das Nahere besprechen.” —
Un dese Stimm hadd ick vor acht Johr taum letzten
Mal hirt, as sei mit mine tausam Antwurt gaww in
dat mundliche Schaulexamen, wo uns de oll Herr
Konrekter frog: ,Wie vielmal ist Konstantinopel er-
obert worden?* — Un ick kennte dese Stimm in 'n
Distern wedder, un wer mi dat nich tau gléwen will,
de frag den Herrn Hofrath Franz Flirk tau Grabow.
— ,,Gun Abend, Franz!“ rep ick ut den Wagen, ,tauw
noch en beten!™ — Un as ick nu mit minen Schan-
doren tau Rum un gegen 't Licht kdmm, freu'te de
olle Knaw sick ordentlich un verget ganz, dat hei
Burmeister was un ick Delinquent. — De acht Johr
hadden en schénen Slagbom tiischen uns smeten, un
nu is de Tun noch hoger worden dérch den Hof-
rathstitel, un paR Einer up! — dor kimmt mit de
Tid noch en Hakelwark baben up, denn wo lang’
ward 't wohren, denn mot hei jo doch wat Geheims
warden, un dortau ward ick mi sihr freuen, denn heww
ick en geheimen Dutzbrauder. Aber den Abend wull
de Schandor ganz utenanner gahn, as hei hirte, dat
de Burmeister sick mit den Vagebunden dutzte, un
as hei sach, dat hei mit em 'ne Buddel Win drink;
hei kreg ’'ne slichte Meinung von de meckelnbérgschen
Beamten, &wer mitdrinken ded hei doch. — Franzing,
weitst woll noch?



Worterverzeichnis

A.
Aben — Ofen
Adder — (giftige) Schlange
afblucken — abblitzen
ambostig — engbristig
anbduten — anzinden
Andédu — Anfang des Auftauens
angrepsch — stark begehrt
Annerbaulkenkind — Vetter
Aporten — Nachrichten

dréager — Zu-, Zwischentréger
Arwtenflusen — Erbsenhilsen

Auwer — Ufer, Anhohe, Hugel
B.

Backeiskram — Backwerk

Bahn — Boden, Zimmerdecke

begdng — vorhanden

beit —1 besiegt

Beraup — Beruf

Boérnkalw — Milchkalb

Bost — Brust

Bott — Vorteil

Bottervagel — Schmetterling

Bregen — Gehirn, Schadel

briden — héanseln, foppen

Brus'bort — Brausebart, Pique-
Bube

Bubulum — Unfug, Larm, Spek-
takel

bugen — bauen

buh un bah in’t Gesicht seggen —
baff ins Gesicht sagen

Bussen — Busen
D.
dagern — tichtig, heftig, sehr
Dird — Tier
Drahnbartel — langweiliger
Schwatzer
drang — dicht, fest
Dreiérdel — Drehorgel
drogen — trocknen
Drimpel — Haufen
dukern, sick — sich biicken
dumpeln — Ubertdlpeln, demu-
tigen
Durheit — Torheit
dwaslings — verquer, von der
Seite
E.
eien — liebkosen

estimieren— schétzen, hochachten

F.

First, Giebel

Feldnagelken — Feldnelken

Fickfackeri — Quakelei

Fiduz — Vertrauen

Fisselregen — der leise herabfal-
lende Regen

Fast —



142
flottern — floBen, rudern Ingeddum — Eingeweide
forfotsch — unaufhaltsam, eilig, inklarren — einschmutzen
munter
Franzen — Fransen fr
fuchten — gefochten
Kédk — Kiuche
G. Kaksch — Kochin
Kalir — Farbe
gadlich — handlich, ziemlich er- Kam — Kummel
wachsen, maBig Kapruschwirtschaft — gemein-
Gasten — Gerste schaftl. W.
Gaus*ei — Ganseei Karangzett, up — stahn — auf
Gewéauhl — Gewuhl, Aufregung schlechtem FuRe stehen
Giwwel — Gellste Karn — Kern, Kerbe
gnéageln — ndrgeln, murren ketteln — Kkitzeln, schmeicheln
Goéps — hohle Doppelhand Kin'njes-Popp — Weihnachts-
puppe
H klahnen — schwatzen, sprechen
' klarren — kratzen, rihren
H&g’ — Behagen, Freude Kluter-Melk — dicke, geronnene
hagen, sick —e sich erfreuen, er- Milch
gbzten Knaggen — Knust, dickes Stick
Hardt — Herz knas — kurz ab
Hartbost — RiB Kodillg — Kodille (im L’hombre-

Haud — Herde, Schar

hauden — hiuten

Hauhnerwim — Sitzstangen der
Hihner

Hekeltinnen — Hechelzinken

Hemdsmaugen — Hemdsarmel

Hesterkopp scheiten — kopfiber-
schieBen

Hes'wesen — hastiges, geschaf-
tiges Wesen

Hewen — Himmel

hild — eilig, emsig

hohaliren — Larm machen, jm.
anfahren

Holldneri — Milchwirtschaft

I, J.

janken — sehnsichtig verlangen,

schmachten

jichtens — irgendwie

spiel)
Korbs — Kirbis
krdnsch — mutig,’Ubermutig, stolz

krippt, mi— dat— mich reizt es
Kugelhopen — Kugelhaufen
Kuhnenei — Puterei
kumpabel — féhig
Kulpogen — Glotzaugen
kurlos — ratlos, niedergeschlagen
kuseln — wirbeln, drehen,

L.
Leckog’ — Triefauge
leg, legst — schlecht, schlimm
leihnen — leihen
let — lieB
lickminnen — ldstern verlangen
lik gaud —e« gleichviel
Littjedinn — Dunnbier
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M.
Man — Mond
Maéasch —- Waldmeister
Mat — MaRB
MeRkuhl — Dungergrube
Metz — Messer
Mirken — l&cherliche Gebarden,
Fratzen

monkiren, sick — sich lustig ma-
chen, spotten

moér — murbe

Mort — Marder

moten — abwehren, hindern

muddein — trage dahinleben

N.

Néathaken — NufRhaken
nihrig — mit Appetit, eifrig, be-
gierig
0.

okonomschen — wirtschaftlich,
sparsam

P.

Pagelun — Pfau

pedden — treten

Pick —e Pech

pil (grad) — pfeilgerade
Pdppedeiken — Plppchen

Prekademen — Bitten
prekawiren — Bedacht nehmen
Prick — Pericke
pustern — blasen (pusten) durch
Blasen Schmerzen stillen
Q.
Quesen — Schwielen
R.
Rebeit — Gebiet
rendlich — reinlich

Rocklur — Mantel, langer Rock
Roddog — Rotauge
Rohmbuddel — Rahmflasche
Rotten — Ratten
russein — rascheln, rauschen

S.
Sag* — Sau
Salm — (lange) Rede, Loblied
Schalm — Kerbholz, Rechnung
schappiren — davonlaufen, ent-

wischen

schinnen — schinden
schulen — verstohlen, lauernd,

neidisch ansehen

schul(schen) — versteckt, lauernd,
heimtickisch

schurigeln — placken, schinden

Schurr-Murr — Allerlei, Kleingeld

Seelsack — Leib

sider — tiefer

Slipp — Zipfel, RockschoRB,
Schleppe

smeren — schmieren, Pflaster
auflegen

so drad — sobald, sofort

spaddeln — zappeln

Spermang — Streit, Widerstand

spillunken — verschwenden

Stert — Schwanz

steidel — steil, aufrecht

steinpdttig — hartnéckig, eigen-
sinnig

Stirn — Stern

Stohm — Staub

stripig— streifig, bunt, arg, stark
Stulp — Deckel

stiiren — steuern, maRigen
struw — hart, rauh

Swark — Gewitterwolke

swénn — schwer

Swur, taum — kamen: — zur

Entscheidung



T.
Tacken — Zacken, Zweige
tahren — zerren, reizen, necken
Tarns* — Haarsieb
tauwen — warten

termaudbasten — abquélen

Thimothee — BloRstellung, BléRe

tornen — aufhalten

trindeln — rollen, trollen

Tuck hollen — standhalten, sein
Versprechen halten

Tuften — Kartoffeln
Tlren — Anfalle
tuschen (ss) — wispern
Tiaschengatz — Zwischengasse
U.
unnerbdtt — untergeheizt
Umkaten — Umwechslung
utfluschen — mit Wolle fittern
utlusen, den Finen — , — den
Feinen spielen
uttehren — auszehren
V.

verdeffendiren — verteidigen

verdoren, sick— ,— sich erholen

Vergang — Fortgang, Ende, aus-
kommen
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vergritzt— verschmitzt, verdrief3-
lich

vermauden — vermuten
vernimm — verstandig, gewitzt
verschrat — schréag, verschroben

Verstiperung— Unterlage, Unter-

gestell
Vorbahn — Vorboden, Vorplatz
Vol — Fuchs

W.

Waddikdrupp — Késewasser-

tropfen
Weder — Wetter
Wederstang — Blitzableiter
Weihdag’ — Wehetage, Schmerz
Weitendeig — Weizenteig
Windelbdhn — Windelboden,

Zwischenboden, (dinne) Stuben-
decke

wi — gewil}, sicher
wiBnéas't — naseweis
wohrschugen — aufmerksam be-
obachten
Wrimmel — Kriumel
Z.
Zipoll — Zwiebel
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